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புதிதுரை 
இருச்துவேல் தாங்கிச் செறுசர்த்தேய்த்ச "வெற் 

றிச்.இிருவின.ரான மாநிலக் சாவல்பூண்ட மன்னர் பலர், 

ஈம் சமிழசச்சை மாண்பறச் செய்தனர், 

   

அவருள், மூடியுடை மன்னர், குறுகில மன்னர், 

வள்ளல்கள் முதலிய பற்பலராவர். அவர்தம் வ.ரலரேே 

ஈம் வாழ்சாட்சளை  வாழ்சாட்சளாச வரழவைப்பன. 

இச்சுசைய மாண்புமிக்க ௮.ரசர்களின் வரலாற்றை. 

Serius Qe sev. 

இசன்சண், “திரையன்! மூதலாக *வேங்கை: 
மார்பன்” ஈரூக, இரபத்தோன்பதின்மர் வரலாறுகளும் 
பின் இணைப்பில் கோங்கர், கோசர், தொண்டையர், 
பூழியர், மழை, வடுகர், வேளிர். முதலிய எழவகை 
யினர் வரலாறுகளும் இடம்பெற்றுள்ள்ன. இச்சரிய 
நூலினைப் புலவர், திரு. கா. கோவிந்தன், எம். ௭. 
அவர்கள் தம் அண்மாணுழைபுல மதுகையால் அகச் 
சான்று புறச்சான் டன் ஆய்ந்து எழுஇியுதவியுள்ளனர். 

இது. சங்ககால அரசர்: வரிசையில். grass 
மலர்ந்து சாவலா்தகம் வாய் வீதி வர்து: தமிழ்மணம்: 
பர்ப்புகின்றது. இஃதோடு அரசர் வரிசை wpm 
பெறுகின்றது. - 

. இவ்வரிசை தூல்களையும், இதற்கு: முன்னர் வெளிப். 
போர்த ௪௬௬ புலவர் பெருமக்களின் வரலாஅசைச் 
Gb iss தமிழ்ப்புலவர் வரிசையைச் Erte gs. ௧௯. 
விரல்களையும் ஈம் தமிழச, மாச்தர் வாங் சற்றும் 

“கேட்டும் மன்னு சமிழ்ப்புலவ.ராய் விளங்க ர்க 

ளென கம்புகன்றோம். 

   

  

சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக் கரத்த்தார்.
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திரையன் 
ae 

தோற் ற்றுவாய் 

, பண்டு பைந்தமிழ் சகாடாண்டிருந்த அரசர்கள், 
வீரர்கள், வள்ளல்கள். ஆகியோர் வரலாற்றினை. உரைக்கத் 

தொடங்கியதில் இர்.நால் ஆரூவன. இஜுகாறும், சேரர், 
சோழர், பாண்டியர், வள்ளல்கள், . அகுதை முதலிய er 
பேர்கள் என்ற தலைப்புக்களின்்&ழ் நாற்றுப்பதினான்கு 
தலைவர்களின் வரலாறு உரைக்கப்பெற்றுளது. இரையன் 
முதலாக, வேங்கைமார்பன் Fes, இருபத்தொன்பது. 
தலைவர்களின் - வரலாறு இதன்கண் .விரிச்துரைச்சப்பெறு 
இறது. இவ்வாறு எடுத்துக் கூறப்பெற்ற பேரரசர்கள், 
சிற்றாசர்கள், குறுநிலத் தலைவர்கள், பெருகிலக் இழார்கள், 
வீரர்கள்,  வள்ளல்சளேயல்லாமல். வேறு சிலரும் தமி 
ழுகத்தே வாழ்ந்துள்ளனர். | அன்னார் வரலாறு, விரித்துக் 
POT ST MOO SH, புலவர் வழி அறிந்த அவர்கள் 

செய்திகளை .சண்டு ஓர் அளவு கூறிச் செல்லல் ஈன்றாம். 

1, அத்தி; கரிகாற் பெருவளத்தான். சண்டிருக்கக் 
காவிரியாற்றில் கழார்.த்.தூறைக்கண் நீராடிய. ஆட்டன த்தி 
யின் வேறுபட்டவன் இவன்... சேரன் படைத்தலைவ் 
ரோடு கழுமலம் எனும் இடத்தே, சோழர் படைத்தலைவன் 
பழையனொடு போரிட்டு இறக்தவன். (கம்: ௪௪). 

2. அந்துவஞ்சாத்தன்: ஒல்லையூர் sis பூதப் 
'பாண்டியன் சண்பருள்: ஒருவன் ; ** உரைசால்” அக்தூவம் 
சாத்தன் ''. என. அவனால்: பாராட்டப்பெற்றவன். : (புறம்: 
ors.) 
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3. ஆதனவினி : சேரராடாண்ட அரசருள் ஒரு 
வன். ஐங்குறுநூறு. அசிரியர் ஒரம்போகியாரால் பல 

இடத்தும் பாராட்டப்பெற்றவன், (ஐங்குறுழாறு.) | 

4. yaar Ph: ஒல்லையூர்தர்சத பூதப்பாண்டி ' 
பன் ஈண்பர்களுள் இவனும் ஒருவன். (புறம்: ௭௧.) 

5. ஆந்தை: ஒல்லையூர்தந்த பூதப்பாண்டியனோடு 
பெரு நட்புடையனாய், * நிலைபெற்ற ௮ரண் உடையான் *' 
என. அவனால். பாராட்டப்பெற்றவன், 4 மன்னெயில் 
ந்தை ” (புறம்: ௪௪.) 

6. இயக்கன்:  பெருஞ்சினம்: உடையவன்; பாண்டி 
யன் ஒல்லையூர் தந்தானின்: உயிர்ஓத்த: ஈண்பர்களுள் 
“ஒருவன்.. “ வெஞ்சின வியக்கன் ''(புறம்:.௪க,): ... 

ப 7... இருங்கோவேண்மான் : . வேளிர் . வழிவர் தவன்; 
தலையாலங்கானத்தே, . பாண்டியன்  நெடுஞ்செழியனைப் 

பகைத்துப் போரிட்டு அழித்த  எழுவருள் ஒருவன், 
(அகம்: ௩௬.) . வ ட் 

8 ஏற்றை: சுணைச்சால் இரும்பொறையின் படைத் 

_தலைவர் அறுவருள் ஒருவன்; கழுமலம் எனும் இடத்தே, 
Ger pir படைத்தலைவன், பழையனொடு. போரிட்டு உயிர் 
் அறக் தவன், (அகம்: ௪௪.) 

ப 9. ப கங்கள் : - அத்தியைப்போல், | சேரர் படையில் | 

பணியாற்றி, பழையன் படையால் பாழுற்றவன். (அகம்: 

“10. கடலன்:. விளங்கில்: எனும் ஊருக்கு உரிய 
வன்: உள்ளத்தே, ஊக்கம் இருந்து உ௫்த, உரனோடு . 
சென்று தன்னைப்:பகைக்கும் அரசர்களின், யானைகசளோடு :. 
கூடிய பெரிய. படையைப். யாழர்க்க. -வென்றிகொள்ளும் - 
பேசாற்றல். உடையவன்; வள்ளன்மைக்குணமும் வாய்க்கப் 
பெற்றவன். 
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: செம்மல் உள்ளம் த.த்தவின், சறுச்தோர் . 
'ஒளிறுவேல் அழுவம் சளிறுபடச் சடக்கும் 

Lira cor sever Saris) a.” (gab: 96) 

11. நெடுமிடல்: நெடுமிடல் அஞ்சி எனும் பெய 
Gowran. இவ் வீரன், களங்காய்க்கண்ணி சார்முடிச் 
சேரலால் கொல்லப்பட்டான். நெடுமிடல் சாயக் 
கொடுமிடல் துமிய”' (பதிற்று : ௩௨.) 

12. நெடுவேளர்தன்: வேள் எனவும், ஆதன் எனவும் 
ப அழைச்சப்பெ.று தலால், இவன், சோரோடு தொடர்புடைய 
'வேள்குடியில் வர்தவன் எனச் தெரிகிறது. இவனுக்குரிய 
போச்தை எனும் நகரம் செல்வமும், செழுமையும் நிறைந்த 
சிறந்த நகராகும். ஏர் உழுது, நீர் நிறைச்த வயல்களையும், 

'கெல்கிறைச்த மனைகளையும், பொன்வளம்மிக்க தெருக் 
களையும், வண்டொலிக்க மலர்ந்த சோலைகளையும் உடையது 
Curie 5 எனப் புலவர்களால் போற்றப்பெறுவது. ௮வன் 

கரம், 

: ஏர்ப.ரகத வயல், நீர்பரந்த செறுவின் 
செல்மலிச்ச மனை, பொன்மலிச்த மறுகன் 
படுவண் டார்ச்கும் பன்மலர்ச் காவின் 

கெடுவே எர்தன் Guréieog.” (புறம்: ௩௩௮). 

13... நெடுவேளாவி: வேளிர் வழிவக் தவன்; ஆவியர் 
குடி முதல்வன்; முருகனைப்போலும் முழுவலியடையான்; 
மழவரை வென்ற. மாண்புடையான் ; யானைகள்: நிறைந்த 
பொதினி மலையும், பொன்வளம் : பொருக்திய பொதினி 
தகரும் அவன் உடைமைப், 

₹ உருவச் கு.௫இரை மழவர் ஒட்டிய 
முருகன் ஈற்போர் நெடுவேள் ஆவி 
அறுகோட்டு யானைப் பொதினி. 2. (அகம். *) 

: மூழவுறழ் இணிதோள், நெடுவேள் ஆவி. 
பொன்னுடை நெடுசகர்ப் பொதினி. (அகம்: ௬௪)
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14, புன்றுறை: . சேரன் படைத்தலைவர் அ_௮வருள் 
இவனும் ஒருவன்; கழுமலப் போரில் பழையனால் ௮ழிக். 
தான். (அகம்: ௪௪, 

19. மாவன்: ஒல்லையூர் தந்த. பூதப்பாண்டியன் 
ஈண்பருள் ஒருவன்; நிலைபெற்ற வருவாயை உடைய 
“மையல்” எனும் ஊர் உடையான் என அவனால் பாராட்டப் 
பெற்றவன்; பொய்யா யாணர் மையல்கோமான் மாவன்”? 
(புதம்: ௪௪.) 

10, முடியன்: வாய்மை வழுவாதவன்; வரை 
போலும் பெரிய யாளைப்படையுடையான்; மூங்கில் 
கிறைர்த மலையுடையான்; : வரையோல் யானை வாய்மொழி 
மூடியன் வரைவேய் '' (கற்: ௩.௯௦.) ப 

17. எண்டன்: வண்மையில் சிறந்தவன். வள் 
என்மையுடையார்க்கு .  எடுச்அுக்காட்டாகப், புலவர் 
காப்பியாற்றுக் சாப்பியனாரால், சாட்டப்பெறும் பெருமை. 
யுடையான். “வண்புகழ் நிறுத்த வகைசால் செல்வத்து, 
வண்டன் அனையை ”' (பதிற்று : ms.)
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திமிழ்சாடாண்ட பேரரசர் மூவரோடும் ஒருய்கு 
வைதீஅ மதிக்கத்தக்க மாண்புடையான் திரையன்; பட்டி 
அப்பால் பாடிக் திறருமாவளவனைப் பாராட்டிப் பதினாறு 
ூருயிரம் பொன் பரிசில்பெற்ற பெரும் புலவராய கடிய 
அரர் உருத்திரல் கண்ணனாரால் பா.ராட்டப்பெறும் பெருமை 
யுடையான் திரையன், இரையன் வெற்றிதரும் வேற் 
படையுடையான்; வேங்கட சாடாண்ட விழுச்சிறப்புடை 
யான்; அழியாப்புசகழ் உடையான்; அழ அணிகலன் 

- அணிக்த அண்மையாளன்; பூஞ்சோலை பல சூழ்ச்ச பவத் 
திரி எனும் ஊர் உடையான் எனப் பிற புலவர்களும் 
இவனைப் பாராட்டியுள்ளனர், ன 

. “வென்வேல் இளையன் வேங்கட செடுவமை,!? 

* செல்லா சல்லிசைப் பொலம்பூண் இரையன் 
பல்பூங் சானல் பவத்இரி.?? (அகம்: ௮௫-௩௪௦) 

* சொண்டைநாடு சான்றோர் உடைத்து '' என்பதற் 
கேற்ப, திரையன் ஆண்ட 26670, நிலவளம், நீர்வளம், 
மக்கள் வளம், மனவளம் ஆய, வளம்பல பெற்ற விழுமிய 
நாடாக விளங்கிற்று. வற்றாதவளம் கிறைர்தராடு என் 

- பதை விளக்க விரும்புகிழுர், இரையனைப் பாராட்டிய 
உருத்திரங்கண்ணனார். . தொண்டைசாட்டில், பல்லாண் 
3G மூன் விளைந்த பண்டங்களும். இன்னப்பெருமல் 

- இரண்டு கடக்கும், அவ்வுணவுப். பொருள்கள் இட்டு 
வைக்கப்பெற்ற கூடுகள், ஆண்டுபல ஆகிலும் சைவைக்கப் 

- பெருமலே கடக்கும். கூடுகளில் இட்ட. உணவு. ஆண்டுபல 
வாசியும் உண்ணப்பெறுது கடக்க, அக் கூடுகள் பூட்டும், 
ஆண்டபெபல ஆயினமையால், அழியும். -கிலைபெற்றுவிடும், 
கூடுகளின் இவ்வியல்பினைக் சண்ட புலவர், கன்னியராகவே 
காலச்தைக்கழித்ச மசளிரின் அழகு அனுபவிப்பார் இல்லா 
மலே அழிந்துபோவதால், அவ்வாறு அழஏழக்த கன்னிப் 
பெண்களைச் .குமரிமூத்சார் என அழைக்கப் பெறுதலே
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போல், குமரிஞூத்த கூடு என ௮க் கூடுகளுக்குப் பெயர் 
இட்டுப் பாராட்டியுள்ளார் : 

ஏணி எய்தா நீள்டெடும் மார்பின், 
மூசடு அுமித்து அடுக்கிய பழம்பல் உணவின் 

ஐ கூடு ஓங்கு ஈல்லில்.?? 
குமரி மூத்த கூடு தக்கு (பெரும்பாண்:௨௪௫-௪) 

தொண்டை காட்டு மக்கள், இயல்பாகவே, ஈல்லறிவும், 

ஈற்பண்பும் உடையராவர். ௮ம் நாட்டில் பிறந்த ஆயர்மகள். 
ஒருத்தியின் உயரிய வாழ்க்சையின்மூலம், அக் நாட்டு 
மக்கள் இயல்பை யுணர்ச்தியுள்ளார் புலவர், | 

புள்ளொலிக்கும் விடியற்காலத்தே எழுந்த ஆயர் 
மகள், புலி ஒலித்தச்கால் எழும் ஒலிபோல் ஒலி. எழச் 
தயிரைக் கடைற்று, முடி 2௮, மோரும், நெய்யும்கொண்ட 
கூடையினைட் பூவால் ஆய சுமையடைமீது வைத்ச் சுமந் து 
சென்று, விற்று, மோர்விற்ற பணச்திற்கு உணவுப் 
பொருள்களையும், கெய் விற்ற பணத்திற்குப் பால் கறக்கும் 
எருமை, பக, எருமை நாகுகளையும் வாங்க வருவள்., 
பொன்னணியிலும், பால் தரும் பசுவினமே பயன் மிக்க 
என உணர்ந்த அவள், நெய்விற்ற பணத்திற்குப் பொற்காசு 
வாங்கா, பசு முதலாயின வாங்கிவரும் : பண்பினைப் 
பாராட்டுவோமாக | என்னே அவள் மனவளம் | 

ஈல்லிருள் விடியல் புள்ளெழப் போடப் 
புலிக்கு.ரல் மச்.தம் ஒலிப்ப வாங்கி, 
ஆம்பி வான்முகை யன்ன கூம்புமுகஇழ் 
உறையமை தீந்தயிர் S085), நுரை Og A gy 
புகர்வாய்ச் குழி பூஞ்சுமட்டு இரீடு, 
சாள்மோர் மாறும் ஈன்மா மேனிச் 
சிறுகுறை அயல்வரும் சாதின், பணைத்தோள் 
குறுகெறிச் சொண்ட கூர்தல், ஆய்மகள், - 
அளைவிலை உணவிற் கிளையுடன் அருத்தி, 
செய்விலைக் கட்டிப் பசும்பொன் Qe ret or rar, 
எருமை, ஈல்லான், கருசாகு .பெறாஉம்,?? 

(பெரும்பாண் : சடுடு-௬௫)
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சாட்டுமக்கள். ஈல்லோராய் வாழ்தற்கு ௮ர் நாட்டு 
நல்லாட்சியே சாரணமாம். திரையன் நாட்டு மக்கள்: 
இத்தகு மனவளம் மிக்க மாண்புடையராதற்குத் இனையன 
ஆட்சி ஈலனே காரணமாம், 

ஒரு சாட்டில் வாழும் மக்களுக்கு, 2/6 நாட்டு அரச 
னாலும், அணங்குகளாலும், விலங்குகளாலும், கள்வா்க 
ளாலும், அச்சம் உண்டா தல் உண்டு, நல்லசசராவார், 
தம்மால், தம் ௮மைச்சர் முதலியோரால், தம் பகைவரால், 

- கள்வரால், காட்டுச் கொடுவிலங்குகளால், கேடு வக்அுரு 

வண்ணம் காடாள் தல் வேண்டும். இத்தகு நல்லாட்சி, 
இரையன் ஆண்ட தொண்டை காட்டில் நிலவி இருக்கது. 
திரையன், அல்லன கடிந்து ஈல்லன ஓம்பும் அறநெறி 
as ser; அதனால், அந் நாடு ௮ரசரான் அழிவுறுவ 
இல்லை. திரையன் நாடு காவல் செறிந்த நாடு; அதனால், 
வழிப்போவாரை வருச்தி, அவர் சைப்பொருளைக் கவாந்து 
செல்லும் ஆதலைகள்வரை ௮ந் சாட்டில் எங்கும் காணல் 
அரி. அவன் அறம் விரும்பு பெருங்கோலன் ; அதனால், 
அவன் நாட்டு மக்களை, இடியும், இடி.த்.ஐத் துயர் தருவ 
தில்லை. பாம்புகளும் பிறரைக் கடித்துத் துயர் செய்யா? 
காட்வொழ் புலி முதலாம் கொடு விலங்குகளும், மக்களுக்: 
கூச் சொமுமை Orta Bo. ௮ தனால், ௮வன் நாடு நோக்கி 
வரும் பதியோர், தாம் வேண்டும் இடத்தே, வேண்டியாங்கு 

இருக்கு இளைப்பாறிச் செல்லர். என்னே அவன் ஈல் 
லாட்சி! . 

£அல்லது. கடிந்த pid செங்கோல் 
பல்வேல் இரையன் படர்குவி ராயின், 
கேள் ௮.வன் நிலையே; கெசெரின்.. அவலம்... 
அத்சம் செல்வோர் JOOS தாக்கிச். os 
கைப்பொருள்: வெளவும் சளவுஎர் வாழ்க்கைக் 
கொடியோர் இன்று. அவன். கடியுடை வியன்புலம்.; 
உருமும் உருது; அரவும் தப்பா; 
சாட்டு மாவும் உற சண் செய்யா ; ; வேட்டாங்கு 
அசைவுழி அசைஇ, ஈசைவுழித் தங்கிச் க 
சென்மோ.” . ட் _ 4. (பெரும்பாண் : ௩௬-௪௫)
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சாடு ஈலமெலாம் பெற்று நனிசிறர்து விளங்க 
சாடாண்ட ஈல்லோனாய திரையன் வரலாற்றினை விளங்க. 
உணரும் வாய்ப்பு வாய்த்திலத; அவன் நாடு, அத் காட்டு 
வளம், அவன் ஆட்சித்திறம் ஆகியவற்றை விளங்ச விரித் 
அசைத்த புலவர்களும், அவன் வரலாற்றினை விரித்துரைச் 
தாரல்லர். 

இரையன், இருமாலை ( மூதல்வளுக் கொண்ட குடியிற் 
பிறந்தவன் ; திரைதரு மாபின் வழிவக் தவன் ; திரையன் 
எனும் பெயருடையான் ; சேர, சோழ, பாண்டியர் மூவரி 
னும் இறந்தவன் ; கடலிற் பிறந்த வளைகள் பலவற்றுள் 
CF வலம்புரிச் சங்கு சிறர் ததா தல்போல், அரசர் அனைவ 
ரினும் சிறக் தவன் : அல்லது கடிந்து அறம் விளங்க 
காடாண்டவன் ; வேற்படை பல வுடையான். நீர்ப் பேர் 
எனும் பெயருடையதொரு பேரூர் இவனுக்கு உரித்து, 
காஞ்சியை த தீ. தலைநகராக சொண்டு காவல் மேற்கொண்ட, 
வன். யானைகள் கொணரும் விதஇனொல் வேள்வி வேட்கும் 
அந்தணர் திறைந்த வேங்கட மலையும் ௮வன் ட்டுக்குட் 
பட்டசே. பகைவர் பணிந்து திறைதர முன்வரினும் 
அதை ஏற்றுக்கொள்ள எண்ணாராய், ௮வரை அழித்த 
அவர் பொருள் அனைத்தையும் கைப்பற்றி உண்ணும் 
ஆற்றல் வாய்க் தவர். தன் பாட்டுடைத் தலைவன் இரையன் 
வரலாமுகச். கடியலூர் உருத்திரந்கண்ணனார் கூறுவன 
இத்துணையவே. 

“இருநிலம் கடச்ச திருமறு மார்பின் 
மூக்ரீர் வண்ணன்: பிறங்கடை, அச்நீர் த். 
திரைதரு மரபின் உரவோன் உம்பல் £. 
மலர்தலை உலகத்து மன்னுயிர் காக்கும் 
மூரசு முழங்கு தானை மூவருள்ளும் - 
இலல்குநீர்ப் பாப்பின் வளைமீச் கூறும் . 

வலம்புரி யன்ன வசைநீங்கு இறப்பின், 
அல்ல கடிச்ச அதி செங்கோல், 
ua Gare Boor weir,” (பெரும்பாண்; ௨௧-௩௪) 

நீர்ப் பெயற்று எல்லைப் போகல (ஷே கூசச்
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(ச்சி மோனே - கைவண் தோன்றல்,?? 
(பெரும்பாண் ; ௪௨0௦) 

“neat, son Se எறிச்து குடுமி சொள்ளும் 
வென்றி யல்ல, வினையுடம் படினும், 
ஒன்நல் செல்லா, உ.ரவுவாள் தடச்கைகீ் 

"கொண்டி யுண்டித் சொண்டையோர் மருச.!* 
(ஷி ௪௫0௦-௪) 

செர்தீப் பேணிய முனிவர், வெண்சோட்டுச் 
களிறுதரு விறகின் வேட்கும் 
ஒளி றிலங்கு அருவிய மலைகழவோனே..!? 

(ழூ: FF A= -இ௦0) 

இரையன் வரலாறு குறித்துப் பல்வேறு கருத்துக் 
களைக் கூறுவர் ஆராய்ச்சியாளர். *காசபட்டினத்துள் 
சோழன் பிலத்துவரர த்தால் நாகலோசத்தே சென்று 
நாக சன்னியைப் புணர்ர்த காலத்து, அவள் யான்பெற்ற 
புசல்வனை என்செய்வேன் என்ற பொழுது, தொண் 
டையையே அடையாளமாகச் கட்டிக் கடலிலேவிட, ௮வன் 
வக்து கரையேறின், அவற்கு யான் ௮.ரசவுரிமையை எய்து 

வித்து சாடாட்டு கொடுப்பல் என்று ௮வன்கூற, அவளும் 
புதல்வனை ௮ங்கனம் வரவிடத் இரை தருதலின் திரையன் 
சன்று பெயர் பெற்றான்,” என, ஈச்னார்க்கினியர் கூறும் 

செய்திகளை ஏற்றுக்கொண்டு, அச் சோழன் இள்ளிவளவ 
னாவன்; நாககன்னி பிலிவளையாவள் என்று. கொள்வர் 
சிலர். பல்லவன், அசுவத்தாமலனுக்கும், மதனி என்ற As 
மகள் ஒருத்திக்கும் பிறர் தவனாவன்; அசுவத்தாமன், 
துரோணரின் மசன்; துரோணர், .கங்கை நீரிற் பிறந்தவ 

ew rs “க்ரு.தாசி” என்ற £ரரமகளுக்கும், பாரத்வாஜ மூ 
வருக்கும் பிறர் சவர். இதனால், பல்லவர், தஇிரைதரு மகளிர் 
மரபின தல் தெளிவாம்; இப்பல்லவரைக் குறிக்க வழங் 
கும் தொண்டையர் என்ற பெயரின்சண்வரும் தொண்டை. 
என்ற சொல், அசோணம் என்ற சொல்லின். மரூஉ மூடி 
பாம் என்றுகூறித். திரையன் வரலாறு குறித்து நச்சி 
னார்க்கனியர் கூறியதை மறுத்து வேணு கூறுவர் சிலர்:



௨. தொண்டைமான் 

“சான்றோர் உடைத்து” என்ற சிறப்புடைய 
தொண்டைகாடு; ஆகமர், இளங்கா(, சக்காடு, ஈத்தார், ear 
ுக்காடு, எயில், கடிகை, கலியூர், களத்தூர், Ger pugs 
திரம், சி௮ுகரை, செங்காடு, செந்திருக்கை, செம்பூர், தாமல், 
படுவூர், பல்குன்றம், புலால், . புலியூர், பேயூர், மனவூர், 

வெண்குன்றம், வேங்கடம், வேலூர் முதலாய இருபத்து 
நான்கு கோட்டங்களைச் கொண்டது எனக் கூறப்படும் 
தொண்டை காடு, அருவா, ௮ருவாவடதலை ஆய இருராடு 
களையும், வேங்கடமலையையும் உள்ளடக்கிய நாடாகப் 
பண்டு இருர்த௮. தொண்டையர் வாழ்ந்ததால், அந்நாடு, 
தொண்டை சாடு எனப் பெயர் பெற்றது. தொண்டையர், 
வேங்கடமலையில் வேட்டையாடிக் சொண்ட யானைகளா 
லாய பெரிய படையுடையவர். அப் படை யுடைமையால், 
பசைவர் நாமகளை வென்று 'அண்டுத் தாம்சொண்ட. 
பொருள்கொண்டு வாழும் வாழ்க்கை யுடையவர். பகைவர் 
போ ரண்சளை. அழித்த, ௮ப் பசைவர் தம் முடிகளைக் 
கைப்பற்றி வெற்றிப்புகழ் கொள்வதை விடுத்து, அப் பசைவ 
சோடு பகை தணிந்து போதலை விரும்பா வீரம் உடையவர். 

வினைஈவில் யானை விறற்போர்த் தொண்டையர், 
- .இனமழை தவழும் ஏற்றரு கெடுங்கோட்டு 

ஓங்குவெள் எருவி வேங்கடம்? (அகம்: ௨௧௩) 

*பொருவார் 
மண்ணெடுச் துண்ணும், அண்ணல் யானை 

வண்டேர்ச் தொண்டையர்? (குற்: ௨௬௦) 

பகைவர் - | 

கடிமதில் எறிர்து குடுமி கொள்ளும் 
வென்றி யல்ல, வினையுடம் படினும் 

ஒன்றல் செல்லா, உரவுவாள் தடச்சைச் 

சொண்டி உண்டிச் சதொண்டையோர்.?? 
(பெரும்பாண்: ௪௫0௦-௫ ey



தொண்டைமான் Li. 

இவவாறு புலவர் போற்ற வாழ்ர்த வளமார் சூடியில் 
வந்தவன் கொண்டைமான். தொண்டைமான், அதிய. 

- மான் கெமொனஞ்சிக்குரிய தகடூரை அடுத்த நாட்டில் 
வாழ்ச்திருக்சான்; சன் அண்டை ௮ரசசளோடு பசை 
காண்டு வாழும் பண்புடைய அதியமான் தொண்டைமா 

ணனெடும் பகைசொண்டான்; தொண்டைமானோ பேராற்றல் 
உடையவன்; பெரும்படை. யுடையவன்; பேரரணும் பெற்: 
ஜிருச்சான். அ௮சனால், தொண்டைமான். படை சுண்டு 
கலங்கினான்; பகை தணிந்து வாழவும் விரும்பினான்; தன் 
அலைப் புலவர் ஒளவையாசை அது சூஜித்துத் தொண் 
டைமான்பால் தாகனுப்பினுன். ஓளவலையாரும் தொண் 
டைமான்பால் சென்றார்; வக்க ஒளவையை அன்புடன் 
வரவேற்ரடுன் தொண்டைமான்; அவர்க்குத் தன்படைச் 
கலக்கொட்டிலைத் திற் காட்டினான்; போருண்டாயின்,, 
உடனே பயன்படுதற்கேற்ற கிலையில், அடுக்கவைக்கப் 
பட்டிருக்கும் அப் படைக்சலங்களைக் கண்டு நின்ற 
ஒளவைக்கு, “தனவையே! இத்துணைப் பெரும்படை யுடை 
யேன் யான்; இத்தகையேன், அதியமானொடு பசையொழி 
தல் ஏனோ”? “என்று கூறிகின்றான். படைக்சலக்கொட் 
டிலைச் கண்ட ஒளவையார், அதியமான் அனுப்ப வந்தவர் 
தாம் என்ற எண்ணத்தால், தொண்டைமான் படைகளைப் 
புகழ்வார்போல் பழித்தும், அதியமான் படைக்கலங்களைப் 
பழிப்பார்போல் புகழ்ந்தும் வந்தார். எனினும் ௮.வன், 
படை கண்டு உண்மையிலேயே ௮ஞ்சியிருப்பர், “வென்றி 
யல்லது விளையுடம்படினும் ஒன்றல் செல்லா” உர£வுடை 
யோர் வழிவர்க தொண்டைமான், ஒளவையார், வேண்ட 
yor ஒழித்த. இசான்: அதியமானெடு போரிட்டே 
யிருப்பன். அதியமானும், அவன் அண்டிருந்த தகரும். 
அழிவுற்றதில், தொண்டைமானும் பங்குசொண்டே யிருப் 
பன் என்பதில் சிறிதும் ஐயமில்லை, இவ்வாறு பேராண்மை 
தோன்ற வாழ்ச்ச தொண்டைமான் பிறர்தகுடி, தமிழரசர் 
மூவரிலும் சனிப்புகழ் பெற்றுப் .பாராண்ட தஇிரையனைம்.. 
பெற்ற பெருமையையும் உடையது, ப
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இவ்வே, பீலி ௮ணிர் த, மாலை சூட்டிச் 
சண்டிரள் சோன்காழ் இருத்தி, கெய்யணிக்து 

சடியுடை வியனச ரவ்வே; ௮வ்வே, 
பசைவர்ச் குத்திக் சோடுறுதி சிதைக்கு 

கொற்றுறைக் குற்றில மாதோ. 

“அதியமான் தாதவிடத் தகொண்டைமானுழைச் 
சென்ற ஒளவைக்கு ௮வன் படைக்கலக் கொட்டில் காட்ட 
அவர் பாடியது.” (புறம்: ௯௫.)



௩. நன்னன்சேய் நன்னன் 

சான்றோர் உடைத்து” எனும் உயர் புகம்கொண்ட 
தொண்டை நாட்டின் பெரும்பிரிவாகய இருபத்து நான்க. 

கோட்டங்களுள், பல்குன்றக் கோட்டம் என்பதம் ஒன்று; 
குன்றுகள் பலவற்றைத் தன்பாற் சொண்டிருத்தலின் 
இக் கோட்டம் ௮ப் பெயர் பெற்றது; மலைபகடாம் 
பாடிய புலவர் இரணிய முட்டத்துப் பெருங்குன் மார்ப் 
பெருங்கெளகனுர், “குன்றுளூழ் இருக்கை நாடு” (மலை 

பகெடாம்: ௫௮௩) எனப் பெயரிட்டு அழைப்பர். வடார்க் 
காடு, சென்னார்க்காடு, சேலம் மாவட்டங்களின் ஒன்று 
கூடும் இடமாகத், திருவண்ணாமலைக்கு மேற்றிசைக்கண் 
உள்ள இவ்வூர், வடார்க்காடு மாவட்டம், செங்கம் வட்டத் 
தின் தலைஈகராய் இன்று இகழ்கிறெது; செங்கண்மா, செங் 

சமா, செங்கம் என்றெல்லாம் இக் காலத்தே வழங்கப்: 
பெறும் ௮வவூர், போரசின் தலைககராம் பெருமையினைப் 
பண்டு பெற்றிருந்தது என்பதைக் காட்டும், அழிந்த 
அகழி, இடிந்த கோட்டை முதலாயினவற்றை இன்றும். 
காண்டு து, 

| பல்குன்றக் கோட்டத்துச் செங்கண்மாவில் இருர்து 
அரசாண்டான் நன்னன் சேய் நன்னன் எனலும் வேளிர் 
குலத்தான் ஒருவன்; இவன் வேளிர் வழிவர்தவன் என் 
பு, “வேள்” *“மானவிறல்வேள்'' என மலைபடுகடாத்தில் 
(௬௪, ௧௬௪) ௮வன் அமைக்கப் பெுதலால் உணரலாம்; 
நன்னன் சேய் ஈன்னன். என அழைக்கப்பெறும், இர் 
நன்னனின் தர்சையாய ஈன்னன்,. யாவன். என்பது: 
குறித்து ஆராய்ச்சியாளரிடையே ஒருமைப்பாடு உண்டாக. 
வில்லை, ப 

“ஈன்னன் சேய். ஈன்னனுக்குரிய' மலைகாடு ஏழிஜ். . 
குன்றம் எனவும் வழங்கப்பெறும்; ௮ஃன ஏழு மலைப்பகுதி 

களக் கொண்டிருந்தசமையால், ௮ப் பெயர் பெற்றதாகத் 
தெரிற ௮); பல்குன்றக் கோட்டம் எனும் பெயர் வழக்.
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இன் காரணமும் இதுவே யாதல்வேண்டும்; ஆகவே, ஏழில் 

மலையைக் கொண்ட கொண்கான நாட, நவிரம் எனும் மலை 

யைப் பெற்ற பல்குன்றக் கோட்டம் என்ற தொடர்கள் 

இரண்டும் இருவேறு சாடுகளைக் குறிப்பன ௮ல்ல; ஒசே 
நாட்டைக் குறிக்க வழங்கும் இரு பெயர்களாம்; மலைபடு 
கடாம் பெற்ற நன்னன், புலவர் புகழ்ச்சிக்கு உரியவனாப்ப் 
போற்றப்படறான் ; ஆகவே, பெண்கொலை புரிந்த ஈன் 
னன் எனப் பழிக்கப்படும் சொண்கானக்து நன்னனே, 

ஈன்னன் சேய் ஈன்னனின் சந்தையாதல் வேண்டும். “அறி 
வார்யார் நல்லாள் பிறச்சும்சூடி'” என்றவாறு கொடு 
மைக்கு கிலைக்களமாய நன்னனுக்கு, ஈற்குணமே இரண்ட 

சன்னன் சேய் சன்னன் பிறந்தான்; தீய தந்ைத பெயரை 
விலக்ச)ி யொழியாது இவனுடன் . இணைத்தது, கள்ளி 
வயிற்றினகில். பிறக்கும் என்லும் முதுமொழியை உல 
சோர்க்கு மெய்ப்பித்தற்குப் போலும்,” எனக் கூறுவர் 

ஒரு சாரார், 

“மலை காட்டின் ஒரு பகுதியை ஆண்ட சற்றரசனாகிய 
ஈன்னன், நெடுந்தூரத்ததாகிய-கொண்டை நாட்டில் 
உள்ள--பல்குன்றக். கோட்டத்தையும் அண்டுவந்தான் 
எனக் கொள்வதில் ஐயம் உண்டாயிற்று; ௮க் காலத்தில் 
முடிவேச்தராய் விளங்கு சேவேர்தரும் தமிழ்காட்டில் 
இத்துணை நெடுந்தாம்வரை ஆண்டனர் எனத் தெசிய 
வில்லை, “*பல்குன்றக் கோட்டத்அச் செங்கண் மாத். வேள்”? 
என்னும் அடைமொழி, கொண்கானத்து ஈன்னனினின் 
றும், இர்ரன்னனைப் பிரித்துக் காட்டுவதற்காகவே கொடுத் 
தன போலத் தோன்றுகிறது, எனக்.கூறி இதை மறுப்பார் 

கொண்கானத்த ஈன்னனும், பல்குன்றக் கோட்டத்து 
நன்னனும் சந்தையும், மசனுமாய முறையடையார், அவ் 
விருவரும் எத்திறக்கானும் தொடர்புடையாரல்லர் என்ற 
இருவர் கூற்றையும்: முற்றும் ஏற்றுக் கொள்வதோ மறுப் 

பதோ. செய்யாது, “செங்கண்மா எனும் ஈகரம்,  கொண் 
கான சாட்டின் ஒருப்குதியான சேலம் மாவட்டத்தை
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யுத்த உளது ஆதலின், ௮ ஈகரமும், பல்குன்றக் 
கோட்டமும், கொண்கான நாட்டினைச் சேர்ந்திருத்தல் 
கூடும் என்று உண்ரக்கிடக்கிறத; அ௮சனால் செங்கண் 
LOT FB GON Bld, MUCH FLO SLT iL Gor or goin, Cam aor 
கான காட்டு ஈன்னன் குடிப்பிறக்தாரே என்று அணிய 
வேண்டும்,” என்பர் மற்றும் சிலர். 

சேரரோடு யாரோ ஒருவகையால் உறவுபூண்டு ௮த 
னால், “உதியன்” எனச் இறப்புப் பெயர் பெற்று, அதே 
நிலையில், ௮ச்சேரரோடு பசைகொண்டு களங்காய்க்சண்ணி 
நார்முடிச் சேரலால் உயிர் இழந்த கொண்கான நாட்டு 
நன்னன், சேர்க்கும் சோழர்க்கும் கழுமலம் எனுமிடத்தே 
கடைபெற்ற போரில், சேரர்க்குப் படைத்துணை யளித்த 
நன்னன்; சேரரோடு இறிதும் தொடர்பு இலனாய்ப் பல் 
குன்றச் கோட்டம் ண்ட ஈன்னன் சேய்ஈன்னன் என 
நன்னன் எனும் பெயருடையார் மூவர் உளர் எனத் தெரி 
தலால், ௮வர் வரலாற்றினை அறிதற்கண் ஆராய்ச்சியாளர் 
பெரிதும் விழிப்புடைய ராதல் வேண்டும். 

“நன்னன் சேய்கன்னனுக்கு *6வானவிறல்வேள்' என்ற 
சிறப்புப் பெயரொன்று மலைபடுகடாத்தில் கூறப்பட்டுளது 
(௪௬௪). இத்தொடர் மொழியே மதரைச் காஞ்சியில் அழும் 
பில்வேள் என்பானுக்கும் வழங்குவகாம் (அடி: ௨௩௪௪-௫) 
இவ வேளும் சே. ரமானது கருமத்தலைவரில் ஒருவனாவன்; 
(சலப்: ௨௫-௧௪௪; ௨௮௮-௨௦௫). இவ்வாறு சேரரது ௮ 
யலில் தலைமை வ௫ூத்த இலர்க்கு “வானவிறல்வேள்”? என் 
னும் சிறப்புப் பெயர் வழங்குகலை நோக்கும்போது, ௮, 
வானவனஅ வெற்றிக்குரிய வேள் என்ற பொருளில் வந்த 
தொடராதல் வேண்டும் என்று கருத இடந்தருகறெது; 
வானவன்; சேரன்; வானவன் விறல்வேள் என்பது வான 
விறல் வேள்... என்று மருவியதாகல் வேண்டும்; ஆகவே, 
வானவிறல் வேள் என. அழைக்கப் பெறும் செங்கண் 
மாத்து நன்னன், சேரர் படையில் பணியாற்றியவனாவன் 
என்ப புலப்படும்; சேரமானது படைத் தலைமை வகிக்கும் 
சிறப்பினை ௮வன். பெற்றிருந்தான் என்பதை, “ஈன்
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னன் உதியன் அருங்கடிப்பாமி'” என்ற கொடரானும் 
(அகம்: ௨௫௮) “நன்னன் ஏற்றை” எனத் தொடக்கும். 
அகப்பாட்டானும் (௪௪) அதியலாம்;' என்று கருதுவாரும் 

உளர். 

மதரைக் காஞ்சி, மலைபகடாம் இரண்டி லும், “மான 
விறல்வேள்'” என, உளதே யல்லால், வானவன் வெற்றிக் 
குரிய வேள் எனப் பொருள்தரும் “வானவிறல்வேள்”” 
எனக் காணப்படவில்லை; “விளங்கு பெருர்திருவின் மான 
விறல்வேள் அழும்பில் அன்ன நாடிழக் தனரும்'” 
(மதுரை: ௩௪௪-௫) *“தோனாச் . செறுவின் வலம்படு 

கோன்றாள், மானவிறல்வேள் வயிரியம் எனினே” (மலை 
படு; ௪௧௬௩-௬௪), மதுரைக் காஞ்சு உரையாடிரியர், ௮௪ 
தொடர்க்கு “விளங்கும் பெரிய செல்வத்தினை உடைய 
மானவிறல் வேள் என்னும் குறுநில மன்னனுடைய அழும் 

பில் என்னும் ஊரையொக்கு சாடுகளை இழத்தவர்களும்'” 
என்று உரை கூறுவதால், மதுரைக்காஞ்சிச் தலைவனால் 
நாடிழர்சவன் மானவிறல் வேள் அல்லன்; : இழச்த.தும் 
அழும்பில் ௮ன்.று; அழும்பில் போலும் வளம்கிறைந்த பிற 

காடுகளே எனப் பெறப்படும்; இவ்வா௮ு கொள்ளா, 
மானவிறல் வேளாகிய அழும்பில் என்பானைப்போல் நாடி. 
ழந்தவரும் எனப் பொருள் கொள்வதாயின் அமும்பில் 
வேள், நெடுஞ்செழியனால் சாடிழர்தவனாதல் வேண்டும்; 
செங்குட்வென் படைத்தலைவருள் ஒருவன் எனக் கூறப் 
பெறும் அழும்பில் வேள், நெடுஞ்செழியனொடு போரிட்டுத் 
தோற்றான் எனச் சிலப்பதிகாரம் உணர் த்தவில்லை. 

ஆகவே, மனசைக்காஞ்சிச் தொடரான் உணர் ச்தப்படு 
“வோன், சோன் படை முதலியாசான்; ௮வன் சேரன் படை, 
மூதலியாகான் எனவே, மானவிறல்வேள் எனும் தொடர், 
சோன் படைத்தலைவன் எனும் பொருளுடையது ஆகாது; 
ஆகவே, மானவிறல் வேள் எனும் தொடர் ஒன்றையே 
கொண்டு, ஈன்னன்சேய் ஈன்னனைச் சேரன் படைமுதலி 
எனக் கோடல் பொருர்சா௮; மலைபடுகடாத்தைப். படித் 
தார், ௮ப் பாட்டைப்: பெறும் பெரும்பேறு. பெற்ற ஈன்.
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னன், ஒரு பேசரசின் 8ழ்ப்பணியாற்றிய பல்லோருள் ஒரு 
வளவன் என்பதை ஒப்புக்கொள்ளார்; அவன் நாடும், 
அவனும் அத்துூணைச் சிறந்து விளங்கியுள்ளனர்; *சன்னன் 
ஏற்றை” என்ற அசப்பாட்டான், சோன் nam. apse 
களுள் ஒருவனாக உணரப்படும் நன்னன் சொண்கானத்து 
நன்னனுமாகான்; நன்னன் சேய் நன்னனும் ஆகான்; 
நன்னன் எனும் பெயர்பூண்ட பிறனொருவனே ஆவன்; 
“நன்னன் உதியன், அருங்கடிப்பாமி'” என்ற தொடரால், 
சே ரசோடு தொடர்புடையனாக விளங்கும் நன்னன், ௮ச் 
சேோரரோடு பகைகொண்ட கொண்கானத்து ஈகன்னனே 
யாவன்; சேரரோடு உறவுடையார், ௮ச்சேசரைப் பசைத்து 
வாழ்க்தனர் என்பதற்குச் சங்கதூல்களுள் எத்தனையோ 
சான்றுகள் உள: சேரர்க்குரிய பனந்தார் பூண்டு 
சேரர்க்கு உறவுடையனாய தகடூர் அதியமான் நெடுமான் 
அஞ்சு, பெருஞ்சோல் இரும்பொறையொடு பகைச்அம் 
போரிட்டு உயிர் இழக்தான்; குட்டுவன் எனும் பெயர் 
உடைமையால், சேரமாபினன் என உணரப்படும் திருக் 

குட்டன் என்பான், சேோரர்க்குப் பகைவராய சோழன் 
படையில் பணியாற்றிச் சோழிய ஏனாதி திருக்குட்டுவன் 
எனும் பெயர் கொண்டு வாழ்ந்தான் என்ற வாலாறுகளை 

Garage. 

பல்குன்றக் கோட்டம், பெரியனவும், சிறியனவுமாய 
மலைகள் பலவற்றைக் கொண்ட ஒரு மலைநாடு, அகவே, 

் அர்சாடு மலைவளம் பலவும் மலியக் கொண்டிருக்க ௮; மலை 
யும், காடும் மண்டிக்கக்கும் ௮க் குறிஞ்சி நிலத்தே — 
கூ தீதர்கொண்டு செல்லும் இசைச்கருவிசளினின்௮ும் 
எழும் இன்னிசைபோலும் அருவியொலியும், யானையைப். 
பிடிப்பர் எழுப்பும் பேரொலியும், எய்.ப்பன்.றியால் தாக் 
குண்ட கானவர். எழுப்பும் ௮ருகை யொலியும், su 
கணவர். மார்பில் புலீபாய்ந்_து.. தாக்கிய புண்ணைப் பாடிப் 
போக்கும் கொடி ச்சயர். பாடல் ஒலியும், வேங்கை மலர் 
கொய்யும் மகளிர் எழுப்பும் புலிபுலிப் டச்தும், சூலுற்ற 
தனக்கு வேண்டும் தழை தேடிச் சென்ற gor ae ofp Beans 7 

| திம
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புவி சாக்கக் சண்ட பிடி, காட்வொம் யானைகள் அனைத் 
தையும் ஒன்று கூட்டி எழுப்பும் கூப்பிட்டொலியம், 
இகாக்குக்கிளை தாவுங்கால் கைப்பிடி தளர்ந்த தன் குட்டி 
ஆழ்ச்ச முழையிலே வீழ்ந்திறப்பக் சண்ட மந்த, தம் இனத் 
கோடும் கூடி எழுப்பும் இரங்கற் பேரொலியும், குரங்கும் 

ஏறமாட்டாக் குன்றின் உச்சியில் உள்ள தேனிரமுலை ஏணி 
சொண்டு ஏறிப்பெற்ற கானவர் வெற்றிச் களிப்பும், அழித் 
தற் சரிய பகசைவர்சம் அரண்களை அழித்துப் பெரும் 
பொருள் கொணர்ந்த கானவர், ஆர்வமிகுதியால் எழுப்பும் 
ஆரவாரமும், குறக்குல மகளிர் ஆடும் குரவைக் கூகஇிடை 
எழுப்பும் பாட்டொலியும், கல்மீதும், கற்பாறைகள் மீதும் 
ஓடிவரும் ஆறுகள், மலை மூழைஞ்சுகளில் விழ்னதால் 
எழும் இடையமுப் பேரொலியும், யானையைப் பழக்குவார், 
*அப்புது, அப்புது; ஆத, ஆலு; ஐ,ஐ' என்பன போலும் 
மொழிகலைக் கற்றுத்தரும் ஆரவாரமும், மகளிர், தட்டை. 
களைப் புடைப்பகால், புனந்தொறும் எழும் இளிகடி யொலி 
யும், குறிஞ்சி நிலக்குறவரும், முல்லைகிலக் கோவலரும் 
ஏஏற்றையும், எருதையும் பொரகவிட்டு, வெற்றி '௪ண்டு. 
மஇிழும் விழா லொலியும், இன்று எஞ்சிய பலாப்பழத்தி 
னின்றும் கொட்டைசளை மட்டும் கொள்ள விரும்பும் 

_ சூறச்சூடிச் சிறுவர்கள், ௮ப் பழங்களைக் £ழிட்டுக் சன்று 
களைப் பிணிச்துச் சடாவிடும் குரலொலியும், மகஸிர் தினை 
கொய்யும்சால் பாடும் வள்ளைப்பாட்டொலியும், மஞ் 
ளையும், சேம்பையும் பன்றிகள் . தோண்டி உண்ணாவாறு 
தடுக்க எழுப்பும் பறையொலியும், ஐய பல்வேறு ஒலிகள் 
எதிரொலித்து ஒலிக்க, எச் சாலத்தும் கேட்கலாம் எனின், ' 
அர் காட்டின் வளத்தினை விளங்க வேறு உரைத்தலும் 
மேவேண்டுமோ?. ப 

ஈன்னனுக்குரிய பல்குன்றக் கோட்டத்தில், சவிசம் 
௪னும் பெயருடைய மலையொன்று உண்டு; அம்மலை, “நீரகம் 
பனிக்கும் அஞ்சுவரு. கடுந்திறல் பேரிசை: ஈவிரம்? 
எனவும்; வளம் பிழைப்பதியாது வாய்வளம் 'பழுசிச் 
கஜைவளர். நவிரம்” எனவும் புலவரால் பாராட்டப் பெறு
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இிற௮... இம்மலையில், காரியுண்டிக் கடவுள் என்ற திரு 
நாமம் கொண்ட வெபெருமான் திருக்கோயில் கொண் 
டுள்ளார். அம்மலைக்கு இக் காலத்தே வழங்கும் பெயர், 
இரிஞலகிரி, பர்வசமலை என்பன; ஆங்குறை இறைவனுக்கு 
இக் காலத்தார் வழங்கும் திரு நாமம் காளகண்டேசுவரர் 
என்பது; இம்மலை திருவண்ணாமலைக்கு வடமேற்கில் 

நன்னன் நாட்டில் பாய்ச்தோடும் ஆறு சேயாறு; இச் 

சேயாறு, கிழக்குச் தொடர்ச்சி மலைகளில் சவ்வாது மலை 

யிடத்தே தோன்றிச் செங்கம்; திருவண்ணாமலை, போஞூர், 
ஆசணி, செய்யாறு முதலிய வட்டங்கள் வழியே ஓடிச் 
செங்கற்பட்டிற்கு அருகே, பாலாற்றோ கலக்அ விடுற. 
அவ்யாற்றிற்குச் சண்முக நதி என்பதும் ஒரு. பெயர் 
உண்டு; செவமகனார் கொண்டு வருதலால் சேயாறு எனப் 
பெயர் பெற்றது என்பர் சிலர்;வே.று சிலர், சேய் எனச் சிறப் 

பிச்கப் பெறும் முருகன் அருளால் -வக்த. ஆறு ஆதலின், 
அப் பெயர் பெற்றது என்று கூறுவர், குயவன். திகிரி 
போலும் சுழல்களைக்கொண்டு ஓடிவரும் வெள்ளக் சாட்சி 
காண்பார்க்கு இனிய சாட்யோம் எனப் புலவர் போற்றுவர் 
சேயாற்றை, ப்பா 

” ஈவனைசலத் இசரியிற் குமிழி சறலும் 
-.... தனைசெலல் தலைவரய் ஐவிறர்அ வரிக்கும் 

காணுகர் வயாஅ௮ம் கட்டின் சேயாறு,” 

| “செடுவரை இழிதரும் நீத்தம் சால் அருவிச் | 

. கடுவரற் கலுழிச் சட்டுன் சேயாறு. . ன தத் 

- (மலைபடசடாம்: ௪௭௪௪-௬; ௫இ௫-௫) 

நன்னன் இருந்து அரசாண்ட தலைககர் செங்கண்மா.. 
மலைபோல் உயர்ர். து வானைத்ீண்டும் மதிலையும், அ௮ம்மதிலை.. 
யடுத்து முதலைகள் வாழத்தக்க ஆழமும், கீர் ௮முமையும் 
உடைய அ௮சழியையும் கொண்ட. செற்சண்மா; சீரிய 
பெரிய அங்காடிகளையும், ஆறுபோல் seep பெரிய 
தெருக்களையும், அடைந்தார் ௮றிவை மயக்கும். குறுந்...
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தெருக்களையும், மலைபோலும் மாடங்களையும், காதலர் 
இனி௫ உறைந்து இன்பம் அகர்தற்காம் இளமாரச் சோலை 
களையும், ஊரினின்றும் பெயர்ந்து பிறகாடு போதலை உள் 
ளத்தான் உள்ளியும் அறியாப் பழங்குடிகளையும் கடல் ஒலி 
போலவும், கார்மேகத் தொலிபோலவும் எழும் பல்வேறு 
ஒலிகளையும் பெற்றுப் பெருஈகராய்த் Bape sg. 

இரைதேர்ச்திவரும் கொடுர்சாள் முதலையொடு 

,திரைபடச் குழிர்த சல்லகழ் இடங்கின் 
வரைபுரை நிவப்பின் வான்தோய் இஞ்சி 
-உரைசெல வெறுத்த ௮வன்ஞூதார்?? 

(மலைபடு: ௬௦-௬௩.) 

“நிதியம் துஞ்சும் நிவச்தோங்கு வரைப்பிநற் | 
பதியெழல் அறியாப் பழங்குடி. கெழீஇ 
வியலிடம் பெறா௮ விழுப்பெரு நியமத் து 
யாறெனச் கிடச்ச தெருவின், சாறென 
இசகமுகர் வெரூஉம் கவலை மறுகின், 

கடல் எனச் கார் என ஒலிக்கும் சம்மையொடு 
மலையென, மறையென மாடம் ஓங்கித் 
அனணிதீர் சாதலின் இணிகமர்ச் துறையும் 
பனிவார் காவிற் பல்வண் டிமிரும் 
பககக அவன் :பழவிறல் மூதார்? .. (மலைபடு: ௪௪௮-௮௭௪) 

நன்னனுக்குரிய நாடும், ஊரும், ஆறும், பிறவும் 
ஈல்லன ஆதலைப் போன்றே, அவன் நாட்டு வாழ்மக்களும் 
ஈனிமிக ஈல்லவராவர்; சாட்டு மக்கள் கொடியராவர் என்ே ற். 
எவரும் எண்ணியிருப்பா; எங்கும் ௮வர் அ௮வ்வாறேயுள் 
ளனர்; ஆனால், ஈன்னன் காட்டைச் சேர்ர்த காட்டு வாழ் 
மக்கள் ௮த்தன்மையரல்லர்; அவர்கள் அவ்வழியே வரும் 
புதியோர்க்கு ஊறு ஒன்றும் விளக்கா, அன்னார், அவ் 
விடங்களை இனிதே கழியுமாறு இனிய அணைவராவர்; தம் 
குடியில் தங்கிய வழிச்செல்வார்க்கும் ௮வரோடு உடன் 
வந்தார். ௮னைவர்க்கும் தேனும், கிழங்கும். தெவிட்டா . 
ஊனும் தவருஅதர்து அனுப்புலர்; அத்துணை அருள் உள் 
ளம் உடையார் அவர்: ப்ப
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பை துணைபுணர் கானவர் 

இடுச்சண் செய்யாது இயங்குகர் இயக்கும் 

அடுச்சல் மீமிசை”? 

தேனினர், கிழங்கெர், ஊஞார் வட்டியர் 

கானவர், செழும்பல் யாணர்ச் இறுகுடிப் படினே;, 

இரும்பே பொச்சகலொடு பதமிகப் பெறுகுவிர்? 
(மலைபடு; ௧௪-௧௯-௧௫௨-௪) 

மலையைச் சேர்ந்த சிற்றார்களில் வாழும் குறவர்கள், 
தம் ஊர் நோக்கி வருவார், ஈன்னனை காடிச் செல்லும் பரி 
சில.ராவர் என்பதை அறிவராயின், ௮வரைத் தாம் வேறு, 
அவர் வேலு என எண்ணா, தமயேபோல் மதித்துச் தம் 
மால் ஆவன எல்லாம் அளித்த அகமஇழ்வர்; ஆண்டுச் 
செல்வார், அன்னார் இல்லங்களுள், தம் இல்லங்களுள் 
அமைவதேயோல் கில்லாது அழைதலும், அவவில் லுறை 
பொருள்களைத் தம் பொருள்களேபோல் பயன் கோடலும் 
கூடும்; ஆண்வொழ் குறவர்குல மகளிர், ஆண்வெரும் புதி 
யசை, ௮ண்ணன் எனவும், அம்மான் எனவும் தம்மக்கட்கு 
முறைகூறி, அம்பால் அவரை அணுப்பி, அழைத்து. விரும் 
தேற்றுப் போற்றுவர்; அன்னார் காட்டும் அன்பில், நன்ன 
னைப் பாடிச் செல்லும் பரிசிலர், ௮ர் ஈன்னனை காடிச் செல் 
அம் தம் எண்ணச்தை மறத்தலும் கூடும். | 

“Bendueoté AGES uréaw எய்தி, 

கோனாச் செருவின் வலம்படு கோன் தாள் 

மான விறல்வேள் வயிரியம் எனினே, ' 

அம்மில் போல நில்லாது புக்குக் ' 
இழவிர் போலச் கேளாது Ge $Q,” . 

“குறமகள் ஆக்கய வாலவிழ் வல்சி 
அசமலி உவசை ஆர்வமொடு அளைஇ 

மகமுறை தடுப்ப மனைதொ.றும் பெறுகுவிர் 

 செருச்செய் முன்பின் குருசில். முன்னிய 

பரிசில் மறப்ப நீடலும் உரியிர்?? 

(மலைபடு: ௧2௬௨-௬ EH Bs GT)
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அவன் காவொழ் ஆயர்பாலும் ௮ப்பண்பே கிகழும்; 
இடையர் வாழ் இல்லக்கட்குப் பரிசிலர் இராச்காலத்தே 
சென்று விட்டால், அவர்க்கு ௮க் காலத்தே . உணவாக்கி 
அளித்தல் இயலாது என அறிந்த அ௮வ்வாயர், தமக்கென 
வைத்திருக்கும் பாலை யும், பாந்சோத்றையும் அளித்து 
அன்பு காட்டுவர். 

“பல்யாட்டு இனஙிரை எல்லினிர் புனே, 
பாலும், மிதவையும் பண்ணாது பெறுகுவிர்? 

(மலைபடு: ௫௪௧௬-௪) 

நன்னன் தலை சகரிடத்தே வாழும் நகரமாச்தரும், 
அவன் காட்டினும், காட்டி ஸம் வாழும் மக்களைப் போன்றே 
நனிமிக ஈல்லவராவர்; சம் வீடுநோச்தி வந்தாரை விரும்பி 
வாவேற்று, விருக்தோம்பும் வேளாண்மை, அவர் பாலும் 
பொருந்தி யிருந்தது; நன்னனை நோக்க au 5 பரிசிலர், 
ஊர்மன்றத்தே இருக்கக் காணும் அச்ககா் மக்கள், “இவர் 
கள் மிகச் சேய நாட்டினின்றும் வந்துள்ளனர்; வெல்லும் 
போர்வல்ல நம் நன்னன்சேய் ஈன்னனை தாடி வந்துள்ள. 

னர்; மிகவும் வருந்திவந்துள்ளனர்;. அளியர்'' என்று 
எண்ணி. முக.மலர்க்து கோக்கு, இன்னுரை பல வழங்கி ஒவ 

வொருவர் ஒவ்வொரு தாளாக விருந் சளித் அப் பேணி, : 
வழிரடை வருத்தத்தால் வந்த அவர் அயர்போக்கி அருள் 
செய்வா; அன்னார் அருள் உள்ளத்தின் அழகனை என்னென் 
ப! அரசன் எவ்வழி, அவ்வழி யன்றோ குடிகள் ! 

“மன்றில் வதியுகர் சேட்புலப் பரிலலர், ... 
வெல்போர்ச் சேஎய்ப் பெருவிறல் உள்ளி . 
வந்தோர் மன்ற; அளியர்தாம்; எனக் 

சண்டோர் எல்லாம் அமர்ச்து இனிதின் நோக்கி 
விருர் திறை யவரவர் எதிர்கொளச் குறுகிப் ' | 
பரிபுலம் பலைத்த அம்வருத்தம். வீட. 

(மலைபடு: ௪௬௯௨-௪) - 

இவ்வாறு நீர்வளமும், சிலவளமும் நிறைந்த. நாடும், 
மனவளம் நிறைந்த மக்களும் உடையனாய நன்னன் சேய்
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நன்னன், நல்லோர் போற்றும். ஈற்பண்பு பலபெற்றும் 

விளங்கினான். ஈன்னன், பசைவரைப் பாழ்படுக்கும் 
பேராற்றலும், அம் பசைவர் அ௮ணுகுதற்கும் அஞ்சும் 
வாளாண்மையும் பெற்றிருந்தான்; விற்போர் வல்லனாய் 
'விளங்கனான்; இர்கிலவுலகம் கிற்குமளவும், அழியாப் 
பெரும்புகழ் நின்று கிலைபெறுமாறு, பகைவர் பலரை 

வன்று புறங்சண்டு, அவர்பால் சவர்ந்து கொண்ட பெறு 
தற்கரிய பே. ரணிகலங்கள் அனை த்தையும், தன்னைப் பாடி. 
வரும் புலவர் முதலாம் இரவலர் தமக்கு.வரையாஅ வழங்கி 
வ்ள்ளியோனாய் ., வாழ்ந்தான்; பகற்பொழுகை விளக்கத் 
தோன்றும் ஞாயிறு, இருளாகிய பகையைக் கடிந்து ஒளி 
பெற்றுத் திகழ்வதேபோல், தன்னனும், தன் பகைவரை 
அழித்ப் புகழ் மிகப் பெற்றுத் திகழும் பெருஞ் இறப்: 
புற்றான்; பகைவர் பெருவாழ்வு வாழப் பார்த்தும் பொறு 
மையுடையராதல், பேராண்மையுடையராய பேரரசர்க்கு. 
அழசன்று; பகையரசர் கம் பெருவாழ்வுகண்டு பொரு: 
தாரே, பேரரசுடையராதல் கூடும், மேலும், பகைவரொடு 
மேற்கொள்ளும் முயற், வெற்றி தரு முயற்சியாதலன்றி, 
வீண்முயற்சியா தல் கூடா, அதற்கு, ௮. ரசராவார், மான 
மூம், மனம்சிறை ஊக்கமும் உடையசாதல் வேண்டும்; 
நல்ல அசசர்மாட்டு கின்று நிலைபெறவேண்டிய௰ய இக் 
நற்பண்புகள் எல்லாம், ஈன்னன்பால் சிறையப் பொருந்தி 
யிருந்கன. 

“மானைபாழ் படுக்கும் துன்னரும் அப்பின்.!? 

“வில்சவில் தடச்கை, மேவரும் பெரும்பூண் 
சன்னன் சேய் ஈன்னன்.?? . 

தொலையா ஈல்லிசை உலகமொடு நிற்பப் 

பலர் புறங்கண்டு, அவர் அருங்கலம் தரீஇப் - 
புலவோர்க்குச் HIE GL aor mane wii.” 

“பாயிருள் நீங்கப் பசல்செய்யா எழுதரும் 
ஞாயிறு ௮ன்னஅ௮வன் வசையில் இறப்பு?
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“சோனாச் செருவின் வலம்படு சோன் தாள் 

மான விறல் வேள்.:? 
(மலைபடு: டக; ௬௩-௪; ௪௦-௨; ௮௪-ட௫; ௧௬௨௩-௪) 

எவ்வினையைத் தொடங்குவதாயினும், தொடங்குவ 
தற்கு முன்னர்; அ௮வ்வினயைச் தொடங்இன் உண்டாம் 
அழிவையும், அக்கத்தையும், ௮து முற்றுப்பெற்றவழி 
உண்டாம் பயனையும் எண்ணிப் பார்ச்தே தொடங்குதல் 
வேண்டும். அவ்வாறு எண்ணுவார் பிழைபடு அறிவுடைய 
சாயின், அவர்க்கு ஆக்கத்திற்கு மாறாகக் கேடே வந்.துறு ம் 
ஆதலின், gar தெளிந்த அறிவினராதல் வேண்டும்; அத் 
திரு ஈல்லறிவை ஈன்னன் ஈனிமிகப் பெற்றிருந்தான் எனக் 
கூறுகிறார் மலைபடுகடாம் பாடிய ஆரியர்: 

“மதிமாறு தரா ஈன்றுணர் கூழ்ச்௪ி,?? (மலைபடு: ௬௨) 

கேளாரும் வேட்பமொழிவ௫ வேந்தர்க்கு ௮ழகு 
- என்ப; தன்னை இகழ்வாரும், தன்னை விரும்புமாறு ஒழுக 
வல்ல ஆற்றல் ௮ரசனுக்கு இன்றியமையாது வேண்டப் 
படம; இர் ஈற்பண்பும் ஈன்னன் சேய் ஈன்னன்பால் நின்று 
திலைபெற்றிருச் த.௫. 

'இகமழுகர்ப் பிணிக்கும் ஆற்றலும், (மலைபடு - ௭௩) 

“தோன்றின் புமொ தோன்றுக; அஃதிலார் தோன் 
றலின் தோன்றாமை ஈன்று,” “செல்வத்துப் பயனே ஈதல்” 
என்றெல்லாம் கூறுவர் பெரியோர்; திலைபேறில்லாத செல் 
வத்தைப் Ou papt , அப்பொருளை, ௮ஃது இல்லாமையால், 
தம்பால் வந்து இரந்து நிற்பார்க்கு வாரிவழங்க, நிலைபெற்ற 
புகழைப் பெறுதல் வேண்டும். “a par இயல்பிற்றுச் 
செல்வம்; 2) 5 பெற்றால் அற்குப அங்கே செயல்'' என்பது 
திருக்குறள். ௮வ்வாறு பெறுவாசே, அறிவுடையருமாவர்; 
அவவாறின்றிப் பேரரசும், பெருஞ் சுற்றமும் பெற்றிருக் 
Bld, SUT a). ae ga இசரச்தார்க்கு இல்லை எனக்கூறி இழிவு 
டையராதல் நல்லறிவுடையார் செயலாகா து; அவ்வாறு 
பிறர்க்கு ௮ளிச்சாது பேணிய பொருள்கொண்டு வாழ்வார், 
இறவாப் பெருநெறி பெற்று, இவ்வுலகில் என்றும் வாழ்வா
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raat; அவ்வாறு அக்கிய பெரும் பொருளை அறவே 

கைவிட்டு, ௮வரும் இறப்பவே செய்வர்; இவவாறு இறக் 
தார், உலகில் எத்தனை எத்தனை கோடியோ! ௮ன்னாரைப் 
போல், ஆற்றவும் பயன்படாது வாழ்தல் ௮றநெறி ஆகாது; 
பொருள் கொடுத்துப் புகழ்பெற்று வாழ்தலே பெரு 
மையும், பேராண்மையும் ஆகும்) அவ்வறிவு வரப்பெற் 
ரூபே உயர்ர்தோ.ராவா்; அவர் உள்ளமே உயர்ச்த உள்ள 
மாம்; ௮வ்வுள்ளம் உடையான் நன்னனும். 

உயர்ந்த கட்டில், உரும்பில் சுற்றத்.து 

HET YM தாயத்து, ௮அஃகய நுட்பத்து 

இலம்என மலர்ச்த சைய ராஇத் 
தம்பெயர் தம்மொடு கொண்டனர் மாய்ச்தோர் 

கெடுவரை இழிதரும் நீத தம்சால் ௮ருவிச் 

கடுவ.ரற் கலுழிச் கட்டுன் சேயாற்று 

வடுவாழ் எச்சர் மணலினும் பலரே; 

அதனால், புசழொடும் கழிகசம் வரைர்த சாள்எனப் 

ப.ரச்து இடங்கொடுக்கும் விசும்பூதோய் உள்ளம்,?? 
(மலைபடு: ௫௫0௦-௮) 

வரையா : வழங்கும் வள்ளன்மையுடையான் நன் 

னன்; சாம் கூறும் பாராட்டிரைகளாகிய விதைகளை விதைக் 
அத், தம்மால் புகழப்படுவார் தம் பொருள்களைப் பெற 
விரும்பும் சொல்லேருழவராம் புலவர் முதலாயினார்க்கு, 
ஆற்றுப்பெருக்கற்று அ.டி.சுடும் அக்காலத்தே அரிதின் 
வர்து பயனாட்டும் ௮வ்வாற்று வெள்ளம்போல், ௮வர் 
வறுமை ஒழித்த வளம் கொழிக்க உதவும் வள்ளியோனாய் 

வாழ்க்தான் ஈன்னன்; நின்றேச்தும். சூதர், .. இருந்து 
ஏத்தும் மாகதர், பாணர், கூத்தர். முதலாயினோர்ச்குப் 
பகைவரை ஓட்டிப் பெற்ற பேரரசுகள் அனைத்தையும் 
ஒருங்சே அளித்தும் seer அ௮மைதியுறுவானல்லன்; 

பெருமழையைப். பொய்யாஅ.பெய்த பருவமழை, மீண்டும், 
மீண்டும் பெய்வதேயோல், அவர்க்கு மேலும் மேலும் 
அளிக்கும் சாளோலக்கச். சறப்புடையனாயினான். நன்னன்:
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'இசைறுவல் வித்தின், ஈசைஎர் உழவர்க்குப் 
புதுமிறை வச்ச புனலம் சாயல்.?? 

“புகழு ஈர்ச்கு 
அ. சசுமுழுது கொடுப்பினும் அமரா சோகச்சமொடு 

. ஜூத்துளி பொழிச்த பொய்யா வானின் 
வீயாது சுரக்கும் ௮வன் சாண்ம௰ழ் இருக்கை.” 

(மலைபடு: ௬௦-௬௧; ௪௩-௪௯] 

 பெருல்படைத் தலைவர்கள்பால் காணலாம் போர் 
அணுக்கம் பலவும் பொருந்தப் பெற்றவன் நன்னன்; போர் 

வீரர் உள்ளத்தே மஇழ்ச்சி கிறைக் இருந் தாலன் றி, அன்னார் 
உண்மையாகப் போர் புரியார்; உள்ளம் இல்லார் உடற்றும் 
போர், உறுபயன் தாராது; அவர் உள்ளம் உவப்ப வேண் 

டின்,  அ௮ரசராவார், அவர்க்கு உறுபொருள். தருதல் 
வேண்டும்; ஆகவே, தமக்கு வெற்றிதர, வெஞ்சமர் ஆற் 
ம் வீரர்க்கு, Cassi, வேண்டுமளவு பொருளளிக்க 
மறுத்தலாகாக; இவவுண்மை உணர்ந்து பசைவர்காடு 

Wat சேய்மைச்சண் உளதாயினும். அஞ்சாது சென்று, 
௮ப் பகைவர் தம் தூசிப்படைகளை அறவே அழித்துச் 

கொன்றதோடமையாத, ௮ப் பசைவர் யானைப் படையுட் 
புக்கு வேலேர்திப் போராற்றி வென்ற வீரர்க்கு, ஊரும், 
காடும் ஒன்று பலவாக கல்கி ஊக்கும் ware Bala, நற் 

புகழும் உடைய தன்முன்னோரைப் போன்றே, ஈன்னனும், 
அவர்க்குப் பெரும் பொருள் நல்குவனாயினான். 

இசச்தன ஆயினும் தெவ்வர் தேஎம். 
அுகசம்படச் சடக், நாழி. லாட்டிப் 
புரைத்தோல் வரைப்பின் வேல்நிழல் புலவோர்க்குச் 
கொடைக்கடன் இ இறுத்த அவன். தொல்லோர் வரவு?! 

(மலைபடு; ௮௬-௮௯). 

அறிவு, ஆற்றல், அருள், தண்மைகளை இயல்பாகவே 
பெற்றுடையார் ¢ ஒருவர்; அவற்றைச் தம்மினும் . மிகுதியா 
கப் பெற்றிருக்கும். பெரியாசைச் அணையாசவும் பெற்று. 
விடின், ௮வரை, ௮வற்றான்.. வேறல்: யார்க்கும் அரிகாம்
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என்த உண்மை யுணர்ந்தவன் ஈன்னன், அரியகற்று ஆசற் 
மூரும், ஆன்றோர் நிறைந்த அவையுட் புச்சவழி ௮ஞ்சுவா; 
அஞ்சினார் தம் அறிவு கலங்கப்பெறும் ஆதலின், அந்நிலை 
யில் அவர், தாம் கருதியகனை ௮வ் அவையினர்க்கு எடுத் 
அக் கூறவும் இயலாதவராவர். அச்கிலையில், ஆண்டுக் கூடி. 
யிருக்கும் ஆன்றோர், அவர் அச்சம் ஒழியும் வண்ணம் 
ஆவன கூறி, ௮வர் உள்ளத்துறையும் உறுபொருளை உள் 
ளவாறு உணர்த்தற்காம் உரன் உண்டாக்க, அவர் கூறு 
வன கேட்டு அகமகிழ்தல் வேண்டும்; அதுவே ஆன் 
ஜோர்க்கு அழகு; ௮த்தசைய அன்னோர் கிறைந்த அவையே 
றஹைவடை நல்லவையாம்; ௮.க்சகு ஈல்லவையுடையார் 

நாடு, ஈலிவறு சல் இல்லை; ஈன்னன் அவையகத்தே அத்த 
கைய கல்லோர் பலர் வாழ்ச்திருந்கனர் என்முல், ௮வன் 
பெருமையிளைப் பகரவும் வேண்டுமோ? 

“சல்லோர் குழீஇய சாசவில் அவையத்து 
வல்லா ராயினும், புறமறைத் தச் சென்றோரைச் 
சொல்லிச் காட்டிச் சோர்வின்றி விளக்க 

சல்லிதின் இயச்கும் ௮வன்சூற்றச்.து ஒழுக்கமும்.?? 
(மலைபகெடாரம்: ௪௭-௮௦)
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ஈன்னன் வேண்மான் எனும் இவ் வேளிர் குலத்தலை 
வன், புலவர் பெருமக்கள் பதின்மர், இருபதுக்கு மேற் 
பட்ட இடங்களில் விரித்துரைக்கவல்ல வரலாற்றுப் 
பெருமை யுடையனாவன்; இவன் வரலாற்றினை அறிய முற் 
பட்டார் பலராயினும், இவன் வரலாறு இதுவே என வரை 
யறுதீதுக் கூறினார் ஒருவரும் இலர்; இவன் வரலாறு 
குறித்த ஒருமித்த கருத்தினை நராய்ச்சயொளர் இதுகாறும் 
சாண்டனரல்லர்; ௮க்கால அரசரோடும், ௮ரசியலோடும் 

அவன் கொண்டிருக்த தொடர்பு ௮த். அணை விரிவுடைய௮, 
நன்னன் வேண்மான் இருந்து ௮ண்டகாடு கொண்கானம் 
எனப்படும்; ௮அக்கொண்கான நாட்டில் விளங்யெ ஏழில், 
பாழி, பிரம்பு என்ற பெயருடைய மலைகளும், பாரம், 
பாழி, வியலூர் மூதலிய ஊர்களும் அவனுக்கு உரியவாம். 
காண்கானம், பொன்னுடைமையான் பொலிவுற்றது 

எனப் போற்றுவர் புலவர்; விண்ணை த் தொடும் கொடுமுடி 
களையும், பொன்படு பாறைகளையும் உடையது ௮க்கொண் 
கானத்து மலை, பாழி, பகைவர் அ௮ணுகுதற்கரிய காவல் 
Ve Diss; அ௮.சனால், வேளிர் பலரும் தாம் அரிதின் ஈட் 
டிய பெரும்பொருளை ஆங்குவைச்சுப் போற்றிச் காத்த 
னா; வயலை வேலியுடையது எனக் கூ றப்பெறும் வியலூர், 
மிளகுக் கொடிகளையும், அதன் அருகே கிடச்து உறங்கும் 
யானைகளையும் உடைய கடற்கரை ஊராம் என இளங்கோ 
வடிகள் சிறப்பிக்கும் பெருமையுடைய ௮. 

*ரன்னன், 

பாழியன்ன கடியுடை வியனகர்ச் 
செறிச்த சாப்பு,?? 

“நன்னன் வேண்மான் 

வயலை வேலி வியலூர்.?? 

“பாரத்துச் தலைவன் ஆர ஈன்னன் 
ஏழில் நெடுவரைப் பாழிச் லெம்பு.??
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ரன்னன் 

விண்பொரு செடுவரைச் சவாஅன் 
பொன்படு மருங்கன் மலை.?? 

நன்னன் உதியன் அருங்சடிப் பாழித் 
தொன்முதிர் வேளிர் ஓம்பினர் வைத்த 

பொன்.” .. 

“நன்னன் ஈன்னாட்டு 

ஏழில் குன்றத் துச் சவாஅ௮ன்.?? 

நன்னன் Bus Ly mio.” 

பாழி யாங்கண் 

"வேண்முது மாச்சள் வியனகர்ச் கரந்த 
அருங்கல வெறுக்கை.” 

(அகம்: கடு; ௬௪; ௧௫௨; ௧௪௩; ௨௫௮; ௩௪௯; ௩௫௯; ௩௭௨): 

முபான்படு சொண்கசான ஈன்னன் ஈன்னாட்டு 

எழிற் குன்றம்.?? (ற்: ௩௧௧) 

சறிவளர் சிலம்பில் துஞ்சும் யானையின் 
சிறுகு.ரல் நெய்தல் வியலூர்,?? (சிலம்பு: ௨௮; ௧௧௪-௫) 

நன்னன் ஐரிடத்தே, “நன்னன் உதியன்'' என 
ழமைக்கப் பெறுகிறான்; “நன்னன் உதியன் அருங்கடிப் 

பாழி. ்” (அகம்: ௨௫௮), உதியன் எனும் சொல், ap ars 
BGK சே ரரைக் குறிக்க வழங்கும் பெயராம்; அப் பெயர்; 
நன்னன் பெயரோடு இணைந்து வழங்குவதாலும், நன்ன 
னுக்குரிய கொண்கானநாடு, சேோராட்டின் ஒருபகுதியாகக் 

- கொள்ளப்படுதலாலும், ஈன்னன் யாதோ ஒரு வகையால், 
அச்சேோரலோடு உறவுடையனாவன் எனத் தெரிகிற: 
“கன்னன் ஏற்றை, ஈறும்பூண் அத்தி? எனச் தொடங்கும் 
அ.கப்பாட்டால் (௪௪). நன்னன் எனும் பெயருடையா 
னொருவன், சேரர் படைச் தலைவனாய் விளங்கினான் எனச் 
தெரிகற௪. ௮ர் ஈன்னனே, இச் ஈன்னன்; அவர் படை 

யில் பணியா ற்றிய தினாலேயே, Ha mee £உதியன்'' எனும்: 
சிறப்புப்பெயர் உண்டாயிற்று, என்று. சிலர் கூறுகின் 
றனர். சேரர் படைத் தலைவர் பலருள். ஒருவனாய்ப் பணி:
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யாற்றிய ஒருவன், ௮ச்சேரரின் பகைவஞாய்ப் . பெருவாழ்வு 

வாழ்ச்தான்; அவனை அழிச்சு, அச்சேரர் அரும் போர் 
ஆற்றவேண்டியவராயினர் எனல், ௮த்துணைப் பொருத்தம் 

உடைத்தன்று ஆதலாலும், ஒரு குலத்தில் வந்தாரே, தம் 
மூட் பகைகொண்டு போர். உடற்றுவது பண்டைத் தமிழ் 
நாட்டு அரசியலில் இயல்பாக சிகழும் கிகழ்ச்சி யாதலின் 
*உதியன்' எனப் பெயர் பூண்ட ஒன்றினாலேயே, சேர 
சோடு உறவுடையவன் எனக் கருதப்படும் ஒருவன், ௮ச் 
சோரோடு பகைசொண்டு வாழ்ந்தான் எனல் இயல்புடைய 
தாகரது எனல் பொருக்தாது ஆதலாலும், சேர் படைத் 
தலைவனாய்ப் பணியாற்றினவன் அல்லன் இச் ஈன்னன்; 
இவன் வேறு; ௮வன்வேு என்றே கொள்க, 

நன்னன், “வேண்மான்” எனவும் அழைக்கப் பெறு 
வன் ; “நறவுமகழ் இருக்கை நன்னன் வேண்மான்” 
(அகம்: ௬௪). ஈன்னனுக்குரிய பாழிப் பெருநகரில், தம் 
பெரும் பொருளை வைத்துப் போற்றிக் காத்தனர் வேளிர் 
(இகம்; ௨௫௮-௩௪௨).  இவ்விரண்டினையும் ஒருங்கு 

வைத்து நோக்குவார்க்கு, ஈன்னன், வேளிர் வழிவர் தவன் | 
என்பது எளிதிற் புலனாம். நிற்க நன்னனுக்குரிய ஊர் 

களுள், கடம்பின் பெருவாயிலும் ஒன்று எனப் பதிற்றுப் 
பத்து கூறுறெது; (பதிற்றுப்பத்து: பதிகம்: ௪), சேரர் 
பகைவருள் கடம்பர் என்பாரும் ஒருவர்; சே ரவேந்தர் 
பலர், ௮க்கடம்பரை வென்று, அவர் காவல் மாமாம் கடம் 
பினை அழித்தனர் எனப்.பதிற்றுப். பத்தும் சிலப்பதிகார 
மும் தெரிவிக்கன்றன; அ௮ச்சேரர் வழிவர்த, களங்காய்க் 
சுண்ணி நார்முடிச் சோலும், இளஞ்சேரல் இரும்பொறை. 
யும், கடம்பின். பெருவாயில் ஈன்னனை வென்று. அழித். 
தனர் எனப் பதிற்றுப்பத்து கூறுகிறது; (அகம்: ௧௯௯; 
பதித்து: ௪௦;.. பதிகம்: ௪; பதிற்று; ௮௮). . இதனால், 
நன்னன், . ௮க்கடம்பரோடும் யாதோ. ஒரு வகையான் 
உறவுடையவனாவன் என்பது தோன்றுகிறது. 

..... இளவிச்சிச்கசோ எனும் இளவரசன் ஒருவன். சன் 

அவன் வமிவந்தவவைன் எனச். கூறுொர். Gum sok
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. சாத்தனார் எனும் புலவர்; “டபாலர் தேர் ஈன்னன் மருகன் 
அன் நதியும், நீயும் ழமூயங்சற்கு ஒத். தனைமன்" ' (புறம். ௧௫௧), 
விச்சியர் என்ற இனத்தார், தமிழ் சாட்டில் ௮7௪ வாழ்வு 

. மேற்கொண்டிருக்கனர் எனப் பழந்தமிழ்ப் பாக்கள்: ௮றி 
விக்சன்றன; இருபெரு வேந்தரும், விச்சியும் வீழ.” 
(பதிற்று: பதிகம்: ௯). **வில்கெழு தானை விச்சியர் பெரு 
மகன், வேர்தசரொடு பொருத ஞான்றை” (கு.றுர்: ௩௨௮). 
“விளங்குமணிக் கொடும்பூண் விச்சிக் கோவே” (புறம்; 
௨௦௦). என்ற தொடர்களைக் காண்க, “*இளவிச்சிக்கோ” 
எனும் சொல், “*“இளவிச்சரக்கோ”” என்பதன் திரிபாத 
இம் கூடும் என்று சொண்டு கன்னன், Cerda நதிக் கரை 
யில் உள்ள தேயம் என அடியார்க்கு ஈல்லார் அறிவிக்கும் 
வச்சிர காட்டினின்று வந்தோர் வழியினனாதல் வேண்டும் 

எனச் கூறுவாரும் உளர், இவையெல்லாம் ஆசாய்ச்சிக் 

குரியன; ஆய்ந்து உண்மை உணர்க. 

நன்னன், கால்வகைப் படையும் சனிமிகக்கொண்டி ருக் 
தான்; “இயல் கேர் ஈன்னன்”' (அகம்: ௧௪௩), “பொலக் 
தேர் ஈன்னன்”' (பதிற்று: ௪0). எனத் தேர்ப் படையுடை 
மையும், சூழியானைச் . சுடர்ப்பூண் ஈன்னன்,” “*கறையடி. 
யானை pees” (அகம்: ௪௫, ௧௪௨), என யானைப் படை 
யுடைமையும், “வென்வேல்....சன்னன்”” (அகம்: ௪௫௨). 

“oh pCa mo ere” (கற்; ௨௭௦). சன வேற் படை 
புடைமையும் வியக்அ பாராட்டப் பெறுதல் st ana, இவ் 
வாறு ஆற்றல் மிக்க... . பெரும் படையுடைமையால், உள் ' 
ளத்தே உரமும், ஊக்கமும் மிக்கு, தன் சாட்டைச் சூழ 
AIS MODs ar ips Baas சிற்றரசுகள் பலவற்றை 
அழித்த. ஆண்டே. பொருளை. எல்லாம். வாரிவருதலை 
வழக்கமாக மேற்கொண்டான். அச் சிற்றரசர்களூள் G pe 
தாணாய:. பிண்டன். என்பான், பகையரசர்க்குத் தொல்லை. 
பலதரும் பேராண்மையுடையனாய் விளங்கினான். பொன் 
னைக் கொண்டுவரும் பெரிய பெரிய கலங்களையும் தாச்சி 
அழிச்சவல்ல இருமீன்களைப் போல, ' பிண்டனும் Curr. 
அரும். அஞ்சி ஈடுங்கும்' ௮த்தணை  அற்றல் உடையன்
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வாழ்ந்தான்; ௮வன் அன்னனாதல் அறிர்அம், ஈன்னன், 
அவனோடு போரிட்டு, ௮வன் ஆற்றலை அழித்து வென்றருன் 
எனின், ௮வன் அண்மையினை என்னெனப் புகழ்வது! தன் 
நாட்டைச் சூழ இருந்த சற்றரசுகளை வெற்றி கொள்வ 
தோடு, ஈன்னன் போர்வேட்கை தணிவுற்றிலத; அவன் 
தன் காலத்தே பெரும்படை. யுடையராய்ப் பேரரசராய் 
QUT LLB வேர்தர்களையும் வென்று வீறுபெற விரும்பினான்; 

அவவாறே அவர்களை வென்று, அவர் தம் மனைவிமார் 
தலையை மழித்து, ௮க் கூந்தலால் கயிறு இரித்து, ௮க் 
கயிற்றால், அவ்வேர்தர்தம் யானைகளைப் பிணித்துச் 
கொணர்க்தான்; எத்துணைக் கொடுமை நிறைந்த போர் 
வெறியடையான் ஈன்னன் என்பதை இர் நிகழ்ச்சி உணர்ச் 
அவது உணர்க, 

“உரன்மலி உள்ளமொடு முனைபாழ் ௮௪ 
அருவ்குறும் பெறிர்த பெருங்கல் வெறுச்சை 
சூழாது சரக்கும் ஈன்னன்.?? (அகம்: ௩௪௧௯) 

“சனந்தரு. சன்கலம் சதையச் தாக்கும் ் 
சிறுவெள்ளிறவின் குப்பை யன்ன 

உறுபகை தரூஉம் மொய்பமூசு பிண்டன் 
மூனைமுரண் உடையச் சடச்சு வென்வேல், 
இசைகல் ஈகைக் களிறுவலீசு வண்மகிழ்ப் 

பாரத்து தலைவன் ஆர ஈன்னன்.?? (அகம்: ௧இ௨)' 

“பொற்புடை 
விரியுளேப் பொலிச்த பரியுடை ச்ன்மான் 
வேந்தர் ஓட்டிய ஏர்துவேல் சன்னன் 
கூர்தல் முரற்சியிற் கொடிதே.?? (ற்: ௨௭௦) ' 

.. அக்கால அரசர் ஒவ்வொருவரும், ௮வசவர் விரும்பும். 
மரம் ஒன்றைத் தம் காவல் மரமாகக் கொண்டிருச் தனர்; ' 
நன்னனும் வாகை மரத்தைக் காவல் மரமாக்கொண்டிருக் 
தான்; வாகையைக் காவல் மரமாக் கொண்டதோடு, ௮ம் 
மரத்தின் பெயரால் வாகை யெனும் ஊர் ஒன்று சுண்டு, 

- அவ்வூர் ஆட்சியைக் தன் இனத்தவனும்,,. தன்பால் ௮ன்பு
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டையனும் ஆய ஆய் எயினன் என்பான்பால் ஒப்படைக் 

இருர் தான். ஆய் எயினன்பால் கொண்ட அளவிறந்த 

அன்பால் தனக்குரிய பிரம்பு எனும் மலக்கு இம் பிரம்பு” 

எனவும் பெயரிட்டான்; அக்காலை நன்னன் நாட்டை அமித் 

திருந்த புன்னாடு எனும் நாடு, நன்னனைப் பகைத்தெழுக் 

௪.ஐ; ௮ச் செய்தியை ஆய் எயினனுக்கு அறிவித்து, “அச் 

சாட்டை எவ்வாற்றானும் வென்று அடக்குதல் பேண்டும்; 

ஆனால், படையொடு ஆண்டுச் சென்றிருக்குங்கால், பாழி 

யையும் பாழிக்சண் உள்ள பெரும் பொருளையும் காப்பது 

குறித்தே கவலையுறுகிறேன்” என்னான். அதுகேட்ட ஆய் 

எயினன், *அவற்றின் சாரவலை யான் மேற்கொள்கின்றேன் ; 

அஞ்சற்க' என்று கூறியிருந்தான். அச் கிலையில், பாழியை: 

் மிஞிலி என்பான் தாக்கனொன். அஞ்சல் என ஈன்னனுக்கு 

அன்னு அளித்த ௮வ் வார்த்தை பொய்யாகா வ்ண்ணம், ஆய் 
எயினன் விரைர்து வரது, மிஞிலியை எதிர்த்தான். மிஞீி 

லியும், *எயினனொடு மேற்கொள்ளும் போரில். எனக்கு 

வெற்றி தேடித் தருவையெனின் கினக்கும் பெரும் பலி 
தருவன்” எனப் பாழிஈகர்ப் பேயைப் பரவிப் போர்க்களம் 
புகுந்தான்; ஆய் எயினனும் ஆற்றல் கொண்டு ௮ரும்போர் 

உடற்தினன் எனினும், தன்னினும் படைப்பெருமை 

யுடைய மினாலியை வெல்ல மாட்டாஅ உயிர் அறர்தான். 

தன் நாட்டைக் தாக்கிய மிஞிலியாமி தானே போரிடுதல் 
ஒழித்த, நண்பளைப் போர்க்களம் அனுப்பிய அறமாகாச் 
செயல் குறிதது நாணியோ, எயினன் இறந்தானாகப். 

படைத்துணையும் இழர்து கிற்கும் ௮ற் நிலையில் களம் 
சேர்தல் தனக்கு ஏதம் வருதலும் கூடும் என அஞ்சியோ 
ஈன்னன்.களம்சென்று, நண்பனைக் காணானாயினான். ஆய் 

எயினன் இறந்த அன்றே, நன்னன் ஆட்டியும் வீழ்ச்சுற த் 
தொடங்க விட்ட; பாழிப் போர். விளைவாய்ப் பாழியை 
யும், பாரத்தையும் கன்னன் இழந்தான்; மிஞிலியின் உடை 

மையாயின அவையிரண்டும்: 

்(டுபாலம்பூண் ஈன்னன் .புன்னாடு கடி.ச்சென 
யாழிசை மறுஇற் பாழி.யாங்கண் ் 

* ச ம் ட பட்ட . 
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இசலடு கற்பின் மிஞிலியொடு தாகச் 

தன்னுயிர் சொடுச்சனன் சொல்லியது அமையாது.” 

“மஓவளியன் வேண்மான் அ௮ய் எயினன் 

அளியியல் வாழ்ச்கைப் பாழிப் பறச் தலை 

இழையணி யானை இயல்தேர் மினாலியொடு 
சண்பகல் உற்ற செருவில் புண்கூர்ச் து 

ஒள்வாள் மயங்கமர் வீழ்ச்தெனப், புள்ளொருங்கு 

அங்கண் விசும்பின் விளங்கும் ஞாயிற்று 
ஒண்கதிர் தெறாமைச் சிறசரிற்கோலி 
நிழல்செய்து உழறல் காணேன் யான் எனப் 
பூகளம் காண்டல் செல்லான் சனம்ூறக்து 

உருவினை ஈன்னன் அருளான் கரப்ப.”? 

(அசம்: ௩௯௯-௨௦௮) 

பாழிப் பறந்தலை கிகழ்ச்சிக்குப் பின்னர், ஈன்னன், 
அடி பட்ட புலியென ஆயினான்; ௮வன் உள்ளம் ஒருநிலை 
யில் நில்லாது உழன்று. ௮௭ நிலையில் கிகழ்ந்த கிகழ்ச் 
யொன்று, ஈன்னனுக்கு நீங்காப் பழியொன்றைக் தேடித் . 
தந்தன. ஈன்னன் கோட்டம் ஈறுமாமரங்கள் Heo pi si; 
ஒருநாள், ௮த்தோட்டத்து மாங்காய் ஒன்று, அருகே : 
ஒடிய அருவியில் மிதர்துவர்தது; அ௮வ்வருவியில் Sore 
வர்தபெண் ஒருத்தி, ௮க் காய் நன்னன் தோட்டத்துக் 
சாய் என அறியாது எடுத்துக் தின்றுவிட்டாள்; ௮ஃ 
அறிக்கான் சன்னன்; ௮வளைக் கொலை செய்யத் அணிர் 
தான்; ௮ர் சிலையில், ௮ப்பெண்ணைப் பெற்றோர், “அவள் 
திறை பொன்னாலாய . பாவையும், எண்பத்தொரு யானை 
களும் ஈடாகத். தருகிறோம்; ஏற்று அவளை BOs” என: 
வேண்டியும் கேளாது, ௮வளைக் கொலைபுரிக்சான். 

நன்னன் கொடுஞ்செயலை காடு அறிந்து சண்டி த்தது; 
பெண்கொல்ச்குக் சாரணமாயதனு நன்னன் நறுமா என 
அறிந்த கோசர் எனும்' கூட்டத்தார், ஈன்னன் நாட்டிற் 

புறுக்அு, அருமையுடன் அவன் போற்றி. வளர்த்த அம்மா 
வினை வெட்டி வீழ்த்தித் அண்டுகளாக்கிச் sib lorena |
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கொண்டு சென்றனர். சன்னன் தான் இழுக்குற்றதோடு, 
அவ்விழிவு, Bor (Hie (Rin Hest pi கில்பெறச் Qed ge 
உரன்; *பெண்கொலை புரிர்த ஈன்னன்'' என அவனைப் பழி 
ip Pept uremi, நீ, பெண்கொலை whe நன்னன் 
மருகன்! என அவண் வழி வ வக்தோன் ஒருவனைப் plane 
eH? பெருந்தலைச் சாத் .தனார். 

மண்ணிய சென்ற ஒண்ணுதல் அரிவை 

புனல்தரு பசுங்காய் இின்றதன் தப்பற்கு 

ஒன்ப திற்று ஒன்பது களிற்றொடு, அவள்நிறை 
பொன்செய் பாவை கொடுப்பவும் கொள்ளான் 
பெண்கொலை புரிச்த ஈன்னன்.”? (குறம்: ௨௧௬௨) 

் *நன்னன், 

கறுமா கொன்று நாட்டிற் போகிய 
. ஒன்று :மொழிக கோசர்.?? (Gms: ou.) 

ஈன்னன் நறுமா கொன்றது குறித்துக் கட்டிவிடப் 
._ வட்ட கதை யொன்றும் உண்டு, “இக்கொடல் கொலையைப் 
பொருத கோசர், நன்னன் மாமரமே இக்கொடுங் கொலைக் 
குக் காரணமென்று கொண்டு ௮. தனை யழித்தற்கு ஒரு 
aera சூழ்ச்சி செய்தனர்; ௮ச் சூழ்ச்சியாவ தங்கள் 
குல த்தலைவனான அகுதையை அகவன் மசளிர்க்குப் பெரும் 
பிடிப் பரிசில் கிரும்படி செய்து, அவற்றை ௮ம் மகளிரைக் 
சொண்டு நன்னன். தோட்டத்து ௮ம் மாமா முதலாகக் 

கட்டச் செய்தனர்; மாமரத்திற் சட்டிய பிடிகள் . தங்கள் 
தலையில் மண்ணைப் பெய்தற்குத் தரையைப் பறித்த நிலையில் 
மாமரம்: வேரோடு அற்றிற் சாய்ந்து; அதனை நாட்டில் 
உள்ளாெல்லாம் விறகிற்கு. ஒடி.த்துப்போக மரமேயில்லை 
யாய் அழிர்தத. ஒரு காய். தின்ற தப்பற்கு ஒருமகளைக். 
கொலை செய்து நன்னன் மரமேயில்லையாகச் செய்யும் இவ் 
வசவன் மகளிரை என்செய்வன் என்பது அணிய இச் 

சூழ்ச்சி செய்தனர்; ஈன்னன், இசைவல்ல அகவன் மகளிர் 
அன்பினால். அவரை வருத்தா௮, தான் முன் செய்த கொடு 
அறைகமை! உ ‘ert aan fat
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தனர் போலும்'” என்றுகூறி, அதற்கு ஆதாரமாகக் கழ் 
வரும் பாச்களையும் காட்டி, “இவற்றுள் சோசர் வன்கட் 
சூழ்ச்சி இன்னதென்பது, அகுதை மடப்பிடிப் பரிசில், பிறி 
தொன்று குறித்தகனால் அறியக் சிடப்பது காண்க” என் 
றும் கூறுவர். 

“நன்னன், 

ஈ௮மா சொன்று ரசாட்டிற் போகிய 
ஒன்று மொழிச் சோசர் போல ன 

வன்கட் சூழ்ச்சியும் வேண்டுமால் இறிதே.? 

“*இன்சடுல் சள்ளின் அகுதை தர்தை 

வெண்கடைச் சறுகோல் அகவன் மகளிர் 

மடப்பிடிப் பரி௫ல் மானப் ய 
பிரிசொன்று குறித்தது அவன்மகெடும் புறநிலையே.?? 

். .(குறுச்: ௪௭௩-௨௬௮) 

AGO வரையாது வழங்கும் வள்ளலாவன் எனப் 
புலவர் போற்றும். புகழ் உடையவன்; அவன், இவர்க்கு 
இ௫ அளித்தால், இன்ன உண்டாம். என ஒன்றை. எதிர் 
நோக்கி அளிக்கும் அறவிலைவணிகனாவன் என எ.ர் பர்த் 
தல் இயலாத; அகுதை, தன் பகைவனை அழித்தற் 
பொருட்டே அகவன் மகளிர்க்குப் பிடியானையைப் பரிசாக 
அளித்தான் சனல் அவன் வண்மைகச்கு இழுக்காம்; ௮வன் 
அளித்த பரிசில் அந்கதோக்கு உடையதாயின்,.. அதைப் 
புலவர்கள் போற்றிப் புசுமாா; மேலும் அ௮சவன் மகளிர், 
நன்னன் மாமரத்தில் பிடியானையைப் . பிணிச்சனர் என் 
ரூல், ௮வ் வசுவன் மகளிர்பால் அன்புடைய.ஈன்னன், தன் 
மாமரத்தைக் காக்க, அவரைத் துன்புறுத்தல் வேண்டுவ 
தில்லை; அவர் பிணித்த. பிடியானையைக் கட்டவிழ்த்து. 
விட்டால் அதுவே போதும்; தன் மாமரத்சைக் காக்க, 
மேலும், வரிசைக்கு வருந்தும். பரிசில் வாழ்ச்சையராய 
அசவன் மகளிர், கம்பால் ௮ன்புடையனாய்ப் பரிசளிக்கும் 
பேரரசன். ஒருவனுக்கு அழிவுதரும்  ௮ர௫யல் சூழலில் 
Sod; soe gop Nea  பெருவீரன் ears



நன்னன் வேண்மான் BT 

மேலும், சோசர் படைத் அணையும் பெற்றவன்; Hy BBOS 
யான், சன்னன் கொடுஞ்செயற்கேற்ற தண்டத்தை சன்ன 

டக்கு அளிக்க விரும்பினால், அதைத் தன் படை 

வலி கொண்டே செய்திருப்பன்; இத்தகு சூழ்ச்சிநெறி 
தேடும் ஆற்.றற்குறையுடையானல்லன். இவ த்றையெல்லாம் 
ஒருங்குவைத்து ஊன்றி கோக்குவார்க்கு நன்னன் நறுமா 

அழிவு குறித்து. அவர் கூறுவது, கட்டிவிட்ட சுதையே 
யல்லால், வரலாற்றுண்மை உடையதன்று என்ப எளிதிற் 
புலனாம். 

படைத்துணைபுரியும் ஈண்பரை இழந்தும், பெண் 
Dard புரிந்து பழியைப் பெற்றும், கன்னன் ஆற்றல் ஒரு 
பால்குன் ற, அவன் பகைவர் ஒருபால் வளர்ச். த கொண்டே 

a Bri; பாழியும், பாரமும் பகைவர் கைப்பட்டமையா 
ணும், வாகை நிற்கும் வாகைப் பெருந்துறை, தன்னைக் 
காத்திருக்க எயினன் Qos gar. ரஈனாகவே, காப்பாரற் 
ப் போனமையானும், நன்னன், கடம்பின் பெருவாயில் 
என்று அழைக்கப்பெறும் வாகைப் பெருந்துறை சென்று 

வாழ்வானாயினான்; வாகைப் பெருக்துறை, சேோராட்டின் 
ஒரு பகுதியாம். ஆகவே, ௮ச் காட்டை மீளவும் பெற 
வேண்டும் என்று சே ரவேர்தன் பெரிதும் முயன்முன்; ஒரு 

முறை. “பெரும்படையோடு Cure 3, பெருக் துறையை 

முற்றிப் போர்செய்தான்; நன்னன், தன் போராற்றலால் 
அவனை வென்று அரச்தினான்; வேந்தனை வென்ற வெற்றிக் 

களிப்பால், சன்னன்.. சன் தலைஈகரையடுத்அள்ள .சாட்டுட் 
புகுக்அ, ஆண்டளெ இயற்கைக்காட்டுகளைக் சுண்டு. இன் 
புற்று வாழ்ந்திருர் தான்; காட்டில், நன்னன் இல்லாக் 
காலமே; தன் கருத்தினை முடித்.அக். Car PG ஏற்ற சால 
மாம் எனக் கருதிய சேரவேந்தன், மீளவும் வத்௪, வாகைப் 
பெருந்துறையை வளைத். தச் கொண்டான்; அஃததிக்தான் 
கன்னன்; உரிய காலத்தில் ஆண்டுச் சேராவிடின்; ௮ங்ஈகரும் 
அரணும் பகையரசனுக்குப் பணிந்துவிடும் என எண்ணி 
னன்; உடனே விரைந்தான். லாகை கோக்கிட்றுண்டு வர 

AN
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வென்று அரத்திச் தன் பழம் பெருமையைப் பார் அறி 
யச் செய்தான். இந் நிலையில் சிலகாலம் கழிந்தது. சேர 
நாட்டு அரியணையில், களங்காய்க் கண்ணி சார்முடிச் சேரல் 
அமர்ச்தான்; அற்றல்சால் ௮ரசனாய அவன், தனக்குரிய 
நாட்டை நன்னன் பற்றி அள் வதைப் பொளுனாயினான்.. 
உடனே இளஞ்சோல் இரும்பொறை என்பாளையும் துணை 
கொண்டு, பெரும்படையோடு போந்து பெருர். அறையை 

முத்திக் கடும்போர் ஆற்றினான். களக்காய்க் கண்ணி சார் 
முடிச் சேலை ஈன்னனால் வெல்ல இயலாது போயிற்று; 

வாகைப் பெருக் அறை வக்தார் கைப் புஞுர்து விட்டது; 

களங்காய்க் சண்ணிக்குச் கடம்பின் _பெருவாயில் Apis 
eft go: airan Sanu வெட்டி வீழ்த்தினர் Can sir உடன் 
வந்த வீரர்; ஈன்னனும், கார்முடியின் வாட்புண் பெற்று 
வாழ்விழக்தான்: 

“வினை சவப் பெயார்ச வென்வேல் வேந்தன் 
முனைகொல் தானையொடு முன்வச் இறுப்பத் 

தன்வரம் பாசிய மன்னெயில் இருக்கை 
ஆற்றா மையின் பிடித்த வேல்வலித் 
கோற்றம் பிழையாத் தொல்புகழ் பெற்ற ' 
விழைதக தங்கிய sap sige wae Ger 
கரனமர் சன்னன்.?? (அகம்: ௩௯௨) 

“குடாது 
இரும்பொன் வாகைப் பெருரச்துறைச் செருவில் 
பொலம்பூண் ஈன்னன் பொருது சளச். ஒழிய 
வலம்படு கொற்றம் தர்த வாய்வாள். : 

களங்காய்ச் சண்ணி கார்முடிச் சோல் _ - 

இழசர்த சாடு stgsarer.” . ். (அகம்: ௧௯௯) 

“பொன்னம், சண்ணி பொலர்தேர் சன்னன், 
சுடர்வீ வாகைச் கடிமுதல் தடிர்த ன 
தார்மிகு மைக்கின் நார்முடிச் Gerd.” (பதிற்று: #0} 

“உருள்பூங் சடம்பின் பெருவாயில் ஈன்னனை.



ஈன்னன் வேண்மான் 50 

சளங்காய்ச் கண்ணி சார்முடிச் சோரல்,!? ர 
(பதிற்றுப்: பஇகம்: ௪): 

“சுடர்வீ வாகை ஈன்னன் தேய்தத.?? (பதிற்று: ௮௮) 

இவ்வாறு பேராண்மை கோன்றப் பாராண்ட ஈன்னன், 
இரவலர்ப் பிணிக்கும் இனிய உள்ளமும் உடையனாயினான்; 
பகையரசரை வென்று பெற்ற பெரும்பொருளையெல் 
லாம், பரிசிலாக்கே வாரி வழங்கினான்; பரிசிலர்க்கு வேண் 
டும் பெரும்பொருள் தேடவே, அவன் பிற நாடுகள் மீறு 
போர்தொடுப்பின், அ சனால் தன் பகை வளர்வதையும் 
பாரானாயினான்; பரிசிலரைப் புரக்கும் பேரன்புடைய 
ஈன்னன், தன்னை நாடிவருவார்க்குக் களிறு பல வழங்கும் 
கொடை வள்ளலாய் வாழ்க்தான்; பெண்கொலை 'புரிச்த 
பழியுடையனாசவும், ஈன்னன்பால் காணலாம் பேராண் 
மையும், பெருங்கொடையும், மக்கள் உள்ளத்தை அவன் 
பால் சர்த்தன. அவன் பிறந்த நாள் விழாவை விரும்பிக் 
கொண்டாடினர் நாட்டு மக்கள்: 

“உலைர்ச ஓச்கல் பாகர் செலினே, 
உரன்மலி உள்ளமொடு மூனைபாழ் ஆக 
அருங்குறும் பெறிர்த பெருங்கல வெறுச்சை 
கசுழாது சுரக்கும் சன்னன்.?? | (அகம்: ௩௪௯) 

்இசைசஈல் ௪கைச் களிறுலீச வண்.மூழ்ப் 
பாரத்துச் தலைவன் ஆர ஈன்னன்.?? (அகம்: ௪டு௨) 

“அசவுகர்ப் புரர்த அன்பின் சழல்தொடி 
ஈறவுமகிழ் இருச்சை ஈன்னன் வேண்மான்.?? (அகம்: ௬௪) 

“பேரிசை ஈன்னன் பெரும்பெயர் சன்ஞளுட் 
. சேரி விழவின் ஆர்ப்பெழுச் தாங்கு.?? 

(மதுரைச்: ௬௪௮-௬௪௯
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. குமரிமுனைக்கும். காகர்கோவிஓக்கும் இடையில் 

நாஞ்சில் என்ற பெயருடைய தொரு மலையுண்டு; பொதி 
யின்மலைக் தொடர்சளுள் ஒன்றராய அம்மலை, இன்று. 

மருத் அமலை என வழக்கப் பெறுகிறது; பண்டு, ௮௮ ஈஞ் 

இலாமலை என்ற பெயர் பூண்டிருந்தது எனச் கூறுகின் 

றனர், அம்மலையை அடுத்து வாழ்வார். காஞ்சில் மலையைச் 

சூழ இருந்த நாடும், நாஞ்சில் எனும் பெயரே கொண்டது; 

நாஞ்சில் நாடு, ஈல்லவளஞ் செறிந்த நாடு; நாஞ்சில் காட்டில் 
விசைத்து வித்த: மழையின்மையால் கெடுதல் அறியாது, 

கரும்புபோல் வளர்ந்து காட்சிதரும் கவின் உடையது; 

அந் காட்டு நீர்நிலைகள் கோடைக்காலச்தம், வற்றி வளங் 
குன்றுவதில; ௮ம் காட்டு ஆறுகள், தெளிந்த நீருடன், 
வேங்கைப்பூக்களையும் கொண்டு செல்லும்; இவ்வாறு 

வளள் கொழிக்கும் வனப்புடையது அந் நாடு, 

“suger. Sig aps Hp eran gi; 
சழைச்கரும்பின் ஓலிச்கு£து; ் 

கொண்டல் சொண்டநீர் சோடை காயினும் 
FBT CU CT CT WAIT LEGS} an 

கருங்கால் வேங்கை மலரின். காளும் — 

Qi er en oor cor GS ine . 

மணியன்ன நீர் உடற்படரும் 
செவ்வடைப் படப்பை நாஞ்சில். (புறம்: ௧௨௪) 

நாஞ்சில் மலையையும், அசைச் சூழ உள்ள. காட்டை 
யும் ஆண்டிருக்கான் ஒரு வில் வீரன். அவனை  நாஞ்சிற் 
Quine எனவும் நாஞ்சில் வள்ளுவன் எனவும் பெய 
சிட்டு அழைத்தனர், அக்கால மக்கள்; .காஞ்சில்மலைக்கு 
வடூழக்கே உள்ள வள்ளியூர், நாஞ்சில் வள்ளூவன் பெயர் 
கொண்டு பிறக்தஊராம் என்பர் ஆராய்ச்சியாளர்; காஞ்சில்' 
வள்ளுவன், பாண்டியர் படைத் தலைவனாய்ப் பணியாற்றும் 
பெருமையுடையோனாவன்; அதனால், அப் பாண்டியர்க்கு
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பெற்௮ விளங்கும் உரிமையும் உடையனாயினான்; காஞ்சில் 

வள்ளுவன் ஈல்லாண்மையால், தானும், தன் நாடும் பெறும் 

பெருஈலம் சண்ட பாண்டியன், ௮ம் நாஞ்சில் வள்ளுவன் 

விரும்புவன எல்லாம் ஈல்கிப் பெருமை செய்வன்; பாண்டி. 

யன் பெரும்பொருள் அளித்தும், பேரன்பு காட்டியும் 

பேணிக் காத்தலைக் கருத்தில் இருத்திய சாஞ்சில் வள்ளுவ 

னும், ௮ப் பாண்டியன் பொருட்டுக் தன் உயிரை இழக் 

கவும் துணிவன. 

“டுதன்பவ் வத்து முத்துப் பூண்டு 

வட குன் றத்துச் சாந்தம் உர£இ.”? : (புதம்: ௩௮0) 

இன்னிசை விறல்வென்றிச் | 

Qgsarerat auilo mare.” (புதம்: ௩.௮0) 

ஈதல் அனான் வேர்தே; வேச்தற்குச் 

சாதல் அஞ்சாய் நீயே.” (புறம்: ௧௩௯) 

போர்க்களம் புகுந்தால், வெற்றிச் செருக்கோடு வீடு 

இரும்புதல் ௮ல்லது ஓடிப் புறங்காட்டா உயர்வுடையோர் 

வழி வச்த காஞ்சிற் பொருநன், பகைத்து வருவார், கெஞ் 

சாலும் கினைர்து காணலாகா ஆற்றலும், ஆண்மையும் 

உடையனாய், ௮வரான் அ௮ணுகற்கு ௮ரியனே யெனினும் 

அகமும், முகமும் ஒன்றுபட்ட உயர்நட்புடையராய் வரு 

வார்க்கு war அங்கையினும் ௮ண்மையனாய் உற்றுழி 

உதவும் உரவோனாவன். 

ஓடாப் பூட்கை உரவோர் மருக | 

உயர்சமைய உழாஅ௮ சாஞ்டிற் பொருக! : (புதம்: ௧௩௧) 

தீஞ்சனைப் பலவின் சாஞ்சிற் பொருசன் 
அப்பு எ.திர்ச்தோர்க்கே உள்ளாச் சேய்மையன்; 

ஈட்பெதிர்ச் தோர்ச்கே ௮ங்சை ஈண்மையன்.?:... 

் ன (பூதம்: ௨௮௦0) 
நாஞ்சில் வள்ளுவன், வரையா... வழங்கும் வள்ளி 

யோனாவன்; தமிம்.௮.ரசர் மூவரையும் பாடிப் பாராட்டுவ 
சைப் பெருமையாகச். ௧௬.அம். பலவர் .வமிவச்ச ஒரு
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சிறைப் பெரியனார், “என்னொசத்த புலவர் எல்லாம் *வேந்த 
ரைப் பாடவேண்டும், வேர்தரைப் பாடவேண்டும்' என்ற 
வேட்கையுடையராகவே உள்ளனர்; ஆனால், ௮வ்வேட்கை 
என் உள்ளத்தே மட்டும் இடம் பெற்றில௫; *வேர்தரைப் 
பாடவேண்டும்' என்ற வேட்கையற்ற என் உள்ளம், “நின்னை 
மூசற்கண் காணவேண்டும்: நின்னைப் பாடிப் பரவவேண்டும்” 
எனப் பெரிதும் விழற ௪; என்னே கின் பெருமை! 
என்று கூறுவர் எனின், காஞ்சிற் பொருகன் பெருமையை 

அவலவும் கூடுங்கொல்! 

“இரங்கும் முரசின், இனஞ்சால் யானை 
மூ£ர் ஏணி விறல்கெழு மூவரை 
இன்னும் ஓர் யான் அவாவறி யேனே; | 
நீயே, முன்யான் ௮றியு மோனே, (புறம்: ௧௩௨௪) 

நாஞ்சில் வள்ளுவன் வள்ளன்மை வனப்பும், பொருட் 
கொடைப் பெருமையும் உணர்ச்சு பாணர், ௮வன் , நாடு 
அடைகசற்கு அருமையுடைத்து என்று எண்ணாராய், அவ் 
வழியினை வருந்திக் கடர்சேனும் ௮ வன் வாயில் சென்று 
சேர விழைவர்; அன்னார், ஆனிரை பலகூடி, AIG AGH 
வாழும் அரிய வழிகள் பலவற்றை நடந்தும், மானினம் 
மகிழ்ந் துறையும் மலைகள் பலவற்றைக் கடந்தும், மீனினம் 
நிறைந்த நீர்கிலை பலவற்றை நிச்தியும் ௮வன் காடடைவர் 
எனின், அவன்பால் அவர் கொண்டிருக்க அன்புதான் 
என்னே ! அவர் வ.றுமைவாட. வழங்கும் ௮வன் வண்மை: 
தான என்னே | ப்பட்ட 

“ஆனினம் சலிச்ச அதர்பல கடச 
மானினம் சலித்,த மலைபின். ஒழிய, 
மீனினம் கலித் துறைபல நீர்.தி : 
உள்ளி வரத வள்ளுயிர்ச் சீறியாழ் வப 

சிசா௮ர் உடுச்கை முதாஅரிப் பாண !?? (புறம்: ௧௩௨௮) 

நாஞ்சில் வளளுவன், இவ்வாறு நாட்டவர் போற்றும். 
ஈற்பண்புகட்கு கிலைக்களனாய் கின்று. நிலை பெறவே, : ஒரு
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மருதன் இளநாகனார். முதலாய புலவர் பெருமச்கள் 
அவனைப் பாடிப் பெருமைசெய்வாராயினார். 

நாஞ்டுற் பொருளைப் பாடிப் பரிசில்பெற விரும்பிய 
ஒளவையார், பலாமரம் பல வளர்நது வளம்பெற்திருக்கும் 
அவன் நாஞ்சில் மலையடைந்து அவனைக் சுண்டு பாராட் 
டினார்; ஒளவையின் அருமை யுணர்க்த அவன், தன். 
பெருமை தோன்றப் பெரிய யானை ஒன்றைப் பரிசாச 
அளித்தான்; அதைப் பெற்றுக்கொண்ட ஒளவையார் அவ: 
னைப் பாராட்டிய பாடல் மிசவும் ஈயம் உடைத்து; அவனைப் 
பாடிய புலவர்கள் பலராதல் ௮றிக்த ஓளவையார், அவர்கள் 
அனைவரையும் கோக்க, “புலவர் பெருமக்களே ! எங்கள் 
நாக்கு செம்மையான நாக்கு; தகுதியில்லோர் செல்வம் 
வியத்தல் செய்யாப் பெருமை மிக்கது” என்றுறல்லாம் 
பெருமை கொள்ளும் நீங்கள் கடைசியில் அறிவிற்குறைக்த 
இவனைப் போய்ப் பாடினீர்களே! இவன் அறிவின்மைக்கு, 

ஓர் எடுத்துக் காட்டுக் கூறுகிறேன் கேளுங்கள் ! வீட்டில் 

அரிசியில்லாக் குறையால், பெண்கள், கொல்லையில் 
விளைந்திருக்கும் ஊையைப் பறித்துக் கொணர்ந்து 
உணவாக்கி வைத்திருக்கனர்; ௮ச் கோரை உணவை: மட்டும் 
உண்ண விரும்பாத யான், இச் நாஞ்சிற் பொருநன்பால் 
சென்று றிது. அரிச. வாங்கி வருவோம் . என்று 
அவனைப் பாடிகின்றேன்; பசித்து வந்து நிற்கும் எனக்கு, 
அவன் என்ன கொடுத்தான் தெரியுமா? . பாலைகிலத்திற் 
கடையே படுத்துக் கடக்கும். பெரியமல்போதும் யானை 
யொன்றைக் கொடுத்தான்; அதைக் சண்ட கான் ஐய! 

_ எனக்கு இப்போது வேண்டுவது அரிசி; அரிசியின்றிப் 
பசியால் வருந்தும் எனக்கு யானையைக், கொடுக்கின்ற. 

னையே, இன மூறையா? இதைக் கொண்டு சென்று யான் 
என்ன செய்வேன்? என் சிறு வயிற்றிற்கே உணவு பெற: 
மாட்டாது வருந்தும் இந் சிலையில். இப்பெரிய யானையை 
எவ்வாறு பேணவல்லேன் ? என்று குறை கூறினேன். 

இவவாறு எடுத்துக் கூறியபின்னரும் அதைப் புரிந்து
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என் குறைகேட்ட, ௮வன், நீ, கின் நிலைக்கு ஏற்ற பொருளை 
என்பால் வேண்டினை; அதைப்போலவே, யானும் என் தக 
இயை எண்ணி, யானையைப் பரிசாக அளித்தேன்; அவ 
வாறு கொடுப்பஅதான் என் தகுதிக்கும் பெருமைக்கும் 
பொருச்அவதாம் என்று கூறினான். இவ்வாறு, யாருக்கு 
எதைக் கொடுப்பது ௪ என்பதையும், தன். கடமையாது என் 
பதையும் எண்ணிப் பாராமல், தான் எண்ணியவாறே 
bg Carrer இவனை அ௮றிவுடையான் என எவ்வாறு 
உலகம் ஏற்றுக்கொள்ளும் ? உண்மையில் இவன் அறிவு 
டையா னல்லன்; அறிவற்ற இவனைப் பாடினீர்களே, உங் 
களை என்னென்பது? உங்கள் நாக்கைச் செவ்விய சாக்கு 
ஏன எவ்வாறு ஒப்புக்கொள்வஅ ?” என்று கூறினார். சாஞ் 
சிற் பொருகனை நாவாராப் பாராட்டி ஒளவை பாடிய பாட்டு 
Qa; என்னே அவன் கொடைவளம் 1 

தடவுகிலைப் பலவின் சாஞ்டுற் பொருகன் 
மடவன் மன்ற; செகச்சாப் புலவீர் ! 

வளைச்சை விறலியர் படப்பைச் கொய்த 

அடகின் சண்ணுறை யாக: யாம்சில 

அரிச வேண்டினெ மாகத் கான்பிற 
வரிசை அறிதலின் தன்னும் அக்கி 

இருங்க௨.று வளைஇய குன்றத் தன்னதோர் - 

பெருங்களிறு ஈல்கி யோனே; அன்னதோர் 

தேற்றா ஈகையும் உளதுகெரல் ! 

போற்றார் ௮ம்.ம, பெரியோர்சம் கடனே !!? 

(புறம்: ௧௪௦)



க. நாலைகிழவன் நாகன் 

பாண்டிநாட்டில், அருப்புக்கோட்டையை அடுத்து 
நாலை என்றோர் ஊர் இருக்க; பண்டு சாலை என வழங்கிய 
அவ்வூர், இன்று நாலூர் என வழங்குகிறது; அக்காலை 
ஈகர்க்கு உரிமை பூண்டிருர்கான் வீரன் ஒருவன்; நாகன் 
என்பது அவன் இயற்பெயர். அதனால், ௮வனை காலை 
இழவன் நாகன் என அக்கால மக்கள் அழைத் தனர். 

காசன் பேராண்மை மிக்க பெருவீரனாவன்; அவன் 
வேலேந்திக் களம் புகுந்தால், களமெல்லாம் பிணக்குவி 
யலே காட்சிதரும்; ௮ப் பிணம் உண்டுப௫ி தீர்ந்த பருச்அுகள் 
அவன் வெற்றி விளங்கப் பாடிப் பறக்கும்; ௮த்.துணை ஆண் 
மையும், அதற்கேற்ற படைவன்மையும் உடையான் நாகன். 
நாசன் நாலையை உரிமையாகக் சொண்டு வாழ்ர்திருந்த 
சாலத்தே, பாண்டிய அரியணையில் அமர்ந்திருந்த அரசன், 
தன்னாட்டை அடுத்துள அ௮ரசுகளையெல்லாம் அடக்கி இள 

எண்ணினான்; அதற்கு, அறிவும் ஆற்றலும் ஒருங்கே 
வாய்ந்த படைத் தலைவன் வேண்டும் என்பதை உணர்ந்தான்; 
நாகன் போர்க்களம் புகுவார்க்கு வேண்டும் படைத். துணை 
அளிக்கவும், spn) இயலும் . ஆட்டுலம் வேண்டு 
வரர்க்கு, ௮த்தரு அரசியலை அமைக்கவல்ல அறிவுத். துணை 
அளிக்கவும் வல்ல0ளாகலை அறிந்தான்; உடனே, அவளைத் 
கன் படைத் தலைவனாக்கனான்; நாகனும், பாண்டியற்கு ௮றி 
வாலும், ஆற்றலாலும் ஆருயிர்த்துளையாய் அமைந்தான். 

அகத்தடி ஒருபாற் சாய்ந்து கோடாவாறு ஒப்ப ஈடக் 
கும் பெருமிதப் பசடேபோல், ஆண்மை, அறிவு ஆகிய 
இவற்றுள் ஒன்றினும் குறைபாடில்லா ஊக்கமும், உரனும்' 

ஒருங்கே கொண்டு உதவினான்; இதனால், wT pyr. (pre 
மும், மண்ணும் எண்ணிறர்தன கொண், ஈடு இனையின்றி 
வாழ்ச்தான். பாண்டியனும்; . இவ்வாறு வாழ்ச்ச பாண் 
டியன், “மண்பலதந்த திருவீழ்றுண்பூட் பாண்டியன்” என



எ. பாண்ணி 

... கோடைச்காலத்துக் கொடுமையின். நீங்கி வாழ 
விரும்பும் மக்கள், விரும்பிச் செல்லும் வாழிடங்களுள் 
கோடைக் கானலும் ஒன்று; இக் கோடைக்கானற் குன்றே, 
பண்டு, சோடைப் பொருப்பு எனப் பெயர் பூண்டிருர் 5௮; 
பழனி மலைத்தொடரின் ஒரு பகுதியாகிய அ௮க்கோடை 
மலையை, அம்மலைச் சாரலின்௧கண் அமைந்திருந்த குடியம் 
எனும் ஊரிடத்தே இருக்து ஆண்டுவர்தான் ஒரு வில் 
வீரன்; ௮வன் இயற்பெயர் பண்ணி; கோடைப் பொருரஈன் 
எனவும் அழைக்கப் பெறுவன்; வேட்டை காய்கள் பல 

பின் தொடர்ந்து வா, கூரிய அம்பும், விரைந்து அ௮ம்பேவ 
வல்ல வில்லும் உடையனாய் வேட்டைமேற் சென்று, மான் 
மூதலாயினவற்றைக் கொன்று கொண்டு வருதலோடு, 
காட்டு யானைகளை உயிரோடு கைப்பற்றி வருதலிலும் வல்ல 
னாவன். அதனால், இவனை வேட்டுவன் எனவும், நெடு 
வேட்டுவன் எனவும், கடியநெடு வேட்டுவன் எனவும், 
அழைத்துச் இறப்புச் செய்தலும் உண்டு. 

பண்ணி, பாண்டியர் படையில் பணியாற்றும் பெருமை 
'பெற்றோனாவன்; தான் கைப்பற்றிய யானைகளுக்கு மொழி 
அதிவித்தப் பழக்கவல்ல பேரறிவும் உடையனாவன்; தன் 
பால் அடைக்கலம் புஞுக்தாரை ஆதரிக்கவல்ல அருள் உள் 
மும், கன்னைப் பகைத்தாரை அழிக்கவல்ல ஆற்றலும் 
ஒருங்கே வாய்க்த உயர்வோனாய பண்ணி, தன்னைப் பாடி. 
வரும் பாணர் முதலாம் பரிசிலர் தமக்கு வரையாது வாரி 
வழங்கும் வள்ளன்மையும் உடையனாவன். 

“Bae pb மார்பின் தென்னவன் மறவன், 

குழியிற் சொண்ட ம.ரா௮ யானை 
மொழியின் உணர்த்தும் சிறுவரை யல்லது 

வரைநிலை யின்றி இரவலர்க்கு எயும் 
_ வள்வாய் அம்பின் கோடைப் பொருசன் 

் atone ac நு
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£விறற்ெம் தணிந்த விரைபரிப் புரவி 

உறுவர் செல்சார் வாடச், செறுவர் 

தாளாளம் தபுதீத வாண்மிகு தானை 

வெள்வீ வேலிச் சோடைப் பொருக ! 

சிறியவும் பெரியவும் புழைகெட விலக்கிய 

மான்சணம் தொலைச்சிய கடுவிசைச் கதசாய். 

கோன்ிலை வேட்டுவ.” ப 
(புதம்: ௨௦௫) 

இவ்வாறு, அன்பு, ஆண்மை, அருள், ஆற்றல்களான், 

பண்ணி. சிறந்து விளங்குசுல் ais பெருந்தலைச் சாத் 

தீனார். எனும் புலவர்பெருந் தகையார், கோடைமலை 

யடைந்து அவனைப் பாடிப் பரிசில் வேண்டி. கின்றார்; 

அவன், அக்காலை தான் பற்றிய யானை ஒன்றிற்கு மொழி 
யுணர்த்தும் பணிமேற் சொண்டிருந்தகானாகவே, பரி௫ில் 

தருவதில் சிறிதுகாலம் தாழ்க்க கேர்ச் 2.௮; அதனால், வெறுப் 
பற்ற புலவர், *பெறலாகும் பெரும்பொருள். ௮னை த்தை 
யும் ஒருங்கே பெற்ற உயர்வுடையராய மூவேர்சசேயாயி 
னும், அன்புள்ளம் இன்றி ௮வர் அளிக்கும் பொருள்களை 
ஏலேம்: அவற்றை ஏற்கும் இழிவுள்ளம் உடையால்லேம் 
யாங்கள்; நீர்குடித்தற்குக் கருதிக் கடல்புக்க முகில்கள், 
நீரை வாரிக்கொண்டன்றி வறிதே வருவதில்லை; அதைப் 

- போன்றே, பொருள் வேண்டி, வள்ளியோரை யடைக்து 
பாடி நிற்கும் புலவர்களும், அவர்பால் பொருள் பெற்றன் றி 
மீள்வதிலர்; இவ்வியல்பிற்கு மாறுக, நின்னைப் பாடிகின்ற 
யான், நின்பால் பொருள்பெறமாட்டாது வறிசே மீள்இன் 
றேன்; இயற்சையையும் மறுக்கவல்ல மாணாச்செயல் புரிர்த 

நீ, ௮சுனால் வருக்துவதொழிர்து வாழிய நீடுழி!” என. 
வருந்திக் கூறிச்செல்வாராயினர்;.. புலவர்தம் பெருமையும், 

அவர்தம் பேருள்ளமும் உணர்ந்த . பண்ணி, அவர்க்கு. 
வேண்டும் பொருளெலாம் அளித்துப் போற்றினான். புலவ 
ரூம், தாம் பாடிய அகப்: பாட்டொன்றிலும்,. புறப்பாட் 
டோன்திதும் பண்ணியின் புகழைப் போற்றிப் புகழ்வாரா 
யினர்: ae ce
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* முற்றிய இருவின் மூவ ராயினும் 
பெட்பின்ற௮ு ஈதல் யாம்வேண் டலமே; 

சகோன்சிலை GaGa | கோயிலை யாகுக ! 
ஆர்கலி யாணர்ச் தரீஇய கால்வீழ்ச2.ச் 
கடல் ஒயின் குழீஇய அண்ணலம் கொண்டு 
நீரின்று பெயரா வாங்குச் தேரொடு 

ஒளிறுமருப் பேர்திய செம்மல் 
களிறநின்று பெயால பரிசஏலர் சடும்பே.?? 

(புதம் : ௨0௫)



௮. பழையன்மாறன் 

பேச. ரசரும் அஞ்சும் பேராற்றல் பெற்று வாழ்ந்த 
வீரார்பலர், தமிழகத்தே வாழ்ந்திருந்சனர்; அத்சகையா 
ருள் ஒருவன், பழையன்மாறன் எனப்பவொன். பழையன் 
எனவும் அழைக்கப் பெறுவன். அவன், கள்ளக்குறிச் 
சியை அடுத்திருந்த மோகூரில் வாழ்ந்திருரக் சானாதலின், 
மோகூர் மன்னன் எனவும் வழங்கப் பெறுவன். பழையன் 

வாழ்ந்த மோகூர் கள்ளக்குறிச்சியை அடுத் அள்ளமோகூசே, 
என்பது, அப்பகுதியில், பழையன் அரசியலோடு தொடர் 
புடைய குட்டெவனஞ்சூர், கோசர்பாடி, ஆலம்பலம் என்ற 
பெயருடைய ஊர்கள் இருப்பதால் உறுதியாதல் காண்க, 

பழையன் மாறன் பாண்டியர் படையில் பணியாற்று 
பவன். அதனால், தான்விரும்பும் தன்பேரரசற்குரிய 
மாறன் என்ற பெயரையே தன்பெயராகக் கொண்டதோடு, 
அ௮வவரசர்க்கு உரிய சாவல் மரமாகிய வேம்பினையே, தன் 
காவல் மரமாகவும் கொண்டு சாத்த வந்திருக்கான். பாண் 
இயன் நெடுஞ்செழியனைப் பாராட்டிய புலவர் மாங்குடி மரு 
தினார், பாண்டியர் படையில் பணியாற்றும் கோசர் இனவழி 
வந்த வீரர்கட்கு மாறனே படைத்தலைவன் எனக்கூறுவதா 
லம், பழையன் மாறன், பாண்டியர் படை சகலை வனாவன் 
என்பது பெறப்படுசல் காண்க, 

பொய்யா ஈல்லிசை நிறுத்த புனைதார்ப் 
பெரும்பெயர் மாறன் தலைவ னாகச் 

ஏர்தடு வாய்வாள் இளம்பல் கோசர் . 
இயல்கெறி மரமின்நின் வாய்மொழி சேட்ப. 

(மதுரைச் : ௭௪௪ - ௭௪௬) 

பழையன் மாறன், பாண்டியர் படை தீதலைவனாய், அப் 
பாண்டியர்க்குரிய தலைநகராய கூடல் ஈகரைக் காத்திருக்க 
காலை, வெள்ளம்போல் பரரச்ச பெரும்படையுடைய இள்ளி 
வளவன், கூடலை வளை த்தப் பெரும் போர் புரியத் தொடங் 

- இனான். ௮அுகண்டு கமிஞ்சினம் கொண்ட பழையன், தன். 
அளிற்றுப் படையோடும். புறம் போர் ௪, ள்ளி. வளவளை
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வளைத் தப் . போரிட்டான்; பழையன் பேராண்மையை 
எதிர்த்து கிற்கும் ஆற்றல் ௮ழிக்து தோற்றோடினான். கள்ளி 
வளவனுக்குரிய களிறு களையும், குதிரைகளையும் கணக்கில 
கைப்பற்றிக்கொண்டான் பழையன் ; ௮ம்மட்டோடு அமை 
LT Sy Lr ear 1g. 5 Lot AO SEOs இிள்ளிவளவனுக் 

குரிய தல்ல ஊர்கள். பலவற்றையும் கைப்பற்றிக்கொண் 
டான். சோணாட்டுப்பெருவேர்தன், பாண்டிநாட்டில் 
பெற்ற பெருர்தோல்வி கண்டு, ௮வன் பகையரசழயை 
சேரன் Rison gs solaris ST or. 

“@Qe@sC sr 

இஜையணி யானைப் பழையன் மாறன் 
மாடமலி மறுகின் உட லாக்சண் 

வெள்ளத் தானையொடு வேறுபுலத்து இறுத்த 
இள்ளி வளவன் ஈல்லமர் FT WE 

சுடும்பரிப் புரவியொடு சளிறுபல வவ்வி, 
ஏதில் மன்னர் ஊர் கொளக் 

சோதை மார்பன்: உவகையிற் பெரிதே.?? 

ட்ட. (அகம்: ச ௩௨௪௯) 

பாண்டியர் தலைநசர்க்குச் சோழவேர்தனால் வரவிருந்த 
கேட்டினைப் போ்க்கிக்காத்த பழையன், தன் மோகூர் 
சென்று 'வாழ்ந்திருர்சான்; அவன் ஆற்றல் க்ண்டு அஞ்சி, 
அவனை அழித்தல் வேண்டும் ௪ எனக்கருதும் அவன் பகைவர், 
அவன் அண்டும் ௮மைதி வாழ்வு வாழ விடுத்தாரல்லர் ; 
அக்காலத்தே, சேரராட்டு அரியணையில். வீற்திருக் தான். 
“செங்குட்டுவன் ; ,செங்குட்வென் .. சிறக்த. ஈண்பர்களுள், 
அறுகை என்பாளும். gas; usar காடுகள் மீது 
படையெடுத்ன்ச் சென்று. வென்ற. அருவதையே அழக்க 

இனான்.. goo, பெரும் , படையும், பேராற்றலும் உ உடைய 
பழையனை அவனால் வெற்றி கோடல் இயலா போயிற்று, ட 

அவனை வென்று. வர.த்தினான்.. பழையன். .மோகூரில். 
தோல்வி கண்ட அறுகை, கனக்கு: துறிந்தாரைச். காணவும் 
_சதாணினை: சன்டைடை AAs a Cam Amare om பவ
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மறைந்து வாழலாயினன். இதையதிக் தான், ௮வன் ஈண்பன் 
செங்குட்டுவன் ; ஈண்பனுக்கு உண்டான இழிவு, . தனக்கு 
உண்டான இழிவு எனக் கருதினான். உடனே பெரும் 
படையோடு சென்று, மோகூரைச் தாக்கினான்; வேளி 

சிலரும், வேந்தர் சிலரும், பழையனுக்குத் அணையாய் 
நின்று, போர் செய்தும், பேராற்றலும்,  பேராண்மையும், 
பெரும்படையும் உடைய சேரன் செங்குட்டுவளைப் பழை 
யன் வென்றிலன்; பழையன் ஆற்றலினும், இவன் ஆற்றல் 
பெரிதாயிற்று; பழையன் படைவலி இழந்து தோற்ருன், 
செங்குட்டுவன், பழையன் காவல்மரமாம். வேம்பினை 
வெட்டி. வீழ்த்தி, முரசுசெய்தற்காம் Apo தண்டுக 
arses தன்னூர்க்குக் கொண்டு சென்றான். பழையன், 
மோ கூரில், சேரனொடு செய்த இப்போர், புலவர் பலரும் 
அடுத்துக் கூறும் அத் அணைப் பெரும்போசாய் விளங் 
இற்று. 

6 நுண்கொடி உழிஞை வெல்போர் அறுகை 

சேண னாயினும் சேளென மொழிர்து ' 
புலம்பெயர்ச் தொளித்த சளையாப் பூசற்கு 

அரண்கடா வு.5ீஇ அணங்கு நிகழ்க்தன்ன 
மோகூர் மன்னன் முரசம் சொண்டு, .... 

செலமொழி பணிச்.௮, அவன் வேம்பு முதல்தடிச்து 
மூ.ரசுசெய முரச்சிக் சளிறு பலபூட்டி. 
ஒழமுகை உய்த்தோய் !* 

: வெல்போர் வேத்தரும், வேளிரும் ஒன்றுமொழிச் து 

. “மொய்வளம் செருக்கி மொூர்துவரு மோகூர், 
வலம்படு குமூ௨ நிலை ௮இ.ர மண்டி : 

கருஞ்சினை விறல் வேம்பறுத்த ட 
பெருஞ்சினக் குட்டுவன் |? (பதிற்று: ௫௪; ௪௯) 

£ பழையன் காக்கும் கருஞ்சினை வேம்பின். 

முழாரை முழுமுதல்: அமியப் பண்ணி. 
ம ட 

வாக்கை actAlm a ௭ ணாக பகட்க m
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பல்லிருங் கூந்தல் மு.ரற்சியால் ன ரர 

குஞ்சர வொழுகை பூட்டி.” (பற்று : பதிகம்: இ) 

: பறையன் சாக்கும் குழைபயில் நெடுங் சோட்டு — ட் 

வேம்புழுதல் தடி.ச்ச ஏச்துவாள் வலத்துப் 
போர்தைச் சண்ணிப் பொறைய."”? 

ன க (இலம்பு : ௨௪ : ௧௨௫௪-௨௬) 

சேரன்பால் பெற்ற தோல்லி பழையன் பெயர்க்குப் 
பெரியதோர் இழுக்கினைச் தநத. அனால், ௮௮ நிகழ்ந்த. 
சன்னாட்களுக்கெல்லாம், அ௮ப்பழியினின்றும் நீங்கிச், 

சேரனை வென்றிருந்தால் பெற்றிருக்கும் புகழினும், 

பெரியதொரு புகழைப் பெற்றுவிட்டான் . பழையன், 

தமிழகம், தன்னேரில்லாச் சிறப்புற்று விளங்குவது கண்டு. 

பொருமை கொண்ட. வடகாட்டு அரசர்கள், வாய்க்கும் 

போசெல்லாம், . தமிழகத்தின்மீ. ஐ.  படையெடுத்துவரத் 
தலைப்பட்டனர்... சன் மொழியே பேசும், தன் ௮ண்டை 
சாட்டு ௮ரசன் ஒருவனால், தோல்வியுற்ற மோகூர்ப் பழை 
யன், தமிழகத்தின்மீது படையெடுத்துப் , போந்த வட 
நாட்டுப் பேரரசன், படையொன்றை.. வென்று அரத்தி 
விழுப்புகழ் பெற்முன்.. ... படப்பட 

வடநாட்டுப் போரசுகளுள், மெளரியப் பேரரசும் 

ஒன்௮ ; ௮ப் போரசர் படையொன்று, தமிழகத்தைத் 

தன்னடிப்படுத்தும் நோக்குடன், தென்னாடு நோக்கி 
வரலாயிற்று ; அவ்வாறு வந்த பெரும்படைக்குத், தமிழ 
கத்தின் வடவெல்லையை அடுத்து வாழ்க்த வடுகர். என்பார் 
அணை புரிர்தனர் ; வடுகர் தூணையும் பெற்று வரத அப் 
படை, வழியில், தங்களின். நெடிய தேர்ப்படை செல்லா 
வாறு கின்று தடுத்த மலைகளையெல்லாம் உடைத்து வழி. ' 
செய்துகொண்டு வக்தது ௮ப்படை. வர்த பெரும்படை, 
பழையன் காக்கும் மோகூரை வைத்துப் போரிட்டது ) 
பழையனை வென்றால் அ௮ல்ல௮, பாண்டிகாடு. முதலாம் 
பேசரசுகளை வீழ்த்தல் இயலாது என அறிந்த அப்படை,



தத் திரையன் 

யின் ஆற்றல்களைச் சிறுகச்சிறுக ௮ழிச்துக்கொண்டே, 
மோகூர்க் கோட்டையுள் அ௮டங்இியிருர்சான் பழையன் ; 
மோரியர் படைக்குப் பணியாது நிற்கும் மோகூர்ப் பழைய 
க்குப் படைச் அணை அனுப்புதல் திம் இன் தியமையாக் 
கடமை எனச் கருதினர் பாண்டியர்; பாண்டியர் படையுள், 
பேராண்மையடைய Carer படை, மோகூர் வந்து 
சேர்த்தது. பாண்டியர் அளித்த படைத்துணை பெற்ற 
பழையன், மோரியர் தம் தேர்ப்படையோ:? கூடிய பெரிய 
படையை. வென்று துரத்தினான் ;. மோரியர். முன்னி 
ane 6 5 மூடியாது போயிற்று, பழையனை வாழ்த்தினர் 
புலவர்கள். 

66 வெல்சொடிச் 
துனைகா லன்ன புனைதேர்க் சோசர், 

தொன்மூ தாலத்து அரும்பணைப் பொதியில் 

இன்னிசை முரசம் கடுப்பிகுதஅ இரங்கத் 

தெம்முனை சிதைத்த ஞான்றை மோகூர் 
பணியா மையின் பசை தலை வந்த : 

மாகெழு தானை வம்ப மோரியர் 

புனைதேர் சேமி உருளிய குறைத்த - 
இலங்கு வெள்ளருவிய அறைவாய்.” : (அகம்: உட)
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தமிழகத்தின் வடவெல்லைக்கப்பால் ௮ரசமைத்து 
வாழ்ர்தாருள் பாணனும் ஒருவன் ; பாணன், பசைவர் 
காட்டு ஆனிரைகளை, அவ்வானிரைகளைச் காத்து கிற்பாரை 
வென்று கவர்ந்து வருவதில் வல்லவன் ; பரல் பரந்த பாலை 
வழியை ஓசை எழாவாறு இனி கடத்தற்குக் காலில் 
செருப்பணிந்து செல்வன் ; செல்லும் இடம் சேய்மைச் 
கண்ண கதாகலின், ங்கு வேண்டும் . உணவை, ஞூங்கிற். 
குழாயிலிட்டு உடன்்கொண்டு செல்வன், பசைவர் காடு, 
தன் காட்டைச் சாராத, சேய்மைக்சகண் உளதே எனச் 
Rios கலங்குவதிலன் ; ஆனிரைகளை வைத்துக் காவல் 
மேற்கொண்டிருக்கும் பகைவர் அனிரைகளை, ஏற்ற சென் 
வியை எதிர்நோக்கியிருந்து தாக்க, ஆண்டுள்ள க்களை 

யும், அஆனேறுகளையும் . கைப்பற்றிக். கொணர்தற்கேற்ற 

ஆற்றல் வாய்ர்ச வேற்படையுடையவன் ; தன் படை 
வீரர்க்குப் பெருஞ் சோறளித்த மகிழும் மாண்புடைய 
ஞதைலின், அவன் தன் பசைவர்க்கு அஞ்சிப் புறங்கொடுக் 
SHB என்றும் இலன், 

' சல்பொரு மெலியாப் பாடினோன் அடியன் ; 
அல்கு வன்சுரைப் பெய்த வல்௫ியன் ; 

இசச்சன யினும், இடம்பார்த் தப், பசை வர் 
ஓம்பினர் உறையும் கூழ்கெழு குறும்பில் 

 குவையிமில் விடைய வேற்றா ஓய்யும் 
சனையிரும் சுருணைச் சனிகாழ் நெடுவேல், 
விழவயர்ர் தன்ன கொழும்பல் இற்றி 

எழாஅ௮ப் பாணன் ஈன்னாடு.?? 

் வடா௮து 

ஈல்வேற் பாணன் ஈன்னாட,??. (அகம்: SEH. 26) 

வில்லும், வேலும், வாளும் கொண்டு. போர் செய்ய. 
வல்ல பாணன், மற்போர் புரிசலிலும் வல்லனாய் வாழ்க் 
திருந்தான்; தன். மற்போர். .வன்மையைத் - தமிழகமும் 
அறிர்து _பரராட்டவேண்டும் என்ற வேட்கை அவனுக்கு
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சோர் படையில் பணியாற்றி வாழ்ந்த கட்டி என்பானை 
டைந்து, தன் ஆற்றலைச் காட்டற்காம் ஏற்ற காலத்தை 
எதிர்கோக்கியிருக்தான். 96 காலத்தே,” தன்னைப் 
போன்றே,  வடநாட்டினின்றும் வர்தவனாய அரியப் 
பொருகன், எனும் மற்றொரு மற்போர் வல்லான், கட்டி 
பணியாற்றும் சேரர் படைக்குத் தலைவணைை சுணையனை 
அடுத்து வாழ்க்திருந்சான். கணையன், தன்பால் வந்திருக் 
கும் ஆரியப் பொருசன், ஆற்றலில் ௮னைவரினும் மிக்கவன்: 
அவனை வேறல் எவரானும் இயலாஅ என்றெல்லாம் கூறிப் 
பெருமை பாராட்டிக் கொண்டிருக்சான். ௮துபொருத 
பாணன், தன்னொடு மற்போர் புரியுமாறு ௮வனை அழைத் 
தான்; அவனும் இசைந்தான் ; இருவரும், ஒருநாள் மற் 
போர் மேற்கொண்டனர் ; கட்டியும், கணையனும் கவலை 
யோடு போசைச் சண்டு நின்றனர் ; பாணன், பொருளை த் 
தன் மார்புறச் சேர்த்து, அவன் தோள்களைக் சன் இரு 
கைகளாலும் இறுகப் பிணித்துக்கொண்டான் ; பொருகன் 
பாணன் பிடித்த பிடியினின்றும், தன்னை விடுவித்துக் 
கொள்ளும்பொருட்டுத்ி தன் தோள்களை அசைத்து 
இழுக்க முழுவலி காட்டி முயன் முன் ; ஆனால், அந்தோ, 
அவவாறு அவன் முயன்றபோது, பாணன் தான் இறுகப் 
பிடி.த்திருக் த பிடியை ஈமுவவிடான போகவே, பொருநன் 
தோள்கள், பாணன் கைகஞக்குள்ளேயே கிடக்க அவன் 
உடல் மட்டும் தனியே.போந்து புறத்தே வீழ்ர்தது; பொரு 
ஈன் இறக்தான் ; பொருநன் பொன்தியது கண்டு சலங்யெ ' 
கணையன், தன் பொருகன் ே தாற்றமைக்கு நாணித் தலை. 
குனிந்தான். மற்போரைப் ... பார் த்திருந்தோரெல்லாம், : 
பாணன் ஆற்றல் கூறி அவனைப் பாராட்டினர் + 

₹ பாணன், ட ப்பட்ட ட்டு 
மல்லடு மார்பின் வலியுற வருச் 
எதிர் தலைக் கொண்ட ஆரியப் பொருசன், 

. நிறைத்திறள் முழவுச்தோள் கையகச் தொழிக்த: 
திறன்வேறு டச்சை நோச்ச, ஈற்போர்ச்
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அ௮ம்மற்போர் நிகழ்ச்சிக்குப் பின்னர், பாணன்பால் 
பெரு மதிப்பு உண்டாயிற்று கட்டிக்கு. ௮வன் பேராற்றல் 
அணைகொண்டு, ஒர் ௮ரசமைத்து வாழவும் ௮சைகொண் 
டான் அவன், அக்காலை, உறையூரை ஆண்டிருந்த தித்தன் 
வெளியன், அத்துணை ஆற்றல் வாய்ந்தவனல்லன் என 
யாரோ இலர் கூறியதைக்சொண்டு, ௮வனை வென்று, ௮வ் 
வுறையூர் ஆட்சியைக் கைப்பற்றத் அணிர்தான். பாணன் 

துணையோடு, பெரியதோர் படையையும் உடன்கொண்டு, 
உறையூர் சென்று, ஊர்ப்புறத்தே தங்கியிருந்தான். அவ் 
வாறு தங்இியிருப்பான், பாட்டிசைத்தும், பறையொலித் 
அம் தித்தன் வெளியனைப் பாராட்டி மகிழும் மக்கள் கூடி 
யிருக்கும் உறையூர் ௮வையினின்றும் எழும் பேசொலி 
யைக் கேட்டான் ; “இவ்வாறு மக்கள் பாராட்டும் மாண் 
புடையனாய தித்தன் வெளியன், ராம் எண்ணியவாறு 3/8 
அணை எனளியனல்லன் '” என்று எண்ணினான் ; உடனே, 
ஊரார் எவரும் உணராமுன்னரே, உறையூரை விட்டு ஓடி 
விட்டான். தன் பேராற்றல் காட்டி, மக்கள் பாராட்டைப் 
பெறவர்த பாணன், அந்தகாட்டு அரசியல் சூழலிலும் ௮டி. 
லைக்க முயன்றான் ; அனால், மற்போரில், மக்கள் மகிழ 
வெற்றிகண்ட அவவீரன், ௮ சியல் வேட்டையில் வீழ்ச்சி 

யு paper : 

 வலமிகு முன்பின் பாணனொடு, மலிதார்த் 

தித்தன் வெளியன் உறந்தை நாளவைப் 

பாடின் செண்்ணணைப் பாடு கேட்டஞுடப் 
போராடு தானைச் சட்டி, 

பொ.ரா௮௮. ஐடிய ஆர்ப்பு? (அகம் : ௨௨௯)
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மூடியுடைப் பேரரச.ராய மூவேந்தர்க்கு மகட்கொடுக் 
கும் உரிமையுடையராய உழுவித்து உண்ணும் வேளாளர் 
வழிவர்தோருள், சோழநாட்டுப் பிடவூர் கிழான் பெருஞ் 
சாத்தனும் ஒருவனாவன் ; இஃ, * உழுவித்துண்போர், 
மண்டில மாக்களும், தண்டத்தலைவருமாய்ச் சோழசாட்டுப் 
Gag, அழுக்தூரும், நாங்கூரும், காவூரும், ஆலஞ் 
சேரியும், பெருஞ்சிக்கலும், வல்லமாம், இழொரும் முதலிய 

- பதியில் தோன்றி, வேள் எனவும், ௮7௬ எனவும் உரிமை 
எய்தினோரும் முடியுடைவேக்தர்க்கு மசட்கொடைக்குரிய 
வேளாளர்” (கொல்: பொருள் : ௩௦). என்ற தொல்காப் 
பிய உரையால் தெளிவாகும். பிடவூர், சோழ காட்டில், 
உறையூர்க்குக் €ற்பால் . உள்ளதொரு வைப்புத்தலம்': 
அதில் மாசாத்தனாூர் கோயில் ஒன்றும் உள ; அச்சாத் 
சனார் பெயரே, பிடவூர் இமான் மகனுக்கும் பெயராயிற்று; 
பிடவூர், பலவளமும் கிறைக்த பேளூராம் பெருமையுடை 
ug; ௮வஷர்வாழ் உழவர், தம். வயல் உழுத பகடுகளை 
வன்புலத்தில் மேயவிடுத்து, முயற்கறியும், வாளைமீன் 
கறியும் உடன்கொண்ட பழஞ்சோறுண்டும், (முல்லை மலர் 
சூடியும் மகிழ்வர் ; வயலில் விளைந்த கதிர்களை உண்டற்கு 
வத்து படியும் புள்ளினங்களைப் பறையொலித்து ஒட்டுவர் ; 
கெல்சொண்டு செய்த நறுங்கள்ளுண்டு .களிப்பர் ; மனைய 
கத்துக் கோழிகள் எடுக்கும் குரல். ஒலிக்கு. எதிராகக், 
கானக்கோழியும், நீர்க்கோழியும் சம். நீண்ட சூரல் 
கொடுக்கும் ; வேய்போலும் தோளும், மயில்போலும் சாய 
அம் உடைய உழவர் மகளிர், இளி ஓட்டும் ஒலிகேட்டு, 
சேற்றுப் பறவைகளாகிய செங்கால் நாரை முதலாயின 
வெருவி ஒடும் ; இவ்வாறு வளஞ் செறிந்த வயல்கள்ளூழப் 
பெற்ற பிடவூர் : ப ப 

* மென்புலத்து வயலுறவர் 
ம் ௬ க 

SNe ee BE eee ம் பயப்
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குறுமுயலின் குழைச்சூட்டொடு 
கெடுவாளைப் பல்லுவியல் 

பழஞ்சோற்றுப் புசவருச் இப், 

புதல் தளவின் பூச்சூடி, 
அரிப்பறையால் புள் ஓப்பி, 
அவிழ் நெல்லின் அரியல் அருர்து ; 

மனைச்கோழிப் பைம்பயிரின்னே, 

கசானக்கோழிச் சவர்குரலொடு 
நீர்க்கோழிச் கூப்பெயர்ச் குர்து ; 

மேயன்ன மென்தோளால். 

மயிலன்ன மென்சாயலார் 

இளிகடி.யின்னே 

அகல் அள்ளல் புள்இரீஇயுக்து ; 
ஆங்கப், பலால்ல புலன் அணியும் 
சீர்சான்ற விழுச்சிறப்பிற் 
சிறுசண் யானைப் பெறலருக் இத்சன் 
செல்லா ஈல்லிசை உறந்தைச் குணாது 
கெடுங்கை வேண்மான் அருங்கடிப் பிடவூர்? 

(புதம்: ௩௧௫) 

இத்தகு வளமிகு பிடவஷரைப்பெற்ற பெருஞ்சாத்தன், 
பருங்கொடை வள்ளலாய்ப் புலவர் போற்ற வாழ்ந்தான் ; 
வனைப் பாராட்டிய முதுபெரும் புலவராய ஈக்&ரர், 

தன்னை ஒருகணைப் பொருஈனாகக் சொண்டு, ::தன்வாயில் 
மூன் தடாரிப் பறையோடு கின்ற என்னைக்கண்ட பெருஞ் 
சாத்தன், நெடிது நேரம் அங்சேயே கின்றுவிடாமலும், 
மிச்ச நேரத்தைப் பேசியே கழித்து விடாமலும், விடைர்.து 
உட்சென்று அருங்கலம் பல கொணர்ந்து தந்தான் ; .தக்த 
தோடு அமையாது, என்னை அ. ரண்மனைக்குள்ளே அழைத் 
அச் சென்று, தன் மனைவிக்குச் காட்டி, *என்பால் அன்பு 
கொண்டு போற்றிப் பேணுவதைப் போன்றே, இவனையும் 
போற்றிக் காப்பாயாக என்றுகூறி நலம்பல ஈல்கனான் ; . 
அன்று தொட்டு ௮வனை யான் மறர்திலேன்; ௮வனையன்றிப்
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கூறிப் பாராட்டுவதோடு,  அறப்பெயர்ச் சாத்தன் * என 
அவற்குப் பெயரிட்டும் அஜைப்பராயின், , அவன் பெருமை 
யினை என்னென்பது | 

 அரிச்கு.ரல் தடாரியோடு 
ஆங்கு நின்ற எற்கண்டு | 
சிறிது நில்லான்; பெரிதும் கூறான்; 

அருங்கலம் வரவே அருளினன் ! வேண்டி . 
ஐயென உரைத்தன்றி ஈல்இத் தன்மனைப் 
பொன்போல் மடர்தையைச் காட்டி, இவனை 
என்போல் போற்று என்றேனே ; அதற் ( கொண்டு. 

அவன் மறவலேனே ; பிறர் உள்ளலேனே,??. 

| (புதம்: ௩௧௫)



௧௯. பிட்டங்கொற் ற்றன் . 

சேரகாட்டு ஆட்சிக்குட்பட்ட மலைகஞூள் குதிரை 
மலையும் ஒன்று; குதிரைமலை, தகடூர் ஆண்ட அதியமான் 
நெடுமானஞ்சிக்கும் உரியது எனக் கூறப் பெறுவதால், 

“நெடுநெறிக் குதிரைக் கூர்வேல் ௮ஞ்௪ி'' (அகம் : ௩௪௨), 
4 ஊராது ஏந்திய குதிரைக் கூர்வேல், கூவிளங்கண்ணிச் 
கொடும்பூண் எழினியும்” (புறம் : ௧௫௮) - அம்மலை, ௮வ் 
வஞ்சிக்குரிய தகரை அடுத்து இருந்தது எனக் கொள்ளு 
தல் பொருந்தும், சோகாட்டு மலையாகிய குதிரைமலையை, 
அச்சேரர் குலத்தோடு உறவுடைய அதியமான்கள், உரிமை 
யாக்கி ஆண்டிருர் தசைப் போன்றே, அச்சேரன்படைத்தலை 
வருள் A pi siren ஒருவனும், தன் உடைமையாக்கி ஆண்டி. 
ருந்தான். அவ்வாறு அண்டிருர் தவன், பிட்டங்கொற் றன். 

 இபாய்யா வாய்வாள் புனைகழல்.பிட்டன், 
மைதவழ் உயர் மைக் குதிரைச் சவாஅன் ?? 

(qe: eH) 

பிட்டங்கொற்றன், பேராற்றல் உடையனாவன் பகை 
வர் காட்டின்மீது போர்தொடுத்துப் புறப்படுங்கால், அப் 

் படைக்குத் தலைமைதாங்கி முன்னேநின்று, பகைவர் படை 
எறியும் படைக்கலங்கள் அத்தனையும் தன் மேலேற்ற த் 
தன்படையினைக். காப்பதும், பகைவர் பெரும்படை, தன் 
நாட்டின்மீது படையெடுத்து வருங்கால், அப்படை தன் 

நாட்டுள் புகுர்.துவிடாவண்ணம், பெருச்கெடுத்து ஓடிவரும் 
ஆற்றுவெள்ள த்தை இடைசின்று தடுக்கும் கல்லணை . 
போலத், தான் ஒருவனாகவே நின்று தடுத்து அழிப்பதும் 
ஆற்றல்மிக்க பெருவீரர்க்கு அழகாம். , பிட்டங்கொற்றன் 
ஒரு பெரிய போர்வீரன் ; ஆதலின், அவன்பால், இப்பண்பு. 
இயல்பாகவே ,அ௮மைந்து விட்டமையால், ௮வனைகச் காண் 
பது. பரி௫லர்க்கும் அருமையாம். பிட்டங்கொற்றன், 

. பகைவர் படைக்கலங்களால் அழியாத்திண்மை வாய்ச் த 
வன் ; படைப்பயிற்சிபெறும் கோசர், . வேலையும், அம்பை
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முருக்க மராத்தான் ஆய இலச்கேபோல், பிட்டப்கொற் றி 
னும், பகைவர் படைக்கலங்கள் பலப்பல வந்து பாயினும், 
மரயாப் பெருவன்மையுடையவன். 

* தும்படை செல்லுள்சாலை, அவர் படை 

எடுத்தெறி தானை முன்னை எனா௮, 
அவர்படை வரூஉய் காலை, அட்படைச் 
கூடஜைதாக்கிற, அசல்யாற்றுச் 
குன்று விலக்கு எறையின் நின்றனை TERM; 

அரிதால் பெரும! கின் செவ்வி; என்றும் 
பெரிதா லத்தை என் கடும்பினது இடும்பை 5. 

இன்னே விம பரிசில் ; வென்வேல் 
இளம்பல் கோசர், விளல்குபடை சன்மார் 
இகலினர் ஏறிக் ௮கல்இலை ge Ber 
Gugparé enue Cured 
பொருரர்ககு உலையாகின் வலன் வாழியவே 7? 

்: (பறம: ௪௬௯) 

"கொல்லன் உலைக்கள,த்தில், ' காய்ச்சிய இரும்.பிளைக் 
கூடம் கொண்டு, அடிக்கும் அடி.களையெல்லாம் தாஸ்கக். 
கொண்டு, சிறி௫ம் நிலைகலங்காலு விற்கும் பட்டடைக்கல் 
போல, பகைவர் எவ்வளவு பெரும்படை. கொண்டு தாக்கி 
இனும், அப்படைகள். எல்லாம், தாக்கிச் தாம் அழிய மேயல் 
லாரல், அவற்றால் அவன் சிறிஸும் அழிவுமுன் ; அச்சை ம். 
திண்ணியன் பிட்டக்கொத் தன். 

ens aide 
இரும்புப்யன் படுக்கும், க௫ங்கைச். கொல்லன், 
 விசைத்தெறி கூடமொடு பொரூ௨ம், ....... 

Sted eed அன்ன வல்லா என்னே”. எ (தம்: ௪௭0) 

_ வன்மையுடையளய். ar pie கிட்டங்கொத்றன், லன். 
என்மையுடையளுயும் வாழ்ற்கான் :. கொற்றம்: உடைய 

ஞதலைப்போன்ே 2, கொடையும் உடையனாயிஞன். “இன்று 
சென்றாலும் தருவன் ;: Bianca 6s we Orered arin.
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தருவன்; நாள்தோறும் செல்வதாயினும், உமக்கு மூன் 
னே தந்தளேன் என மறுக்கா, யாம் வேண்டுவ எல் 
லாம், வேண்டியாங்கே தருவன். ௮வன் தொழுவத்தில் 
உள்ள பசுக்கள் ௮னைத்தையும் கேட்பினும் கொடுப்பன் ; 
களத்தின்சண் இடக்கும் கெற்போர்க் குவியலையே கேட் 
பினும் கொடுப்பன் ; எமக்கேயல்லால், தன் மலைநோக்இ 
வர்அ . வாழ்த்திநிற்பார் அனைவர்க்குமே தருவன் '' என 
அவன்பால் பொருள்பெற்ற பரிசிலன் கூறும் பொன்னு 
ரையால், ௮வன் கொடைவளம் இன்ன தன்மைத்து 
எனல் இனிது விளங்கும். 

இன்று செலினும் தருமே; சிறுவளை 
நின்று செலிலும் தருமே; பின்னும் 

மூன்னே தர்சனென் என்னாது, துன்னி 

வைகலும் செலினும் பெரய்யல னாகி, 

யாம் வேண்டியாங்கு எம் வறுங்கலம் சிறைப்போன் 9 

இனமலி கதச்சேச் களஜொடு வேண்டினும் 

களமலி செல்லின் குப்பை வேண்டினும், 
அருங்கலம், களிற்றொடு வேண்டினும், பெருர்சசை, 
பிறர்ச்கும் அன்ன ௮.றச்சகை யன்னே?? 

(ypu: sera) 

. பிட்டனுக்குரிப நாட்டு உழவர், திளைப்புனக்காவ 
அக்குச் தணையாக ஏற்றிய இ, அவிக்தூ விடுமானால், அப் 
புனங்களில் மலிச்துெடக்கும் மாணிக்கக் கற்கள், தாம் 
விடும் ஒளியால் துணை செய்வதேபோல், பாணரையும், 
பொருஈரையும் புசப்பதற்காகவே பிறந்த பிட்டங்கொற் றன், 
கன். கடமையில் ஒருவேளை தவறுவனளாயின், தன் படைத் 
அணை வனம் பிட்டங்கொற்றன். தளர்ச்சியினைப் போக்கு 
வத தின்கடனகும். என்று எண்ணும் பண்பினழாயை அவன் 

௮ ரசனாய சேரன், தானே. மூன்வக்அ, பிட்டங்கொற்ற 
னால் புரக்கப்படவேண்டியவர்களைப் 1406 Bi நிற்பன். இவ் 
வாறு, வள்ளல் தன்மையில் வாட்டம் காட்டாப் பிட்டம். 
கொற்றனையும், அவன் தளர்ந்தவழி, முன்வந்து: துணை ரி.



64 திரையன் 

யம் சேரவேர்தனையும் பெற்றுள்ளமையால், இரவலர்கள் 
சிறிதும் கவலை கொள்ளாது உலையேற்றிச் சோருக்கியுண் 
பதும், கள்ளைக்குடிப்பதும், மலரும் மாலையும் சூடி ம௫ிழ்வ 
அம், . பிட்டங்கொற்றன் வாழ்க! ௮வன் தலைவன் மாக் 
கோதை வாழ்க 1! அவர்கள் கொற்றம் வாழ்க! அவர்கள், 
இரவலர்க்குச் குறையா கொடுத்தற்காம் பெரும்பொருளை 
இறையாகச் தரும் ௮ன்னார்ப் பகை மன்னரும் பெருவளம் 
பெற்று. வாழ்க! என வாழ்ச்துவதுமே செய்து வாழ்வர் ; 
என்னே அவன் வள்ளன்மை | 

* எற்று உலையே! ஆக்குக சோதே! 
SH CFD GOON. ஓம்புக |! ஒள்ளிழைப் 

பாடுவல் விறவியர், கோதையும் புனைசக ! 
அன்னவை பிறவும் செய்க ! என்னதாஉம் 

பரியல் வேண்டா ; வருபதம் சாடி. ; ப 

ஐவனம் காவலர் பெய்தீ நந்தின், 

ஒளிதிகழ் இருச்து மணி, ஈளியிருள் அகற்றும் 
வன்புல நாடன், வயமான் பிட்டன், 
ஆ.ரமர் சடச்குாம் வேலும், அவன் இறை 

- மாவள் ஈகைக் கோதையும், 
மாறுகொள் மன்னரும் வாழியர் நெடிதே.?? 

(புறம்: ௧௪௨) 

* பொன்மலையைச் சார்ந்த காகமூம் பொன்னிறம் 
பெறும் '” என்ப, பெருங்கொடை வள்ளலாய் வாழ்ந்து. 
வன, பிட்டங்கொற்றன் மட்டும் அல்லன் ; அவன் நாட்டு 
வாழ் மக்கள் ௮த்தனைபேருமே பெருங்கொடை வள்ளல் 
களாய் வாழ்ந்தனர் ; அவன் மலைசாட்டு மக்கள், மரையா 
வின் பால் ஊற்றி ஏற்றிய உலையில், தினையரிசி யிட்டு, 
சந்தன விறகால் தீட்டி. ஆக்யெ சோற்றை, வாழையிலை 
யில் வைத்து வருவார்க்கு வழங்க உண்ணும் உயரிய வாழ்க் 
கையினை உடையர் என்பதைப் புலவர்கள் கூறிக் கூறிப். 
பாராட்டுவர். ட் 

“மரையான் கறச்ச அரைகொள். £ம்பால்.
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வான்கேழ் இரும்புடை. சதா௮ு ஏற்றிச் 
சாந்த விறன் உவித்த புன்கம், 
கூதளம் சவிணிய குளவி முன்றில் 
செழுங்கோள் வாழை அகசல்இலைப் பகுக்கும் 

ஊராச் குதிரைச் இழவ !?? | (eyes Se ey) 

பிட்டங்கொற்றன், இவ்வாறு பெருக்கொடையுடைய 
easier, அவன்பால் . பேரன்புகொண்ட இரவலர், 

் அவனுக்குண்டாம் சிறு தூயரையும், தமக்குற்ற பெருக் 

அய.ராக்கொண்டு பெரிதும் வருந்துவர்; அவன் யர் 

அறியாப் பெருவாழ்வினனாதல் வேண்டும் என்று விரும்பி 
னர். இரவலர் தம் உள்ளத்தை உணர்ந்த புலவர், 
காவிரிப்பூம்பட்டின த்துக் காரிக்கண்ணனார், வறுமையால் 
வாடும் புலவர்கள் வாழவேண்டின், பிட்டங்சொற்றன் 
வாழ்தல்வேண்டும்; ஆகவே, அவன் அடியில் இறு மூள். 
ஞூம் தைக்காதிருக்குமாக !'” என வேண்டி வாழ்த்துவா 
ராயினர். 

அன்னன் அசலின், எரச்தை உள்ளடி. 
மூள்ஞம் சோவ உருற்க இல்ல ; 

ஈவோர் ௮ரிய இவ்வுலகத்து, 
வாழ்வோர் வாழ, அவன் தாள்வா ழியவே.?? 

(Lj ob: sora) 

பிட்டங்கொற்றன், கொடையும், கொற்றமும் சண்டு 
மகிழ்க்த புலவர்கள், ௮வனை இவ்வாறெல்லாம் புறத்தில் 
பாராட்டியும் அமைதியுற்றாரல்லர்; தாம் பாடிய அகத் 
.தூறைப் பாடல்களிலும் அவனைப் பாராட்வொராயினர். 
ஆரூலவிய நாட்டு ஆலம்பேரி சாத்தனார் எனும் புலவர், 
 பிட்டங்கொற்றன், அழியுகர் புறக்கொடை அயில்வேல் 
ஒச்சுதல்போன்ற. போர்ப்பழிகள் தன்பால் உண்டாகா 
வண்ணம் போராற்றும் பேராண்மையாளன். சேரர் 

படைத்தலைவன் ; பரிசில்பெற்று வாழும் வாழ்க்கையின 
ராய இரவலர்க்கு, நல்ல பல பொருள்கள் நாடோறும். 
நல்கும் ஈநயமுடையவன் ; வெற்றியன்றித் கோல்வி' காணா
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உடையவன் ; குதிரை மலைக்கோவலன் மழை தவழும் 
மாண்புடைய மலையுடையான் ”” என்ே றல்லாம் பாராட்டு 
வாராயினர். 

வசையில் வெம்போர் வானவன் மறவன் ; 
சசையின் வாழ்சர்ச்கு BOTS சரக்கும் 
பொய்யா வாய்வாள், புனைகழல் பிட்டன், 
மைதவழ்உயர் சிமைச் குதிரைச் சவா௮ன்.!? 

(அகம்: EPR)



௧௨. பிண்டன் 

நாடு, கூடி, படையென கிலைத்த அரசமைத்து 
வாழ்ச்த அரசர்களுக்கடையே, தம் ஆற்றல் அணையால் 
௮ண்டை நாடுகளிற் புகுக்து ஆண்டுள்ள அரசுகளுக்கும், 
௮வ்வரசின்£ழ் வாழ் மக்களுக்கும் கேடு விளைத்து வாழும் 
குறும்பர்கள் சிலரும் வாழ்ந்திருக் தனர். ௮ச்தகையாருள் 
பிண்டனும் ஒருவன். பிண்டன், பாழிசகர்க்கு உரியோ 

ஞாய சன்னன் காட்டையடுத்த வோரிடத்தே வாழ்ர்திருந் 
தான் ; பெருவலி பெற்ற பிண்டன், ஈன்னனுக்கும், ௮வன் 
போலும் ௮ர௫ர் பலர்க்கும் பெருந்தொல்லை விளைச்திருக் 
தான்; அவனால் ௮ரசுகள் பல ,௮ழிக்தன ; கடல் கடக்து, 
சுரைசேர கண்ணும் கலங்களை, ஒன்று கூடிக் கவிழ்க்க 

வல்ல சுரூமீன் கூட்டத்தைப்போல், ௮மைதி வாழ்வு 
வாழும் அரசுகளை அலைக்கழித்து வாழும் குறும்பர் 
கூட்டத் தலைவனாய் வாழ்க் தான் பிண்டன். அவன் தரும் 
கேட்டினைத். தாங்கமாட்டா ஈன்னன், வேற்படையால் 
வீறுசொண்ட பெரிய படையோடு சென்று, : அவன். 

ஆற்றலை அழித் அடக்கினான் : | 
“இரங்குநீர் பரப்பின் கானலம் பெருர் துறைத் 
தனச்தரு ஈன்சலம் இதையத் தாக்கும் 

சிறுவெள் இறவின் குப்பை யன்ன 
உறுபகை தரூஉம் மொய்ம்மூசு பிண்டன் 
மூனைமூரண் உடையச் கடச்த வென்வேல் 
இசைசல் ஈகைச் சளிறுவிசு வண்மூழ்ப் 
பாசத்தச் தலைவன் ஆர நன்னன்." (அகம்: ௪௫௨)



௧௩. புல்லி 

தமிழகத்தின் வடவெல்லையாக விளங்கும் வேங்கடத் 
தையும், அவ்வேங்கடத்தைச் சூழ உள்ள நாடுகளையும் 
ஆண்டிருக்தவன் புல்லி. புல்லி ௮ண்டிருக்த ஈல்ல. சாட். 
டைக் கடந்தால் வடுகு மொழி வழங்கும் வ௫கர்நாடு. வந் 
அறும் எனத்தெரிவதகால், சமிழகத்தின் வ௮டவெல்லையைக் 
காத்து நின்றவன் இப்புல்லி எனல் பொருந்தும். 

“புடையலம் கழற்கால் புல்லி குன்றத்து 
சடையரும் சானம் விலங்கி, சோன்லைத் 
தொடையமை பகழிச் துவன்றுநிலை வடுகர் 

பிழியார் மகிழர் கலி௫றர்து அர்ச்கும் 
மொழி பெயர் சேச௭ம்,.?? ்... (அகம்:;௨௯௫) 

புல்லி, கள்வர் என்ற இனத்தாரின் தலைவனாவன் ; 
சங்ககாலத்திற்குப் பிறகு, சமிழகத்அ. அரசியல் ௮மை 
தியை அழித்து, பேரரசுகளையெல்லாம் பாழாக்இப்' பெரும் 
கேடு விகா£த்த. வர்தாராய களப்பாளர் என்ற இனசக்தார்; 
புல்லி பிறந்து சள்வர் குலச்காரே எனக் கூறுவர்: இல. 
ஆசாய்ச்பொளர். தென்னவர் என அழைக்கப்பவொசாய 
பாண்டியர் கள்வர் தலைவரா£வர் என்னும், அப்பாண்டியர் 
படைக்குப் பயன்பெறும். யாணகள் எல்லாம், கள்வர் 

பெருமகனாய புல்லி வாழும் வேங்கடத்தினின்றே வக் தன 
என்றும், பல்லியின். வசலாறுகளை விளங்க... உரைக்கும் 
புலவர் மாமூலனார் கூறுவதால், புல்லி, யாதோ. ஒருவகை 
யால், பாண்டியர் ..குலத்தோடு . தொடர்புடையனாதல் 
வேண்டும் எனத் தெரிகிற. ட! 

*கழல்புனை இருர்தடிச் சள்வர் கோமான் 

மற்புலம் வணச்சிய மாவண் புல்லி 

விழவுடை விழுச்சர் வேங்கடம்.? | (அகம்: SY 

“அசொள் மூசார்ச் சள்வர் பெருமசன் ;
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அருங்குறும் பெறிக்ச ஆற்றலொடு பருச்துபடப் 
பல்செருக் சடச்ச செல்லுறழ் தடச்சைச் 
செடா௮ ஈல்லிசைச் தென்னன்.” (அசம்: ௩௪௨) 

வேங்கடம் பயர்த வெண்கோட்டு யானை 
மறப் போர்ப் பாண்டியர் (அகம் : ௨௪) 

புல்லி அண்ட வேங்கடராம, வேழங்கள் மலிச்த நாடு, 
வேங்கடத்தில் கொண்ட வெண்கோட்டு யானைகளை உடை 
யத பாண்டியர் படை எனக் கூறுவதையும் உணர்க, 

தாம் வாழும் காடு வேழங்கள் நிறைந்தது என்பதை 
அறிந்த அ௮ந்காட்டு வீரர்கள், சாம் வாங்கும் பொருள் 
களுக்கெல்லாம், யானைகளையும், யானைக்கோடுகளையுமே 
விலையாகக் கொடுப்பர் என்றும், புல்லியின் படைவீரர், 
தம் சாட்டை அடுத்த காட்டும் புகுர்து, பிடி யானைகள் 
வருர்துமாறு, அவற்றின் சன்றுகளைக் கைப்பற்றி, வெண் 
கடம்ப.மாத்தின் களைகளை வெட்டி, உரித்தெடுத்த நார் 
கொண்டு பின்னிய வலிய கயிற்றுல் கட்டிக்கொணர்ர் அ, 
கொடிகள் ஆடும் அழகுடைய தம் ஊரில் உள்ள . கள்ளுக் 
கடைகளின் வாயிலிடத்தே, தாம் வாங்கி உண்ட கள்ளின் 
விலையாகக் கட்டி.ப்போவர் என்றும், புல்லியின் வில்வீரர், 
கள்ளுண்ணற்குக் களிற்றுக் சன்றுகளைக் கைப்பற்றிக் 

கொணர்வர் என்றால், அவர்களின் தலைவழை புல்லி, நாள 
வைக்கண் தன்னைப் பாடிவரும்.பரி௫லர்க்கு, நறவுவிற்றுப் 
பெற்ற நெல்லோடு, .யானைக்கோடுகளையும். கொடுத்தலை 
விரும்பிப் பகைவர் மார்பில் பாயுமாறு அம்பேவவல்ல விடி. 
வீ.ரர் பலரோடு சென்று, பெரிய யானைகளை வேட்டையால் 

அவற்றின. வெண்கோ௫கக்க் . கொணர்வன். என்றும், 
பிடியினை இழச்த களிறும், களிற்றினை. இழந்த பிடியும் 
அழுது கூப்பிடும். பேரொலி, அம்மலையகத்தே மாறுது 
ஒலிக்கும் என்றும் புலவர்கள்: கூறுவர். | 

“சறையடி மடப்பிடி சானத்து அலறச் பவல் 

கலிற்றுச்சன்று ஒழிச்ச உவசையா், சவிதிறந்து 
கருங்கால். ம.ரா௮ச்.தச். கொழுங்சொம்பு பிள்



10 திரையன் 

செடுக்கொடி. நுடங்கும் நியம மூதூர் 
ஈறவுசொடை சல்வில் புதவமுதல் பிணிக்கும் 
சல்லா இளையர் பெருமகன் புல்லி.?? (அகம்: ௮௩) 

“அருநிறச்து அமுத்திய ௮ம்பினர் பலருடன் 

அண்ணல் யானை வெண்கோடு சொண்டு 

ஈறவுசொடை செல்லின் சாண்மக௫ழ் அயரும் 

கழல்புனை இருச்தடிச் சள்வர் கோமான் 

மழபுலம் வணச்சய மாவண்புல்லி.!?? (அகம்: ௬௪): 

புல்லியும்ழ, ௮வன் வில்வீசரும், இவவாறு வேழம் 
வீழ்த்தும் வன்சண்மையுடையமேயெனினும், ௮வன் காட்டு 
வாழ் ஐயர், தம்காடு கோக்கி வருவாரை விருந்தேற்றுப் 
போற்றும் ௮அன்புடையசாவர், உயர்ந்த உச்சிகளையுடைய 
மலைகள் பலவற்றைக் கடந்தும், கோடையின் கொடுமை 
யால் நீர்நிலைகள் எல்லாம் வற்றிப்போக வெப்பம்மிக்க 
வழிகளைத் தாண்டியும், வெளிநாடு சென்று விழுமிய 
பொருள் கொணர்வான்வேண்டி, தம் ஊர்வழியே வரும் 
புதியோர்க்கு, அர்நாட்டு ஆயர்களுள் இலர், மூஸ்கிற் 
குழாயில் இட்டு, . எருதுகளின் கழுத்தில் கட்டிவைத்த 
புளிச்சோற்றைக் தேக்கிலையில் வைத்துத் தருவர்; சிலர், 
ஆச்சிெய சோற்றை ஆவின்பாலில் பெய்து தருவர் எனப் 
புலவர்கள் பாராட்டுவது காண்க, 

* கோடுயர் பிறங்கல் Bor ged 862 

் வேறுபுலம் படர்ர்த வினை தரல் உள்ளத்து : 
ஆறுசெல் வம்பலர் சாய்ப? திரிய 

குடவர் புழுச்சிய பொன்சவிழ் yet eth 
-மதர்வை சல்லான் பாலொடு பகுக்கும் . 
நிரைபல குழீஇய நெடுமொழிப் புல்லி.!? 

“Meso பெயர்ச்து மாதரம் வெம்ப, 

வருவழி வம்பலர்ப் பேணிச், கோவலர் . 

மழவிடைப் பூட்டிய குழாஅய்த் திம்புளி ப 
செவியடை இரத் தேச்கிலைப் பகுக்கும்.
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இவ்வாறு வன்சண்மைமிக்க வீரரும், ௮ன்புகாட்டும் 
ஆயரும் BOG ZI வாழும் வேங்கட நாடாண்ட புல்லி, இரவ 
லர்க்கு இல்லை என்னாது சயும் வண்மையும், அதனால் 

பற்ற வளமார் புகழும் உடையனாவன், அவன் அத்தகை 
யான் என அ௮றிர்சு புலவர்கள், அவனைப் 4 பொய்யா ஈல் 
லிசை மாவண்புல்லி '” (அகம் : ௩௫௯) என்றும், : நெடு 
மொழிப் புல்லி” (௮ம்: ௩௯௩) என்றும் சுருங்கெ வாய் 
பாட்டான் கூறிப் பெருகப் பாராட்டினர்.



௬௪. பொகுட்டெழினி 

சேலம் மாவட்டத் துத் தர்மபுரி, பண்டு தகர் எனும் 
பெயர்கொண்டு விளங்கிற்று. .தகடூரைச் தலைஈகராகக் 
கொண்டு. சேலம் மாவட்டத்தின் வடபகுதியை: ஆண்டு 
வத்தனர் அதியர் என்ற குறுகில அரசர்கள்; அவ் வதியர் 
சேரமரபினரோடு உறவுடையவர்; அதனால் ௮ச்சேரர்க்கு 
உரித்செனப்பட்ட பனர்தோட்டையே, இவர்களும் மாலை 
யாகப் பெற்றிருந்தனர்; கொல்லிக்கூற்றமும், குதிரை 
மலையும் இவர்க்கு உரியவாய் இருந்தன, கி, பி. இரண்டாம் 
ூற்றாண்டு எனப்படும் சங்ககாலத்தே வாழ்க்த இவர்கள், 
இ. பி, பன்னிரண்டாம் மாற்ருண்டிலும், விசயாலயன் வழி 
வந்த பிற்காலச் சோழர்களுக்குத் துணைவர்களாக விளங் 
இனர் என அ௮றியப்படுதலால், இவர்களும் கூவேர்சரைப் 
போன்றே கெடிதாண்ட பெருமரபினர் என்பது புலனாம், 
பெறற்கரும் பெருமைவாய்ந்த கரும்பைப் பிறராட்டினின் 
ஸம் முதற்கண் இவண் சொணர்ந்த பெருமை, இவ்வதி 
யர்க்கே யுரித்து. 

“ அமசர்ப் பேணியம், ஆவுதி அருச்தியும், 
அரும்பெறல் மாபின் கரும்பிவண் தர்தும் 
ரீரச இருக்கை ஆழி சூட்டிய 
தொன்னணிலை மரபின்றின் மூன்னோர்.? (புறம்: ௬௯) 

படோரிடை வெற்தியல்லது தேோல்வி காணாப் 
பேராண்மை யொன்றையே பெறற்கரும் பேறாகக் கரும் 

-வீரர் பலர், வில்லேந்திக் ' காத்அகிற்கும் காவற்சாட்டான் 
-சூழப்பெற்றது தகடூர், அந்தகருள், அரசர்: புகழ்பாடி 
வரும் இரவலர் அழை தல். இயலுமேயல்லால், பகை 
கொண்டு வருவார் ௪ வரும், கனவிலும் அழையக் 

கருதாச் சாவல் உடையது, காட்டிற் சென்று மேயும் 

ஆனிசைகள், ஆங்கே தமக்கு ஊறுசெய்யும் பகை விலங்கு 
கள் இல்லாமையால், மேய்க்து, மாலை வந்ததும் 'வீடுகோக்கி
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தங்கும், நடந்து நடந்து வெர்.த காலுடையராய வழிப் 
போவார், வழி, ஆறலை கள்வர் அற்றது ஆதலின், அவர் 
அலைப்பரே என அஞ்சி ௮ரண் அமைந்த இடந்தேடி. ஓடி: 
ஒளியாமல், தாம். விரும்பும் இடங்களிலேயே : இருது 
இளைப்பாறுவர், நாடு கள்வர் அற்றது ஆதலின், நெல் 
முதலாம் பொருட்குவியல்கள் . காப்பார் எவரையும் 
பெருமல் . களங்களில் தனித்தே விடப்படும். அத்துணை 
நல்லாட்சியுடையது அந்நாடு, 

 பல்பயன் நிலைஇய கடறுடை வைப்பின் 

வெல்போர் ஆடவர் மறம்புரிர்து காக்கும் 

வில்பயில் இறும்பின் தகடூர்,?? (uf Do: er) 

: அர்வலர் குறுனெல்ல2ஐ,' காவலர் 

கனவினும் குறுகாச் சடியுடை வியன்சகர்.?? (புறம்: ௩௯௬௦) 

..! *:சன்றமர் ஆயம் கானத்து அல்கவும், 
வெங்கால் வம்பலர் வேண்டுபுலத்து உறையவும் 
களமலி குப்பை காப்பில வைகவும், 

விலங்கு பகைகடர்த கலங்காச் செங்சோல். 7. 

. (புறம்: ௨௩0) 

இத்துணை வாழ்வும், - வனப்பும்மிக்க நாட்டிலே, அத் 
துணைப் பீடும் பெருமையும் மிக்க மரபிலே Opis, 
“நெல்லி. ௮மிழ்துவிள தீங்கனி ஒளவைக் கீந்த” AGH 
'பேருள்ளமுடையான் என அன்ஜோர் வாழ்த்த ஆண்ட 
௮தியமான் நெடுமானஞ்சியின் அருமை மகன் பொகுட் 

மினி. பொகுட்டெழினியும் அவன்  தர்தை அ௮திய 
மானைப்போன்றே பேராற்றலும், போர்வேட்ை கயும் 
உடையவன்; பகைமன்னர் பலரை வென்று, அவர் ௮ ண் 
களைச் கைக்கொள்வதோடு அமையாது, அங்கு இறந்து 
Spas வீரர்களின் உடலினின்றும் வெளிப்போக்த குருதி 
யால் ஈரம்பட்ட நிலத்தில், கழுதை எஏர்பூட்டி. உழு.௮, 
வெள்ளைவரகும் கொள்ளும் விதைத்து, அ௮ப்பகைவர் 
காட்டைப் பாழாக்கிப் பார்த்து மகிழும் போர்வேட்கையும்
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₹ உருகெழு மன்னர் ஆரொயில் கடச்ு; 

நிணம்படு குருஇப் பெரும்பாட் டீ.ர.2த 

அணங்குடை மரபின் இருங்களம் தோறும் 
வெள்வாய்ச் sapeng புல்லினம் பூட்டி 

வெள்ளை வரகும் கொள்ளும் வித்தும் 

வைகல் உழவ.” (புறம் : ௧௩.௬௨) 

பொகருட்டெழினி, சாடாளும் ஈற்றிறமும் ஈன்கு 

பெற்திருக்தான். அதியமான் மறைவால், அல்லற்பட்டு 

ஆற்றா அழும் ௮வன் நாட்டுமக்கள் கிலைகலங்கி மனம் 

sorrg, அவன் பிரிவால் நேர்ந்த. அன்பம். மறக 
ம௫மும்வண்ணம், காடாள் திறம்பெற்று விளங்கிய பொகுட் 
டெழினியின் இறப்புணர்க்து வியந்த ஒளவையார், 
அவனைப், பாரம் மிகுதியாலும், வழி -அருமையாலும், 
வண்டியின் see, இடைவழியில் மூறிந்துபோமாயின், 
ஆண்டு உதவுதற்கு என்றே எடுத். துச்செல்லும் சேம 
௮ச்சற்கு.? ஒப்பித் அப் பாடிப் பாராட்டியுள்ளார். 

-*எருசே இளைய; அகம் உணராவே ; உ? 
சகடம், பண்டம் பெரிது பெய்தன்றே; 

"அவல் இழியினும், மிசையேறினும் 
அவணது அறியுகர் யார்என, உமணர் 
கீழ்மாத்து யாத்த சேமஅச்சன்ன ன 
'இசைவிளங்கு சவிசை நெடியோய்,? (புறம்: ௪௦௨) 

 போர்வேட்சையும், பாராள் திறமும் பெற்ற பொகுட். 
டெழினி, அவன் தர்ச அதியமானைப்போன்றே, தன் 
பால் பாடிப் பரிசில்பெற வரும் பாணரையும், பாவ 
லரையும், அன்புடன் ஏற்று, ௮வர் வறுமை போகப் பரி 
சில் பல அளிப்பதோடு, ௮வரைத் தம்மோடு பலநாள் 
இருத்தி, உடனிருந்து உண்டு மகிழும் மனசலனும் உடைய 
jac, wuts Opis, ௮ல்லலுற்ற சாட்டை, தன் 
ஆட்சித்திறத்சால் நன்காண்ட . நல்லோழயை  பொகுட் .: 
டெ.ழினியின், தறமெலாம் விளங்கப் பாக்கள் பல பாடிப் 
பாராட்டியுள்ளார், அவன் தந்ைத அதியமான் அவைக்



௧௫. பொறையாற்றுக்கிழான் பெரியன் 
தென்னாட்டு நெற்களஞ்சியம்” என்ற தனிச் சிறப் 

புடையது தஞ்சை மாவட்டம்; சோழ. வளந 
சோறுடைத்து? என, ௮து அன்றே பாராட்டப் பெற் 
றுளஅ. அத்தகைப் பெருஞ் சிறப்புடைய தஞ்சைமாவட் 
டத்துப் பேரூர்களுள் பொறையாறு . என்பதும் ஒன்று ; 
பொறையாறு கடற்கரையை யடுத்த செய்தல் வளம் திறை 
ஒரு ஈல்லூர். கடல் நீருட்புகுச்.து மீன் தேடியுண்ட புதா 
வும், சாரையும் போலும் அந்கிலக்அப் பறவைகள், கரைச் 
கண் உள்ள தாழை மரத்தினும், : புன்னைமாத்திலும் 
சென்று தங்கும். அ௮க்கரைவாழ் பரதவர், சடல் அலையும், 
ஒலியும் ௮அடங்கித்தோன்றும் இராக்காலத்தே மீன் பட 
கேறிக் கடல்மேற் செல்வர். ஆதலின், அவர்கள், தம் 
பட்கு தோறும் ஏற்றிய விளக்குகள் கடல் நிறையத்தோன் 
௮ம், அச்காட்டு, நாடாளும் AIFS LF DES, 
யானைகளின் முகபடாத்து ஒளியொப்பத் தோன்றும். 

இத்தகு நெய்தல் வளம் நிறைந்த பொறையாற்றில் 
arpss பெரியன், பெரிய கொடை. வள்ளலாய் வாழ்ச் 
தான் ; அவனை அறிந்த இரவலர் அனைவரும், அவனையே 
சூழ்ந்து கிடப்பர்; ௮வனை விட்டு அ௮ப்பாற்செல்ல எண் 
ணார். தான் வாழும் வடநாடு வறுமை கொள்ளுர்தோ..றும், 
புலவர் கல்லாடனார், சென்னாடு போந்து பெரியன் பேரன் 
பிலேயே வாழ்வர் என்றால், அவன் புலவர்கள் மாட்டும், 
அவர் போலும் பிற இரவலர் மாட்டும் எத்துணைப் பேரன் 
புடையனாவன் | வருவார்க்கெல்லாம் வரையாது வழங்கி 

வாழ்க்தமையால் புலவர்கள், அவனை * வேலியாயிரம் 
விளைக * என வாழ்த்தினர். 

“Hora St அரைய தடச்தாள் தாழைச் 

சுறவுமருப் பன்ன முள்தோடு ஒ௫ய 
இறவார் இனகச்குருகு இறைகொள இருக்கும் 
சறவும௫ழ் இருச்கை ஈற்நேர்ப் பெரியன்
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்பெருர்திரை முழச்சமொடு இயக்கு gos BGS 

கொண்டல் இரவின் இருங்கடல் மடுத்த, 

கொழுமீன் சொள்பவர், இருள்றீங்கு ஒண்சுடர், 

aur பூட்கை வேச்தன் பாசறை 
ஆடியல் யானை அ௮ணிமுகத்து அசைந்த 
ஓடை ஒண்சுடர் ஒப்பத் தோன்றும் 
பாடுகர்ச் தொடுத்த சைவண் கோமான் 
பரியுடை ஈற்றேர்ப் பெரியன், விரியிணர்ப் 
புன்னையங் சானல் புறச்தை.!? (அகம் : ௧௦௦) 

*நின்உணர்ச்து அறியுசர் என்உணர்ந்து கூறச் 

காண்கு வர்.இ௫ன் பெறாம! மாண்தக 

இருமீர்ப் பெருங்சழி நுழைமீன் “அருச்தும் 
கைச்ச சாவியம் புசாஅ௮ம் சேக்கும் 
ததைந்த புன்னைச் செழுககர் வரைப்பின், 
கெஞ்சமர் சாதல்றின் வெய்யோளொடு 
இன் துயில் பெறுக இல் நீயே $ வளம்சால் 

an, user ses பொழிய, . - 
Cae uns Straher awe.” (புறம்: ௩௬௯௧)
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, சோணாட்டுக் காவிரியாறு வளமான ஊர்களைத் தன் 

இருபா ஓம் கொண்டோடும் சவின் உடையது. ௮ த்தகைய 
ஊர்கஞள் ஒன்று போரூர் ; போர் என வழங்கப்பெறும் 
அப் பேளூர் காவிரி பாய்வதால் பெற்ற பெருவளம் உடை. 
யது. அப்போருரில் பழையன். என்பானொரு படைமற 
வன் வாழ்ந்திருந்தான். பழையன், விற்படை, வேற்படை 
களில் ஈன் சூ பழகியிருந் தான். அவன் பகைவர்மீது எறி 
யும் வேல், தப்பாது சென்.று. தன் தொழிலை முடிக்கும், 
பழையன் வில்வளை தத நின் முல், மழைத் அளிபோன்ற 
அம்புகள் பல அவன் கையினின்றும் போச்து பகைவரைப் 
பாழ். செய்யும். பழையன் இங்கனம் பேராற்றல் உடை 
யன் என்பதை அறிந்தான். அ௮க்காலைச் சோணாடாண். 
டிருந்த சோழன் செங்கணான், அவனை அழைத்துக் தன் 
பெரும்படைக்குத் தலைமை தாங்கும் பெரும்பணியை 
அளித்தான். ' சோழர்படையில் பணியாத்தி, வசக்தான் 
பழையன், 

_. சோழன் செங்களுன், அன்று சேரகாட்டு. HIF SHU 
gore Ges சேரமான் கணைக்கால் இரும்பொறை என்பா 
னாடு பகைகொண்டிருர்சான். som Re, Cerrar. 
டைச் சேர்ந்த கழுமலம். எனும். இடத்தே. சொங்குகாட் 
டுப் படைகளும், 'சோணாட்டுப்படைகளும்... எதிர்த்துப் 
போரிடத்தொடங்கன. - : ஆண்டு . (அமைந்திருந்த சேரர் 
பாசறை பேரரண் உடையன, அற்றல். வாய்ந்த படைச் 
தலைவர்களாய: ஈன்னன், ஏற்றை, அத்தி, கங்கன், கட்டி, 
புன்றுறை முதலாய பலர் அதை நின்று காத்து ae seme, 
சோழர்படைக்குத் தலைமை தாங்கிச் சென்றுன். பழையன், 
போர்தொடங்கியவுடனேயே; பழையன் - பேராற்றல் 
காட்டிப்போரிட்டான் ; ஒரே. பகலில்,” பகைவர். படைத் 
தலைவர் அனுவமையும் கொன்றான்... “அவர்கள். காத்து 

நின்ற ௮ரணையும் அழித்தான். -சேரர் படை. சிதைர்த௮ ;
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வெற்றிபெறும் ௮ர்கிலையில், யாரோ எய்த அ௮ம்பொன்று 
பழையன் மார்பில் பாய்க்துவிட்டது; களத்திலேயே 
வீழ்ந்து மாண்டுபோனான். பழையன், படைத்தலைவன் 
பழையன் பட்டான் எனக் கேட்டுக் கலங்கினான் செங்க) 
ணுன் ; கண்ணீர்விட்டுக் கதறினான். பழையனைக்கொன்ற 
பகைவரைப் பாழ்செய்தன்றி மீளேன் எனக் கடுஞ்சினம் 
கொண்டு, களம் புகுந்து கடும்போரிட்டுக் கணைக்கால் 
இரும்பொறையைச் கைப்பற்றிக் கொணர்க்து, குடவாயிற் 
கோட்டத்தில் காவலில் வைத்தான். ஆனால், அ௮க்தோ, 
அ௮வவெற்றியால் உற்ற பெரும்பயனைப்பெறும் பேறு பரு 
ஞயினான் பழையன், அவ்வெற்றிவிழாவைக் சாணக் 
கொடுத்து வைத்தில அவன் சண்கள், கழுமல நகரிடத்தே 
பழையன்பால் தாம் சண்ட பேராண்மைப் பெருமையினை 
அப்போரில் தோற்ற சணைக்கால் இரும்பொறை Rep 
வைக்கப்பெற்ற சிறையிருர்த குடவாயிற்கோட்டத்தில் 
வாழ்ந்த பூலவர் கீரத்தனார் தாம் பாடிய ௮சப்பாட்டொன் 

றில் வைத்அப் பாராட்டிப் பெருமை செய்அள்ளார் : 

6 வன்வேல் 
மாரி அம்பின், மழைச்தோல் பழையன் 
சாவிரி வைப்பின் போடர்,?? (அகம்: ௪௮௬) 

9 வன்வேல் 
இழையணி யானைச் சோழன் மறவன் 
சழையளச் தறியாச் காவிரிப் படப்பைப் 
புனல் மலி புதவின் போர் கிழவோன் 

- பறையன் ஒச்கிய வேல்போல் 
பிழையல,!? (அகம்: ௩௨௬) 

“ரன்னன், ஏற்றை, சறும்பூண்௮த்தி, 

அன்னரும் கடுச்இறல் ங்கன், சட்டி, . 

பொன்னணி வல்வில் புன்றுறை என்றாங்கு 
அன்றவர் குழிஇய அளப்பரும் கட்டூர்ப் . 

- பருந்துபட்ப் பண்ணிப் பழையன் பட்டெனச்
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கணையன் அகப்படச் கழுமலம் த்த 

பிணையலம் சண்ணிப் பெரும்பூட் சென்னி. , 
(அகம்: ௪௪) 

“சொற்றச் சோழர், கொங்கர்ப் பணீடுயர் | 
வெண்சோட்டு யானைப் போகர் கிழவோன் 
பழையன் வேல் வாய்த்தன்ன நின் | 
பிழையா ஈன் மொழி.” (கற்: ௧௪௦) 

வளங்கொள் யானையின் கைஅணிக்சப் பட்டுப் 

பவளம் சொரிதரு பைபோல்..-இவன் ஒளிய 

ஒண்செய் குருதி உமிழும், புனல்காடன் 
கொங்களை அட்ட களத்து? (களவழி சாற்பத: ௧௪)



- கள. மத்தி 

காவிரிக் கடைக்கண் உள்ள ஊர்களில் சாலச் சிறந்தது 
கழார். காவிரி உடலோடு கலக்குமிடத்தே அமைந்தது 
அப்பேரூர், ஆண்டு, ஆண்டுதோறும், புனப்புனல் வருங் 
கால் கிசழும் புனல் விழா, அரசரும் வர்னு சாணும் அத் 
அணைச் சிறப்புடைய.  அவ்ஷூரில், வாழ்ர்த பரதவர் 
தலைவன் மத்தி. வேற்படை வீரனாய் மத்தி, வள்ளன்மை 
மிக்சானுமாய் வாழ்ந்திருர்சான். மத்தி, சோழர் படைத் 
தலைவருள் ஒருவளுப்ப் , பணியாற்றி வச்தான், ஒருகால், 
சோழ அரசன் தன படைகளுக்காம், பிடிகளையும், களிறு 

களையும், அவற்றின் கன்றுகளையும், பற்திக்கொணரும் 
ேட்டைமேற் கொண்டானா, HIF BES, அப்பணியில் 
அணைபுரிச்து ஆச்சு: எழினி என்பான், அம்முறை வாரானாக, 
௮ தனால் சினங்கொண்ட சோழன் ஏவப், படையோடு 
சென்று, அவ்வெழினியை லென்று, அவன் பல்லையும் 
பறித்தக்கொணர்ர்து வெண்மணி வாயில் கதவில் வைத். 
துப் பொறித்த வீரம் செறிந்தவன் இம்மத்தி, மத்தி, ௮ல். 
ang தான் பெற்ற வெற்றிச்சிறப்பு விளங்க, ௮வ்வெண்் 
மணி வாயிற்கண், கல்லால் உண்ணுநீர்ச். துறையொன்று. 

அமைத்தான். மத்தியையும், gait கழார்ஈகரையும், 
அலன் சொடையையும், கொற்றதக்தையும் விளங்கப் 
பாராட்டிய புலவர் கள், ஓரம்போகியார், பாணர், மாமல 
னார் துய மூவசாவர். 

“soa urs sa Starke Supa 
QeGeid Qurieas gs அடுமென விமூஉம் ட 
கைவண் மத்தி கழாதர்.?? (eae) 

பல்வேல் மதஇகழாதுர்.? (சம்: ௬). 

வல்வில், எறுழ்த்தோள், பரதவர் கோமான் 
பல்வேல் ne @ &ipt Bt மூன் அுறை,? (அகம்: ௨௨௬) 

*குழியிடைச் கொண்ட சஎன்௮அடைப் பெருகிளை - 
பிடிபட பூசலின் எய்சா.*ு ஒழியச் 
சடுஞ்சின வேர்சன் எவலின் எய்இ 
நெடுஞ் சேணாட்டின் தலைத்தார்ப் பட்ட. 
ச்ல்லா எழினி, பல்லெறிச் தீழுத்திய 

வன்கட் கதவின் வெண்மணி லாயில்...



க. மலையமான் சோழிய ஏனுதி 
திருக்கண்ணண்: 

தென்னார்க்காடு மாவட்டத்தில் உள்ளம், பெண்ணை 
upg பாய்ச்சலையுடையதும், திருக்கோவ.லூளைதக் தலை 
ககராகக் கொண்டதுமான நாடு, பண்டைக்காலத்தில், 
மலாடு ௮ல்லது மலையமானாடு'என்ற பெயர் பெற்றிருந்தது. 
அச்காடு, காடும் மலைகளும் சூழ ஈசொட்டில்$[இருப்பதால், 
கடலாலோ, பகைவர்சகளாலோ,:. அழிவுறுவதில்லை. 26 
நாட்டில் ௮ந்தணர் பலர் வாழ்ந்திருந்தனர். அர்காட்டின் 
இடையே, முள்ளூர் என்ற அரண்மிச்ச மலையொன்றும் 

இருச்த௮. அந்நாட்டை மலையர், அல்லத மலையமான்கள் 
என்ற அரசர்கள் ஆண்டு வர்தனர், அம்மலையமான்கள் 
மரபிலே வச் தவன் திருக்கண்ணன். இவன் சோழ அரசின் 

கீழ்ப் படைப்பணியாற்றும் பெருவலியுடையனாவன்; அவ் 
_ வாறு. பணியாற்றியதால் பெற்ற சோழிய ஏனாதிப் பட்டத் 
தையும் பெற்நதிருக்தான்.  மலையமான்களுள் சிறந் தாயை 
தருமுடிக்காரியின் மகனே இத் இருக்கண்ணன் எனக் 
கூறுவாரும் உளர். ் ன oA : 

காவிரிபாய்க்து வளங் கொழிக்கும் சோழவள நாடு, 
_ பங்காளிப்போரால் . பாழடைச்துவிட்டஅ; நல்ல அரசை 
இழந்து விட்டது அம்காடு; அந்நாட்டு அரியணைக்கு வர 
வேண்டியவனோ மிகவும்: இளைஞன்; அவன். தாயத்தார்,. 
அவனையும் அ௮ழித்தொழிக்கத் திட்டமிட்டனர்; ௮ஃதறிக்த 
அவவரசிளங்குமரன், தங்கள். . குலத்தின்பால் குன்ருத 
அன்புடையவரும், தங்களுக்குத் துயர் வர்தபோதெல்லாம் 
அணை புரிவோரும் ஆகிய. மலையமன்னர்சள் பால்: வர்து 
அடைக்கலம் புகுந்தான், அப்போது. அர் நாடாண்டிருக் 
தான் திருக்கண்ணன், அவன் தந்தையும், - அப்போது. 
தான் இறர்.துவிட்டான்; ௮சுவே, தானே முன்வர, தண். 
தர்தை தோழன், சோழர். குல இளவரசனுக்குச் துணை
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தன் முள்ளூர் மலையிடத்தே வைத்துக் கேடொன்றும் 
உண்டாகா வண்ணம் காத்தான்; இறுதியில், ௮வன் பகை 
வரையும் அழித்து அவனைச் சோணாட்டிற்கு. ௮ரசனாக்5, 
அரசிழர்து அல்லலுற்றுக். இடந்த ௮ந்காட்டு மக்கள் துய 
ரையும் தடைக்சான். 

திருக்கண்ணன் தோன்றி, மேற்கொண்ட தொண்டின் 

சிறப்பினைக் கண்டு வியச்தாருள், மாறோக்கத்து ஈப்பசலை 
யாரும் ஒருவர்; ௮வன் பெருமைகண்டு இறும்பூதுற்ற 
அவர், “கொடிய கோடைகாலம்; அக்கோடையும் குறுகிய 
தாகா, நீண்டுசெல்கிற ஐ; கோடைக். கொடுமையால், மலை 
கள் வெப்பம் தாழாது வெடித்துப் பொடியாகன்றன. 
காடுகள் எல்லாம். தீப்பற்றி எரிஏின்றன. நிறைந்திருக் த 
நீர்திலைகள். பலவும், கீர்முற்றும் வற்றிப்போக, உலர்சன் றன. 
இக்கிலையில்  நீஞூறது கோடை, இக்கோடையின் 
கொடுமை கன்டு சண்கலங்குகின் றனர் மக்கள், : ஒருகாள், 
திடீரென, வானம் இருண்டு, இடியும், மின்னலும் கலர். 
மண்ணும் பிளந்து... போமாறு பெருமழை. . பெய்யத் 
தொடங்கி விட்டது. மக்கள் மனத்தூயர் மாய்ந்தது. 
ம௫ழ்ச்சி பொங்கிற்று,”” இக்காட்சியைக் கண்முன்னே 
காட்டி, கோடையின் கொடுமை போன்றது திருக்கண் 
ணன் தர் மறைவு; பெருமழைபெய்ததுபோல் வந்து 
நின்றான் திருக்கண்ணன் : என்று கூறிப் பாராட் 

அரசிழச்திருச் ச. ௮ல்லற் காலை, ட்ட 
மேசெழுச் இரங்கும் ரு.ற்தமொடு, சளைபொருது 
இரங்குபுனல். நெரிதரும் மிகு பெருங் சாவிரி 
மல்லல். ஈன்னாட்டு அல்லல் தரப் 
பொய்யா சாவின், சபிலன் பாடிய ட்டா 
மையணி நெடுவரை யாங்கண், ஒய்யெனச் 

-செருப்புசல் மறவர் செல்புறம் சண்ட 

எள்ளறு சிறப்பின் முள்ளூர் மீமிசை 

ஆருவழி இரும் ச பெருவிறல் வளவன் ... 
ம.திமருள் வெண்குடைசாட்டி, அக்கை
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புதுமையின் நிறுத்த புகழ்மேம் படக! 
விடர்ப்புலி பொறித்த சோட்டைச் சுடர்ப்பூண் 
சுரும்பார் சண்ணிப் பெரும்பெயர் நம்முன் 

- எண்டுச்செய் ஈல்வினை யாண்டுச்சென் Dent? Quit 

உயர்ச்தோர் உலகத்துப் பெயர்ச் சன: னாசவின், 

ஆறுகொல் மருங்கின், மாதிரம் தழவும், 
சவலை நெஞ்சத்து அவலம் இ.ர, 
நீசோன்றினையேநிளைச்சார் அண்ணல் 
சல்சண் பொடியச், கானம் வெம்ப, 

மல்குநீர் வைப்பின் சயம்பல உணங்கள். 
கோடை நீடிய பைதறு காலை 
இருநிலம் நெளிய ஈண்டி. 

உருமு.ர.று சருவிய மழைபொழிர் தாக்கே,?? ் 

(புறம்: Sore)



௧௯. மல்லிகிழான் காரியாதி 

காரி என்றபெயர், தமிழ் நால்களில் பல்வேறிடங் 
களில், பல்வேறு தொடர்புகளில் அளப்பட்டுளது.. காரி 
யாறு, ஓர் ஆறு; காரிராடு, ஒரு ராடு; காரிக்குதிரை, ஒரு 
குதிரை; மலையமான் திருமுடிக்காரி, ஒருவள்ளல்;. காரி 

கிழார், ஒருபுலவர், 'இத்துணைச். இறப்பு வாய்ந்த காரி 
என்ற சொல்லைச் தன்பெயரின் ஒருபகுதியாகக் கொண்ட 
ஒருவன், வீரனும், வள்ளலுமாய், மல்லி என்ற ஊரில் 
வ்ழ்ர்திருந்கான்; ௮வன் முழுப்பெயர், மல்லிகிழான் காரி 
யாதி. அவனைப் பாராட்டிய பாடலில், குடநாடு, குறிப் 
பிடப்படுவது கொண்டு, அ௮வனுச்சூரிய நாடு, குடகாடு 
என்பர் சிலர்; காரியாதிக்குரிய மல்லிகா, இப்போதுள்ள 
சீவில்லி புத்தூரைச் சூழ உள்ள நாடாம்; சவில்லிபுத்தூர்க் 
கோயிற் கல்வெட்டுக்கள், சீவில்லிபுச். தாளை, மல்லி காட்டுச் 
சீவில்லிபுத்தார் என்றே குறிப்பிடுகின்றன எனினும், 
மல்லிகாட்டுப் புத்தார் எனும் சொல்லே, மல்லிபுத்தார் 
எனவும், பிற்காலத்தே வில்லிபுத்தூர் எனவும் மருவியது 

என்று கூறுவாரும் உளர், 

சாரியா திக்குரிய 'மல்லிகாடு, சிறியயல அரண்களை 
நெருங்கக் கொண்டிருப்பது ஆதலின், அக்நாட்டுள் ௮வ 
னுக்கு வேண்டியோரும் போர் ஒழிந்து அமைதி நிலவும் 
காலத்திலேயே நூழைதல் இயலும்; போர்க்காலத்திலோ, 
எங்கும் இரியும் திங்களும், ௮ங்கு நுழைதல் இயலாது; 

அத்துணைச் சிறந்த காவல் அமைந்தன, அந்காடு; அக்நாட் 
டுத் தலைவா காரியாதி, குடகாட்டு மறவர் கொன்று 
கொணர்ந்த எய்ப்பன்றியின் கறி விரவிச் செய்த வெண் 
சோற்தினை, விடியற்காலையில், பனையோலையால் முடைந்து 
செய்யப் பெற்ற உண்கலத்தில் இட்டு வருவார் அனைவர்க் 
கும் வழங்கி ம௫ழ்விப்பன், காரியாதியின் இக் கொடைச் 
சிறப்பினைக் சண்டு களித்த அவூர் மூலங்கிழார், “உள்ளன் 
புடன் உவந்தீயும் சாரியா தியின் கொடைப் பொருளாம் இச்
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யானைப் பரிசில் ஈனி மிகச் இறிதாம்'” என்று கூறிச் சிறப் 
பித்துள்ளார். இவ்வாறு வேந்தரும் நாணவழங்கும் 

வள்ளலாய் வாழ்ந்த வான் புகம் உடையான் மல்லி BETS 
'காரியாதி: 

ஒளிறுவாள் மன்னர் ஒண்சுடர் கசெடுசகரா் 

வெளிறுசண் போகப் பன்னாள் திர்கப் 

பாடிப் பெற்ற பொன்னணி யானை, 

"தமர் எனின் யாவரும் புகுப; அமர் எனின் 
இல்களும் அழையா ஏச்திரப் படுபுழைச் 

சண்மாறு நீட்ட ஈணிசணி இருக்க 
கும்பல் குறும்பில் கதம்ப வைப் 

புளிச்சுவை வேட்ட செங்கண் ஆடவர் 
தீம்புளிச் சளாவொடு அடரி மூனையின் 

மட்டறல் ஈல்யாற்று எக்கர் ஏறிக் 
சருங்கனி சாவல் இருர்அ கொய்துண்ணும் 

பெரும்பெயர் அதி பிணங்சரிந் குடசாட்டு 
ஏயினர் தர்த எய்ம்மான் எறிதசைப் 
பைஞ்னாணம் பெருத்த பசுவெள் ளமலை - 

வருஈர்க்கு வளையாத தருவனர் சொரிய 
- இரும்பனம் குடையின் மிசையும் 

'பெரும்புலர வைகறைச் £ர்சா-லாதே.?? ன க 
ட இதி (புறம்: wearer)



௨௦. மிஞிலி 

கொண்கான நாடாண்ட நன்னன், தன் படைச் 
செருக்கால் பெற்ற பசைவர் பல்லோருள் ஒருவன் மிஞிலி, 
மினீலி, *வாய்மொழிமிஞிலி'”, “நெடுந்தேர் மிஞிலி”! “ஒன் 
னார் ஒம்பரண் கடந்த வீங்குபெருச்சானை அிிபோர்மிஞிலி””, 
““இகலகற்பின் மிஞிலி”, “வில்லோர். பெருமகன், பூக் 
தோள் யாப்பின் மிஞிலி” என்றெல்லாம் அழைக்கப்படு 
தலை கோக்கின், ௮வன், உரைத்த வஞ்சினம் வழுவாது 
முடிக்கும் வன்பையுடையவன், பகைவர்தம் பேரரண்களை 
பூம் பாழாக்க வல்ல பெரும்படையுடையவன், வில்லேக் 
இய வீரர்களைப் பெற்றவன், நெடிய தேர்ப்படையுடைவன், 
கவசம் பெற்றுக் காவல்கொண்ட மார்பும். தோளும் 

உடையவன் என்று புலனாதல் அறிக, ஈன்னன் தனக் 
குரிய பாழிரகரில் ஈட்டி. வைத்த பெரும்பொருள், அப் 
பாழியைப் பற்றி ஆளவேண்டும் என்ற பேராசை அரசர் 
கள் உள்ளத்தே எழுதற்குக் காரணமாய் இருந்தது. அவ் 
வாறு. அசைகொண்டு, அப் பாழி மீது போர்தொடுத் 
தாருள் மினீலியும் ஒருவன், 

மிஞிலி, பெரிய படையோடு சென்று, பாழியை 
வளை த்துக் சகொண்டவழி, மிஞிலியொடு போரிட ஈன்னன் 
வந்தான் ௮ல்லன். ஈன்னன் பாழிக்குப் பகைவரால் கேடு 
வரின் யாஅுசெய்வேன் என வருந்தியக்கால், **அஞ்சற்க! 
யான் வந்து காப்பன் பாழியை” என்று உரைத்திருர் த, 
ஈன்னன் ஆருயிர் நண்பன், வாகைப் பெருந்துறைக்குரிய 
வேள், ஆ௮ய் எயினன் வந்து எதிர்த்தான் மினிலியை, 
ஆய் எயினன், பேராற்றல் உடையவன்; அகுதை என் 
பானை வென்று சொன்ற வீறுடையான்; ஆகவே,. ௮வளனை 
வெல்ல வேண்டுமாயின், தன் படைத்துணையோடு, பேய் 
கள் போலும் கடவுளரின் பெருந்துணையும் வேண்டும் என் 
பதறிர்தான். மிஞிலி, உடனே, அப்பாழி நகர்க்கண் 
இருச்த பேயைப் பாவி, *எயினனைக் கொன்று வென்று .
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என வேண்டி வணங்க, வாளேந்திக் களம் புகுந் 
தான், 

STO M&S தான் உரைத்த உரைபிழையா வண் 
ணம் வந்து உதவிய ஆய் எயினனும், தன் ஆற்றல் எலாம் 
காட்டி ௮ரும்போர் அஆழற்றினான். சளமெலாம் சிவப்பேறச் 
கடும்போர் நிகழ்க்தது. இறுதியில் எயினன் இற் ௮ வீழ்ந் 
தான். நன்னனுக்குரியபாரம் என்ற ஊரைச் தனதாக்கிக் 
கொண்டு பாழியைவிட்டுப் போயினான் மிஞிலி, மிஞிலி 
வரலாருக அறியத்தக்கன இச்துணையவே, இவன் வர 
லாறு உணரச் துணை புரிந்தவர் பரணர், 

மிஞிலி, “வாய்மொழி மிஞிலி.” என தரிடத்தே 
வழங்கப்பெறுகல் கண்டு, ௮வன், வாய்மை வழுவாதாராய 
கோசர் குலத்தவனாவன் எனக் கூறுவர் இலர். வாய் 
மொழி என்ற அ௮டையினைக் கோசர்க்சேயல்லால், வேறு 
பலருக்கும் வழங்கியுள்ளனர் புலவர்கள், ஆதலின், அவன், 
வாய்மொழி என்ற அ௮டையடுச்து வழங்கப்பெறுவது 
ஒன்றையே கொண்டு, மிஞிலியைக் கோசன் எனக்கோடல் 
பொருந்தாது. 

நன்னன் பாழி, 
ஊட்டரு மரபின் அஞ்சுவரு பேஎய்க்கு 
கூட்டெதிர் கொண்ட வாய்மொழி மிஞிலி, 
புள்ளிற்கு ஏம மாகிய பெரும்பெயர் 
வெள்ளத் தானை எயினற் கொன்றுவர்து 

ஒள்வாள் அமலை ஆடிய ஞாட்பு.? 

கடும் பரிக்குதிரை ஆ௮ய் எயினன் 
கெடுச்தேர் மினிலியொடு பொருதுகளம் பட்டென, 

“ஒன்னார் 

ஒம்பரண் கடச்ச வீங்குபெருச் தானை 
அடுபோர் மினாலி செருவிற்கு உடைஇ 
மாாகஉ௱ம் மன்பொமி பொர அகம் இவர
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வெளியன் வேண்மான் ௮௮ம் எயினன் 
அளியியல் வாழ்ச்சைப் பாழிப் பறச்தலை 
இழையணி யானை இயல்தேதர் ; மினாலியொடு 

- ரண்பகல் உற்ற செருவில், புண்கூர்ச்து 
ஒள்வாள் மயங்கமர் வீழ்ச்தென.் 

பொலம்பூண் ஈன்னன் புன்னாடு சடிந்தென 
யாழிசை மறுகின் பாழி ஆங்கண் 
அஞ்சல் என்ற ஆஅய் எயினன் 
இசல்௮டு கற்பின் மினிலியொடு தாக்ூத் 
தன்னுயிர் கொடுத்தனன் சொல்லியது அமையாது ?? 

(அகம்: ௧௪௨; ௧௪௮; ௧௮௧; ௨0௮5 ௨௬௬) 

வீளை அம்பின் வில்லோர் பெருமசன் | 
பூர்தோள் யாப்பின் மிஞிலி காக்கும் பாரம். 

(ais ௨௪௦)



௨௬. முசுண்டை 

வீரர்சளாய், வள்ளல்களாய் வாழ்ந்தார் பண்டைத் 
தமிழகத்தில் பலராவர் ; ௮ன்னாருள் முசுண்டை. என்பா 
னும் ஒருவன், வேம்பி ஈகர்க்கண் வாழ்ச்த முசுண்டை, 
வெல்லவல்ல வேற்படையும் பெற்திருக் தான்... அவன் 
தன்னைப் பாடிவரும் பாணர் முதலாம் பரிசிலர்க்கு; WS 
கால வள்ளல்கள் எவரும் வழங்கிக்காணா வளம்பல அளிப் 
பன்; வளர்ந்து ஆடும் அழகிய திமிலைக்கொண்ட காளை 
களைக். கொணர்ந்து, அவற்றின் கோடுகளுக்குப் பொற் 
பூண் செறித்துப், பொன்னரி மாலையைக் கழுத்தில் சூட்டி. 
மூன்னே அளித்து, அறுசுவை உணவினை ஆர உண்பித்துப் ப 
பின்னர்க் களிறும் தேரும் கொடுத்து மகிழும் . மனவளம் 
உடையஞய் வாழ்ந்து மாண்புற்றவன் முசுண்டை, வாழ்க 

முசுண்டை | விளைக வேம்பி! வளர்க ௮வன் கெரடை.1. 

- பவள்வார். 

விசிபிணித்து யாத்த shane தெண்டணை 
இன்குரல் ௮சவுகர்'இரப்பின், சாடொறும்' 

- பொன் கோட்டுச் செறித்துப் பொலர்தார் பூட்டிச் 
சார்தம் புதைத்த ஏந்து அளங்கு எழில்இமில் 

் ஏறுமுச் துறுத்துச் சால்பதம் குவைஇ 

கெடுந்தேர் களிற்றொடு சரக்கும், கொரடும்பூண் 

பல்வேல் முசுண்டை வேம்பி,? . . (அகம்: ௨௪௧)



உ௨. மூவன் 

விரைந்து பொருள் தாராமை கண்டு, பெருக்தலைச் 
சாத்தனாரால் வருக்திப் பாடப்பெற்றுருள் ஒருவன் மூவன், 
கெய்தல் கிலச்தைச் சரர்ந்த மருதவ்ளம் நிறைர் த.நாடுடை 
யான்: ௮லன்; அவண் நாட்டில், பொய்சைச்சண் மீன் 
தேர்ந்துண்ட .நாரைகள், அப்பொய்சைக் கரைக்கண் 
கடக்கும் நெற் போரிடத்தே துயில் கொள்ளும்; இடை 
யிடையே செய்தல் மணக்கும் நெல்விளை ' கழனிகளில் 
தொழிலாற்றும் உழவர், அம்பலின் ௮கன்ற இலையில் மது 
வுண்டு மூழ்ந்து, கடலின் அலையொலிக்கேற்பப் பாடி. ஆ 
வர். மூவன், இததகு வளநாடு பெந்றிருந்தும், பரிசில் 
(வேண்டி வருவார்க்குவழக்கி வாழும். வளம் அறியா 
ஞயினான்; வளஞ்சால் பெருகாடுடையான் மூவன் என 
றிந்த புலவர் பெருந்தலைச் சாத்தனார், அவன்பால் 
பரிசில் பெறுவான் வேண்டி, ௮வனூர் சென்று அவனைப் 
பாராட்டினார்; புலவர் தம் பெருமையறியும் பீடிலானாய 
மூவன், அவர்க்குப் பரிசில் ௮ளியானாயினன் ; ௮2 கண்டு 
வருந்திய புலவர், தம் உள்ள வருத்தத்தால், மூவனுக்கு 
உறுதுயர் உண்டா தலும் கூடும் என ௮ஞ்9, அவன், தன் 
QO HUM FH கூடாது என்ற பெரும் பேரெண்ண 
மூடையசாய்; ௮வன் கோயற்ற ஈல்வாழ்வில் நெடி go வாழ 
வாழ்த்திச் சென்றார்... . ன ச ் 

| “பொய்கை சாரை போர்வில் சேக்கும்; 

கெய்தலல் கழனி செல்லரி தொழுவர், 

கூம்புவிடு மென்பிணி ௮விழ்ச்த அம்பல் 

அசலடை அரியல் மாச்திச் தெண்கடல் 

படுதிளை இன்சீர்ப் பாணி அங்கும் 
மென்புல வைப்பின் சன்னுட்டுப் Qua cee |? 

சைத வந்து நின்இசை அவல் பரி$லேன் 
வறுவியேன் பெயர்கோ; வாள்மேம் படு! 
௪யா யாயினும், இரங்சவே ௭௮ம் .
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பொறையன் எனப் பெயர் பூண்ட சேரனொருவன் 
காலத்தே ஒரு மூவன் வாழ்ர்திருக்தான் ; அ.ம்மூவன் சேர 
காட்டரசியலுக்கு அழிவுதரும் செயல் புரிந்து வாழ்க்தான்; 
௮ தனால், அவன்பால் பெருஞ்சினமுற்ற பொறையன், 
அவனை வென்று, ௮வன் பல்லைப் பதி.த்.ரக்கொணர்ச்து, 
தன் தொண்டிசகர் வாயிற் கதவில் வைத்துட் ] பொதித்தான் 
என்று a Bayt பொய்கையார். மூவ எனும் பெய 
ருடையார் இருவர் பண்புகளும் ஒத்துள்ளன ஆதலாலும், 

இருவர் வாழ்ச்ச நாடும் நெய்தல் சிலமாகவே சாணப்படுத 
லாலும், இருவரையும் 6 ஒருவராகவே கோடல் பொருச்தும்: 

மவன், முழுவலி முள்ளெயிறு அழுத்திய கதவின் 

சானலம் தொண்டிப் பொருரஈன்.? (ஈற்: ௪௮)



om. வல்லங்கிழவன் 

சோணாட்டு வளம் செறிர்த ஊர்களுள் வல்லமும் 

தன்று, வல்லம், நெல்வளம் நிறைந்த, வல்லத்தின் 

இன்றியமையாமை ௮றிக்த சோழர், அவ்வூரைச்சூழக் 
காவற்காட்டை எழுப்பினர் ; வேலேர்திய வீரர் இருக் 
காக்கும் சிற்றாண்களை ஆங்காங்கே அமைத்தனர்; அம்பும் 

தோலும் உடையசாய்ச் சோழர் குலச் சிற்றாசர் பலர், 
ந்நகர்க்காவலை மேற்கொண்டி ருந்தனர் ; ; இவவாறு பற்றத் 
கரிய பேரரண் உடையதாய் அமைத்த அர்சசர்க்காவல் 
தலைமையை மேற்கொண்டிருந்த பேராண்மை உடையான் 

வல்லங்கிழவன். ௮றனொெடு. இயன்ற ஆட்சி மேற்கொண் 
டிருக்கான் அவன் ; எல்லோர்க்கும் ஈல்லோனாய் நாடாண் 
டிருக்தான் ; அவன் அத்துணை ஈல்லனாகவும், அர்நாரட்டு 
வளம், அவ்வூரைப்பந்தி ஆள வேண்டும் என்ற ஆசையை 
அரசர் பலர்க்கும் உண்டாக்கிற்று. அவ்வாறு ஆசை 

கொண்ட ரியர் இலர், பெரும்படையோடு வகு, 
வல்லதீதை வளைத்துப் போரிட்டனர் ; அவ்வாறு வந்து 
தாக்கிய ௮வ் வாரியப்படை யனைத்தும் அடியோடு அழியு 
மாறு வென்று தத்தி வெற்றி பெற்றுள் eu cv ave &) Lp au oar . 

ஈரத்றேர்க் 

கடும் பகட்டு யானைச் சோழர் மருகன் 
செடுக்க இர் நெல்லின் வல்லம் கிழவோன் 
ஈல்லடி. உள்ளா னாகவும், ஒன்னார் 
கதுவ முயறலும் முயல்ப,!? 

ஈடிவன்வேல் 
மாரி ௮ம்பின் மழைத்சோல் சோழர். 
வில்லீண்டு குறும்பின் ' வல்லத் அப் புறமிளை 
ஆரியர் படையின் உடை. (ase: ௨௫௯ ; 2௩௩௪).



௨௪, வல்லார்கிழான் பண்ணன் 

்-. வல்லார்.என்றோர் உளர் உண்டு; வன்புலம் சூழ விளங் 
கய Best, கடத்தற்கரிய காவற்சாட்டையும், போர்பல 
கண்டு புலால் காறும். அம்பேரந்திய வீரர் நின்று காக்கும் 

அரிய அரண்களையும். உடைய; அவ்வூர் மன்றம், விளா: 
மரங்கள் பல தழைத்துச். காய்த்துக். கனிர்து கடப்பதால் 
மாண்புற்ற த; முத்திக் SONS விழும் வீளாங் கனிகளை, 

அவ்வூரகத்து மறவர்மக்களூமி, அவ்துரை அடுத்துள்ள 

SILLS HS களிற்றின். கன்றுகளும் கலந்து எடுத் 
அண்ணும் சகுவின் உடைய; . அவ்வூரை உரிமைசொண்டு 
வாழ்க்த உரவோன் பண்ணன். எனும் பெயருடையனாவன்? 
வாட்போர் வல்லனாய௮வன், பசைவரை அழித்துப் பெறும் 

பொருளை யெல்லாம் தன்னைப்பாடி வரும் பரிசிலர்க்சே 
அளிக்கும் .௮ருள் உள்ளம் உடையனாவன்; பண்ணன் வாழ் 
வல்லாரின் . வனப்பும், ௮வன் வாட்போர் . வன்மையும் 
விளங்கப் பாடிய சோணாட்டு முகையலூர்ச் சிறுகருக்தும் 

பியார். எனும் புலவர், “பாண! வல்லார் எனும் ஊரின் 
கண்ணே பண்ணன் என்பாஜொரு பெருவள்ளல் உளன்) 
வறுமையால். வருந்தும். கின்சுற்றம் உண்டு, உவந்து வாழ் 
தலை வேண்டுவையாயின் , பண்ணன். பகைப்புலம் நோக்கப் 
போசற்கு முன்னரே, பசிப்பகையாய பரிசிலைப் பெறுதற்கு. 
QaGer அவன்பாற், செல்வாயாக”. எனப்பாடி,, வன். 
வள்ளன்மையினையும் வாயாரப் பாராட்டியுள்ளார்.? 

மன்ற விளவின் மனைவீழ் வெள்ளில் 

கருங்கண் எயிற்றி சாதல் மக௦னொடு 

சான இரும்பிடி கன்று தலைக் கொள்ளும் 

பெருங்குறும் புடுத்த வன்புல இருக்கைப் 
புலா௮ அம்பின் போருயப் சடிமிளை 

வலா௮ போனே வாய்வாள் பண்ணன்: 
உண்ணா வறுங்கடும்பு உய்தல் வேண்டின்: ' 
இன்னே: சென்மதி நீரே; சென்று அவன். 

புகைப்புலம் பட.சா அளவை நின். 

ப௫ப்பகைப் பரிசில் சாட்டினை கொளற்சே,!! 
framin® ணே ங்க



௨௫. வாணன் 
- பெருகிலக்ழொர்களாய்ப் புலவர் போற்ற வாழ்ந் 

AT Har வாணனும் ஒருவன். வாணன், சிறுகுடி எனும் ஊரில் 
வாழ்க்க வற்றுப் பெருஞ்செல்வ முடையான். Ao G4 
எனும் பெயருடைய ஊர்கள் இரண்டுள. ஒன்று பண்ண 
னுக்குரிய ௫7 சோணாட்டில் காவிரியின் வடகரைக்கண் 
உள்ளு,.. - வாணன் சிறுகுடி, பாண்டி நாட்டில் உள்ள, 

வாணன் இறுகுடியும், பண்ணன் றுகுடியேபோல் பெரு. 
வளங் கொண்டது. வாணன் சிறுகுடி, தெய்தல் கிலக்தைச் 
Frith gs மருத கிலத்.து ஊராகும். - அவ்வூரில், பாண்டியன் 
நெடுஞ்செழியன் பெயரால் அமைந்த பெரிய நீர்நிலை ஒன் மு: 
உண்டு, அஃது, அவ்வூரைச் சூழவுள்ள ஈன்செய்களுக் 
காம் நீரைத் தேச்கிவைக்கும் ஈற்பணிகுறித்து சாடாண்ட 
பாண்டியரால் எடுக்கப்பட்ட. HEH Beer, மடையெடுத் 

அச் கொண்டக்கால், வாய்ச்காலுள் ale gi புகும் வாளை 
மீன்கள்; “அவ்வாய்ச்கால் வழியோடி, வயஓட்புகு்.௪, 
ஆண்டு, நிலச்தை உழு செல்லும் செடிய எருஅகளின் 
காற்கழ் ஒடி, உழவர், கோல்கொண்டு அடிக்கவும் ௮ஞ் 
சாது Biss, @) 2 BY 6, உழுத: படைச்சாலுள் இடந்து 
புரளும் எனின், சிறுகுடி. நீர்வளம் எ.த்துணைப்பெரிது 
என்பது புலனாம். அண்டு, வெண்ணெல் அரிவார் எழுப் 
பும். சண்ணுமையொலி, தாமரைபூச்க தடங்களில் வாழும் 
பறவைகளை ஏுச்சுறுத்தி ஒட்டும். தைந்கோன்பு மேற் 
கொண்ட மகளிர், அக்கோன்பின். இறுதி .சாளன்று, தம் 
வண்டற். பாவைகளை,. உண்ணு நீர்த்துறைக்கண் போட் 
டுப் போந்து, குரவையாடி.. மகிழ்தற்சேற்ற. கடற்கரைச் 
சோலைகளையும் கொண்டது அச்சிறுகுடி. இத்தகு. வளம் 
கொண்ட ஊரை உடையான் . வாணன்: என்பதல்லால், 
இவன் வரலாரமுக வேறு. @ ரிக்கி... 

“சடுக்தேர்ச் செழியன், :... 
படைமான்' பெருங்குளம் மடைட$ர் விட்டெனச் 
சால் அணைந்து எதிரிய கணைச்சோட்டு வாளை, ் 
அள்ளலம் சழணி உள்வா மோடிப், oe
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செஞ்சால் உழவர் கோற்புடை ம.ிரிப் 
பைங்காற் செறுவின் அணைமுதற் புரளும் 
வாணன் இறுகுடி.” (சத்: ௩௨௪௦) 

“மெவண்ஸணெல் இரிசர் மடிவாய்தீ தண்ணுமை 
பன்மலர்ப் பொய்கைப் படுபுள் ஒப்பும் 
காய்கெற் படப்பை வாணன் இறுகுடி.!? 

(அகம்: ௨௦௪) 
தைஇ கின்ற தண்பெயற் கடைசாள் 

வண்டற் பாவை உண்டுறைத் தரீஇச் 
இருநுதல் மகளிர் குரவை அயரும் 

பெருநீர்கி சானல் தழீஇய இருக்கை 
வாணன் இறுகுடி, வணக்குக இர் செல்வின் 
யாணர்ச் சண்பணை.? (இகம். ௨௬௯) 

மதுரைக்காஞ்சி பாடிப், பாண்டியன்நெடுஞ்செ ழியனைப் 
பாராட்டிய புலவர் மாங்குடிகிழார், வாணன் எனும் பெயரு 
டையானொருவன் பெரும் பொருள் சேர்த்துவைத்துளான் 
எனக் கூறியுள்ளார் : 

“தென்புல மருங்கன் வண்டு நிறைய 
வாணன் வைத்த விழுரிதி. 79 (மதுரைச்: ௨௦0௨-௩) | 

.. இவ்வடிகட்கு உரையெழுதிய ஆரியர் கச்சினார்க்ி 
ர் 1 “தென் திசை Ang Bem மலைகள் எல்லாம் நிறை ஐயும் 

பட. வாணன் என்னும் சூரன் வைத்த சீரிய பொருட்டிரள” ப 
என்று பொருள் கூறியுள்ளார். பாண்டியன் நெடுஞ்செழி 
யனைப் பாராட்டிய ஈக்ரேரே, சிறுகுடியையும், ஆண்டுள்ள 
செழியன் பெயர்கொண்டு விளக்கும் நீர்கிலையையும், ௮ச் 
சிறுகுடிக் குரியோனாய வாணனையும் பாராட்டியுள்ளமையா 
னும், சிறுகுடி வாணலும் பெரும்பொருள் உடையனாகக் 
காணட்படுதலாலும்; மதுைக் காஞ்சியாசிரியர் கூறுவது, 
சோணுட்டுச் சிறுகுடியை கோக்கத் தென்திசைக் கண்ண 
தாய பாண்டி நாட்டுச் சிறுகுடி க் குிரியோனான வாணவையும், 
அவன் மலைபோல் சேர்ச்துவைத்த.. மாநிதியையுமே. எனக்
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பசக என்றொரு . மலையுண்டு; அம்மலையைச் சூழ 
இருக்த காடும், விச்சு எனும் அப்பெயரே கொண்டிருக்கது, 
மலையில் வளர்ச்த பலாவின் பழத்தைக் சவாந்து சென் 
Hori கடுவன், தன் செம்முக மந்தியையும் உடனமைச் 
அச் கொண்டு, சேய்மைக்கண் சின்ரார்க்கும் தோன்று 
வம், மழைமுடலும் காணலாகா... உயர்வுடையதுமாய 
மலைக்கண், வானுற வளர்ந்திருக்கும் மூங்கில் மீது ஏறித் 
அயில் கொள்ளும் வள.ம். உடையது அவ் ae Awe. அவ் 
விச்சி ரா, வணங்காச மன்னரையும் வணங்கவைக்கும் 
வளம்பல பெற்றன. இத்தகு. ATG TOL oer SE 
இயர் என அ௮ழைச்கப் பட்டோராவர், சே, சோழ, 
பாண்டியராய பேரரசர்களையும் வெல்லவல்ல படைவளம் 
உடையவர் அவ்விச்சியர்; விச்சயர், ௮வ் வேக்தகரை வென்று, 
தம் ஊராகிய கு௮ம்பூரில் வெற்றிவிழாக் கொண்டாடிய 
காட்டுயைக் சண்டு பாராட்டியுள்ளார் பரணர், மூவேர் தளை 

. வென்ற வீறுடையராய் விளங்கிய விச்சயர், ஒறு. காலத்தே, 
இளஞ்சேரல் இரும்பொறைக்குக் கோற்றனர். எனப் 
பதிற்றுப்பத்தப் பதிகம் கூறுகிறது. 

இவ்வாறு... 'வளம்கிறைந்த , காடும், வன்மை. நிறைந்த 
படையும் உடைய. விச்சியர் குடியில் வர் தோனே இவ்விச் 
இக்கோ. வாட்போர் வல்லவன்: வாளேச் இக் சளம் புகர். 

தால், பணியாத மன்னரும் பணிந்து கிற்பர், _ வணங்கித் 
இிறைகொடா ; மன்னரை 'வாழவிடான் அவன். விச்சிக் 
கோவுக்கு,, இளவல் ஒருவன் இருந்தான், இளவிச்சிக்கோ 
ஏன அழைக்கப்பெறும் அவன், கடையெழு வள்ளல்களுள் 

ஒருவனாய சண்டிரச்கோப் பெருகள்ளியின். கம்பியோடு 

ஈட்புடைய ஈல்லோனாவன்... 

-விச்சிக்கோ,, இவ்வாறு: நாட்டவர் போற்றும். ஈல்லோ. | 
@u UT IDG wen oer. எனினும், வன் பிறர்சகுடி அத்து 

ப் பெருமையுடைய கன்:
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னன் வழிவர்த பழியுடையஅ அவன்குடி; தம்மலை கோக்கு 

வந்து வாழ்த்தி நின்ற புலவரை வணங்கி வரவேற்று வேண் 

Ca ௮ளிச்து ௮னுப்பாது, அவர்க்கு வாயில் அடைத்தான் 

ஒருவன் வாழ்க்த 'வழுக்குடையது Hare. இப்பழி 
யுடைமையால், இவன் உடன் பிறந்தான், புலவர் ஒருவரால் 

புறச்சணிக்சவும். பெற்றுளான். அவனும், அவன் ஈண் 

பன், இளங்கண்டீரக்கோவும் ஒருங்கிறுக்ச. வந்த புலவா 

பெருக்தலைச் சாத்தனார் இளங்கண்டீரக். கோவை மட்டும் 

அ௮ன்பொழுசத்தழுவி விட்டு, இளவிச்சிக் கோவைத் தழு 

வாதே செனழுர். ட ட்ட 

பிறக்தகுடி பழியுடையதே எனினும், ௮க் குடியிற் 
பிறந்த இவர்கள் பழியுடையா ரல்லர். குணத்தாலும், 
கொடையாலும், கொற்றத்தாலும் சிறந்து விளங்கினான் 

விச்சிக்கோ, பாரி இறக்தானாக, sam மகளிர்க்கு 
மணஞ்செய்அவைக்கும் பணியேற்றுக் கொண்ட கபிலர், 
அம்மகளிரையும். அழைத்துக்கொண்டு, விச்சிக்கோன் 

அவைக்கு வந்துசேர்ந்தார்; பாரிம்களிளை மணந்துகொள் 

ளும் மாண்புடையான் ௮வன் என்று எண்ணினார் சுபிலர்: 

உடனே, ௮வனை அடுத்து, “*விச்சியரகோவே! இம் மப் 
கையர் இருவரும், முல்லைக்குத் தேர் சந்த வள்ளியோன் 
மகளிர்; யான் ஒருபசிசிலன்; மேலும் ஓர் ௮ச்தணன்; கேட் 
கவும், கொடுக்கவும் உரிமை உடையேன்; இவரை மணந்து 
கொள்ளத்தக்ச மாண்புடையான் ந அசவே இவர்களை 
ure தர, ஏற்று மணச்து மூழ்ந்து வாழ்க!'' என்று 
வேண்டினார்; அனால், போரசர் மூவர்க்கும் பசைவனாய 
பாரியின் மகளிரை மணக்தால், ௮ம் மூவேந்தர் பகைப்பர் 
என அஞ்சியோ, ௮ம் மகளிரின் சீரழிந்த செல்வநிலை 
சண்டு நரணியோ, ௮வரை மணச்ச மறுத்து விட்டான், 

வில்கெழு தானை விச்யர் பெருமகன் 
வேச்சரொடு பொருத ஞான்றைப் பாணர் 
புலிசோச் குறழ்நிலை சண்ட | 
சலிகெழு குறும்பூர் ஆர்ப்பினும் பெரிதே,!?



இரசையன் 

இருபெரு வேக்தரும் விச்சியும் oS 1p.” 
(பதிற்று: பதிகம்: ௯) 

“பனிவரை நிவர்த பாசிலைப் பலவின் 

சணிசவர்ம் ண்ட கருவில் கடுவன் - 

செம்முச மர்தியொட றச் அசேண் விளங்கி 

மழைமிசை அறியா மால்வரை அடுக்க த்துகி 

சழைமிசைத் அஞ்சும் சல்லக வெற்ப! 

நிணச்தின்று செருக்கி கெருப்புத்தலை நெடுவேல் 

சளங்சொண்டு கனலும் கடுங்கண் யானை 

விளங்குமணிக் கொடும்பூண் விச்சிக்கோவே! 

இவசே, பூத்தலை ௮ர௮ப் புனைகொடி முல்லை 

_காத்தழும் பிருப்பப் பாடா தாயினும் 

க றங்குமணி மெடுந்தேர் கொள்கெனச் சொடுத்த 

ப.ரர்தோங்கு சிறப்பின் பாரி மகளிர்; 

யானே, பரிரிலன்; மன்னும் OIG CAT ET நீயே 

வரிசையில் வணக்கும் வாள்மேம் படுகன்;.. 
'சினக்குயான் கொடுப்பச் கொண்மதி; சினப்போர் 

அடங்கா மன்னரை அடக்கும் 

மடங்கா விளையுள் சா வோயே.”? (புறம்: ௨௦0)



- ௨௭. விரான் 

.... நீர்வளமும், நிலவளமும் கிறைந்க மருதகிலத்து 

ஊர்சளுள், இருப்பை என்பதும் ஒன்று, "வெண்ணெற். 

சதிர்களைத் தின்று, அர்நிலங்களை அடுத்து வளர்க், 

திருக்கும் மருதமாங்களைக் தம் வாழிடமாக் கொண்டு 

வாழும் பறவைக்கூட்டம், விளைந்த நெல்லை அறுக்கப் 

புகும் மள்ளர், ஆண்டு எழுப்பும் பறையோசைக்கு அஞ்சி, 

எழுந்து நால்வேறு இிக்கினும் பறந்தோடும்; இடும் என 

எழுவதால், ௮வை அமர்ந்திருந்த ௮ம் மாத்தக் இளையாட, 

மருதமரப் பூக்கள், வயலிடத்தே பரக்கும். இத்தகு இயற் 

கைச் காட்சிகளால் ' கவின்கிறைந்த அவ்விருப்பையூர்க் 

சண், மலைபோல் உயர்ச்த வெண்ணெற் போர்கள் காணு 

மிடக்தோறும் இடந்து, சண்ணிற்கு விருர் தளிக்கும். 

இத்தகு பெருவளம் நிறைந்த பேருரை உரிமையாச் 

கொண்ட பேறுடையான் விரான், விரான், தன் வளம் 

சுண்டு, வஞ்சம் கொண்டு படையொடு வருவாரைப் 

பாழாக்கவல்ல பெருவலியும், தன்னையும், தன் நாட்டையும் 

வாழ்த்தி வருவார்க்கு. வரையாது வழங்கும் வள்ளன் 

மையும் ஒருங்கே உடைய உயர்ந்தோனாவன். புதுக் 

கோட்டையைச் சார்ச்த விராலிமலை இவன் மலையாசவும், 

௮ம் மலையைச் சார்ந்த இருப்பையூர் இவன் இருப்பை 

யாகவும் கூடும் என ஆராய்ச்சியாளர் கூறுகின்றனர். 

வெண்ணெல் அரிகர் தண்ணுமை வெரீஇப் 

பழனப் பல்புள் இரியச் கழனி 
- வாங்குனே மருதச் அங்கு துணர் உதிரும் 
தேர்வண் விராஅ௮ன் இருப்பை.!? 

முனையெறத் ட்ப . 

தெவ்வர்த் தேய்த்த செவ்வேல் வயவன் ப 

மலிபுனல் வாயில் இருப்பை? (கற்: ௩௫௦; ௨௬௦) 

மவிண்டுவள்ள வெண்ணெல் போர்வின்'



உ௮. வெளிமான் 

குமணன் கோலோச்சியிருந்த காலத்தே, அவனோ 
டொத்த வள்ளலாய் வாழ்ந்திருர்தான் வெளிமான்; வெளி 
மான், வருவார்க்கு வரையாது வழங்கும் வள்ளலாய் வாழ்ச் 
திருந்தவன். தன் உடல் தளர்ந்து உயிரிழக்கப் போகும் 
அந்நிலையிலும், தன்னை உள்ளி வருவார்க்குத் தன்பால் 
உள்ளனவற்றை உவந்தீயும் உயர்வுள்ளம் உடையவன் 
வெளிமான். வெளிமானுக்கு ஓர் இளவல் இருக்கதான் ; 
இளவெளிமான் என அமைச்கப்பெறும் அவன், வெளி 
மானைப்போல் ௮த்துணைச் இறக் தவனல்லன், 

. கோடையால் வெம்மையுற்று வருந்திவருவார்க்குக் 
கொழு கிழலால் குளிர்வூட்டும் பெருமரம்போல், வறுமைத் 
அயர்... வாட்ட வருச்திவருவார்க்கு வாரிவழங்குவன் 
வெளிமான் என்பதறிந்து அவனைப் பாடிப். பரிசில் பெற் 
வந்திருக்கார் புலவர் பெருஞ்சித்திரனார்; வந்த புலவர் 
வெளிமானைக் கண்டார்; அக்காலை . வெளிமான் உடல்நலம் 
கெட்டு, உயிர் போகுகிலை எய்திவிட்டான்; அந்நிலையிலும், 
புலவசை ௮ருகழைக்்அ, ௮வர் பாடக்சேட்டு இன்புற்றான் ; 
தம்பியை ௮ழைக்.து, புலவர்க்கு, அவர் வேண்டும் பொரு 
ளெலாம் அளித்து அனுப்புக எனப் பணித்தான்; அனால், 
அர்தோ! அவன் அப்பொருள். அளிக்க, அதைப் பெற்ற 
புலவர் மஒழ்ந்து திற்கும் ௮வர் மூகம்கோக்கி மகிழும் 
அவ்வின்பரிலையை இழந்அவிட்டான்;. -இறக்துவிட்டான் 
வெளிமான்; ஆக்கவைத்த பாளையின்றும் சோறின்றி எரி 
புறப்பட்டாற் போலாயிற்று புலவர்க்கு. . கடலிடையே 
செல்லும் சலமொன்று, மாரிக்காலத்து நள்ளிரவில் 
சவிழ்ர்துவிட்டகாக, ௮க் கப்பலில் Ques, காணவும், 
பேசவும் மாட்டாச் சண்ணற்ற ஊமை யொருவன், கடலில் 
வீழ்க்து கலங்குவது போல் கலங்கினார்; அவ்வாறு வருந்தி
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தீன் மறைவு கேட்ட புலவரெல்லாம், இவ்வாறுவருக்தி 
வாட வள்ளலாய் வாழ்ந்து, வாழ்விழர்த விழுமியோன் 
வெளிமான் : 

நீடுவாழ் சென்றியான் நெடுங்கடை குறுடப் 
பாடிநின்ற பிராட் கண்ணே, 
சோடைச்காலத்துச் கொழுநிழலாூப் 

பொய்த்த லறியா உரவோன் செவிமுதல் 
வித்தியபனுவல், விளைக்தன்று சன்றென 

ஈச்ச யிருர்த ஈசைபழு தாக, 

அட்ட குழிஏ ௮ழல்பயச் தாஅவ்கு 
எக டக உ௨உ௪ ௧௫ கட்டிக்க உ ௨௩௮௮௨௭௨௨௨௫ ௩௨௧ ௨௩9௨௪ ௨௨௪ ௨௩௪௨௨௨ 9௬௮ 

வெள்வேல் விடலை சென்றுமாய்ச் தனனே? 

“மாரி இரவின் மரங்கவிழ் பொழுதின். 
ஆரஞர் உற்ற செஞ்சமொடு உராங்குச் 
சண்ணில் ஊமன் கடற்பட் டாங்கு 
வரையளச் தறியாகத் இரையரு நீத்தச்து. 

௮வல மறுசழி மறுசலின் 

தவலே ஈன்றுமன்; தகுதியும் ௮துவே” 
(பூதம்: 6 ௨௩௭; ௨௩௮)



௨௯. வேங்கை மார்பன் 

வேங்கைமார்பன், உக்கிரப் பெருவழுதி எனும் 
பாண்டியன் உலகாண்டிருந்த காலத்தே, பாண்டி நாட்டின் 
நடுவே இன்று காளையார்கோயில் என வழங்கு மிடச்தே 
அரிய ௮ரண் அமைத்து வாழ்ச்திருர்த ஒரு பெருவீரன், 
வேங்சைமார்பன் என்ற பெயருடைமையான், இவன் 
ஊக்கமும், உரனும் ஒருங்கே உடையனாவன் என்பது 
புலனாம்; ௮வன் ௮மைக்அ வாழ்ச் ச ௮ரண், பசைவர் பற்ற 
லாகாப் பேரரண் வாய்ந்தது, நிலத்தின் அடி எல்லையையும் 
சண்டதோ என எண்ணலாம் ஆழம்பொருக்திய ௮கழியினை 
யும், வானையும் தீண்டிற்ரோ என எண்ணலாம் உயர்வுடைய 
மதில்களையும், ஒளிக்கதிர் சிறிதும் உட்புகலாகாவாறு 
அடர்ந்த காவற்காட்டினையும் கொண்ட ௮ப் பேரரண், 
வீரர்பலர் அங்காங்கே யிருந்து காக்கும் சிற்றரண் பலவற் 
மறைச் சூழப்பெற்ற அருமையினையும் உடைத்து; வேங்கை 
மார்பன், இத்தகு பேரெயிற்கு உரிமையுடையனாய் வாழ 
லைப் பொருத உக்கிரப்பெருவழுதி, அவனையும் வென்று, 
அ௮வவரணையும் கைப்பற்றத் Bowl & gp விட்டான்: பாண் 

டியர் பெரும்படை, பற்றற்கரிய ௮ப் பேரரணைப் பற்றிக் 
கொண்டது; மாற்றார் கைப்பட்டு. மாண்பிழக்த. தன் 
அரணை, எவ்வாற்றானும் மீளக் சைக்கோடல் வேண்டும் 
எனப் பலகால் முயன்றான். வேங்கைமார்பன் ; அனால் 
அந்தோ தோல்வியே கண்டான்; இறுதியில், . உக்கிரப் 
பெருவழுதியோ பேரரசர் வழிவர் சவன் ; பெரும்படைத் 
துணையுடையான்; ௮வனை வென்று தன் ௮ரணைப்பெறுதல் 
அரிதினும் அரிதாம்; இவக்கக் காய்ந்த இரும்புண்ட நீரை 
மீண்டும் பெறல் இயலாததுபோல், பாண்டியன் பற்றிக் 
கொண்ட தன் ௮ரணை மீளப் பெறுதலும் இயலாதாம் என 
உணர்ந்து, உறுஅயருற்று உளம் வருச்தி வாழ்ச்சான். 

ee eek etont ௧௪௬௪ 

ச.திர்றுறை கல்லா மரம்பயில் சடி.மிளை, 
அருங்குறும் புடுத்த சானப் பேரெயில், 
கருங்கைச் கொல்லன் 'செர்தீ மாட்டிய
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பண், . தமிழ் நாட்டில் பிறந்தும், வளர்ந்தும் 
பேராண்மை மிக்க வீரராய்ப், பெருங்கொடை வள்ளல் 

களாய்ப் பெருக வாழ்க்தும், பேரரசராய்க், குறுகிலமன்ன 
ராய் நெடிது நின்று ஆண்டும் வாழ்ந்தோர் பலர் தம் வர 
லாறுகளை விளங்கும் வகையான் வகுத்துரைத்தல் ஒருவாறு 

முடிந்தன. இவர்தம் வரலாறு உணரச் அணைபுரிந்த 

௮த் தமிழ் நால்களே, கொங்கர், கோசர், தொண்டையர், 
பூழியர், மழவர், வடுகர், வேளிர் போலும் மறவர்குல மக்கள் 

சிலர் தம் வரலாறுகளையும் உரைத்துள்ளன. : சுமிழ 

கத்தின் ௮ன்றைய அரசியல் கிலைக்கு, அன்னார் வாழ்வும், 

பெரிதும் சாரணமாமாதலின், ௮வர் குறித, ௮த் தமிழ் 

gaa அறிவிப்பனவற்றை மட்டும் தொகுத்துரைத் 

தலும், தமிழகத்தின் ௮க்கால அரசியல் சிலையினை அறிய 

விரும்புவார்க்குப் பெருந்துணைபுரிவதாகும், gaa, 

௮.ரசர் வரலாறு உரைக்கும் இக் நாலின் இ௮ திக்சண், ௮வர் 
வரலாற்றினை ஒரளவு உணர்த்த எண்ணினேன். ர 

சோர் பேரசு நிலவியரா0, . பொதுவாகச் சேரநாடு 
என்ற.பெயரான் அழைக்கப் பெறுமாயினும், ௮௮, பிரி 
வில்லாப் பெருராடாக என்றும் விளங்கிய தில்லை;. சில பல 
உள் நாடுகளை உள்ளடக்கிய ஒரு பெருராடாகவே,. ௮து 
இகழ்ந்து வந்துளது, : அத்தகைய உள் நாடுகளுள், 

கொங்குராடும் ஒன்று, . கோவைமாவட்டமும், சேலம் 

மாவட்டத்தின் தென்பகுதியும் கொண்டநாடே, . பண்டு, 
கொங்குகாடு என் அழைக்கப் பெற்றது. கொங்கர் என்ற 

ஒரின த்தார். வாழ்ந்தமையால், ௮ நாடு, . gt Oni 

பெற்றது; கொங்கராவார், சேரர், சோழர், பாண்டியர் 

சளைப் போன்றே, தமிழ் நாட்டில் வாழ்ச்த ஒரு மறவர் 
மரபின ராவர்; மறவர் மரபில் வந்த ௮ கொங்கர், ஆனிளை 

போற்றும் அருக்தொழில் மேற்கொண்டு வாழ்ந் வர்.



104 Ban vec 

மேட்டு நிலமா தலின், ஆனிரையோம்பும் ௮க் சொக்கர், 
அவ்வானிரைகட்கு நீரனித்து ஓம்புவான் வேண்டி, ஆமழ்ச்த 
பல ணெறுகளை, அங்காங்கே தோண்டிவைப்பர்; கொங்கர் 
சிலர், தம் ஆனிபைகளை மேயவிடும் இடங்கட்கு, அவை 
ஆண்டுச் செல்வதன் முன்னர்ச் சென்று,உடன் கொணர்ந்த 
கணிச்சி முதலாம் படைகளின் துணை கொண்டு, தீப்பொறி 
இதறுமாறு கற்களைப் பையப்பைய உடைத்தெறிந்து 
ணெறுகளைத் தோண்டுவர்; அவ்வாறு தோண்டிய ௮ச் 
இணெறுகள் தாமும், பெருச நீர்கரவா; நீர் சிறிதே சுரத் 
தலின், அற்நிரை முகக்சக், கொங்கர் பெரும்பெரும் முக 
வைகளைக் கொள்ளார்; மிக்க ஆழத்தில், சிறிதே ஊறிக் 
இக்கும் அக்நீரை, நீண்ட சுயிறுகளில் சிறு மூகவைகளைக் 
கட்டி. முகப்பர்; நீர் வேட்கை மிக்க அவர் ஆனிரைகள், 
உண்ணும் நீர். வேட்கை உந்த, செந்தூள் பரக்க விரைந் 
தோடிச். சென்று, அவ்வாறு முகக்அுபெறும் ௮ச்சின்னீ 
ரைப், பலவும் ஒன்று கூடி மொய்த்து நிற்கும், இவ்வாறு, 
தம். இனிரைகளை அரிதின். முயன்று போற்றும் அக் 
கொங்கர்தம். அருள் உன்ள்க்கண்டு பாராட்டியுள் ளனர் 
புலவர் பலர்; ர 

(தோட்பதன் அமைத்த கருங்கை ஆடவர்... 
கனைபொறி பிறப்ப நூறி வினைப்படர்க்து - - 

தல்லுறுத்து. இயற்றிய வல் உவர்ப் படுவில், 

_பாருடை. மருங்கின் sor pe மண்டிய, 

. வன்புலம் துமியப் போடச் கொங்கர். 

ப்டுமணி ஆயம் நீர்க்கு நிமிர்ர் த செல்லும் 

சேதா எடுத்த செற்றிலச் குரூஉத்துகள் : 

அ௮கலிரு விசும்பின் ஊன்றிக் தோன்றும்.?? (அகம்: ௭௧) 

“சேண்பரல் Ger beer ஈர்ம்படைச் கொங்கர் 
gure சன்னபல் செலவு.” - — ் (பதித்து: ora) 

“பொன்செய் சணிச்த் திண் பிணி உடைச் அச் 

- ரறுல ஊறிய நீர்வாய்ப் பத்தல்.
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ஆனிரை ஓம்பும் ௮அருளுள்ளம் உடையராய கொங்கர், 
கொற்றம் மிக்க வெற்றி வீரராகவும் விளங்கினர். வாட் 
போர்வஸ்ல வீரராதலோ0), பகைவர்சம் பேரரண் 
களைப் பாழ்படுச்துமாறு, பெரும்பெருங் கற்களை த் .தாமே 
எறியவல்ல கல்கால்கவணை எனும் பொறிகளைச் செல்லும் 
இடர்தோறும் உடன்கொாண்டு செல்லும் போர் அறிவும் 
உடையராவர் ௮க் கொங்கர்; “*ஓளிறுவாட் கொகங்கர்” 
(குறுந் ௩௬௩), “இரெயில் அலைத்த கல்கால் கவணை, 
காரரி ஈறவின் கொங்கர்” பதிற்று: ௮௮), எனப் புலவர் 
கள் கூறுவன அறிக, 

இவ்வாறு, அனினைச் செல்வமும், ஆற்றற்பெரு 
மையும் கொண்ட கொங்கர் வாழும் சாடு, சேசசாட்டின் 
கிழக்செல்லைக்கண்ணும், சோழகாட்டின் மேற்செல்லைக் 
கண்ணும், பாண்டியகாட்டின் வடமேற்கு எல்லைக் 
கண்ணும் இருக்தமையால், அக் நாடுகளை ஆண்டிருந்த 
தமிழ்வேர்கர் மூவரும், ௮க் கொள்களை வென்று, அவர் . 
காட்டினை அசப்படுத்திக் கொள்ளும் ஆர்வமிக்கவசாயினர். 

பெருஞ்சோற்றுதியன் சேரலாதன் மகனும், இமய 
வரம்பன் நெடுஞ்சோலாதன் உடன்பிறக்தோனுமாய 
பல்யானைச் செல்கெழுருட்டுவன், ஒரு காட்டை யடுத் 
அள்ள நிலங்களை வீரர் வழிவர்தார். இலர் வாழ்விடமாக 
கொண்டு வாழவிடல், ௮௩ நாட்டிற்குக் கேடாம் எனும் 
உண்மையணர்ந்த உரவோனாசலின், அவன், இக். கொங் 
கரை வென்று, அவர் நாட்டைச் தன்னாட்டோ டிணைத்துக் 
கொண்டான். அன்றுமுதல், "அக்கொங்கு நாடு, Car 
காட்டின் ஒருபகுதியாகவே கருதப்பெறலாயிற்று;. சேர 
வேந்தர்களும், கொங்கு காட்டுக் கோவேந்தர் எனும் சூறி 
பெறுவாராயினர், பல் யானைச் செல்கெழுகுட்டுவனுக்குப் 
பிற்பட்டோனாய இளஞ்சேரல் இரும்பொறை, : “கொய். 
கார்கோ” என அழைக்கப் Cui gi aur GD ea car, 

'அகெழு சொய்சர் சாடசப் படுத்த:
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அவ்வாறே கொங்கரையும் அழித்த, கணையனையும் சிறைப் 
பிடித்துச் சென்றான். 

“டுகாற்றச் சோழர், கொங்கர்ப் பணீஇயா.' 
வெண்சோட்டு யானைப் போர் கிழவோன் 
பழையன் வேல்வாய்க் தன்ன.” (ஈத் : ௧௦) 

₹ நன்னன், ஏற்றை, ஈறம்பூண் அத்தி 

அன்னரும் கடுந்திறல் கக்கன், கட்டி, 

பொன்னணி வல்வில் புன்றுறை என்றாங்கு 

அன்றவர் குழீஇய அளப்பரும் கட்டூர்ப் 
பரூர் படப் பண்ணிப் பழையன் பட்டெனச் 
சண்டது சோனா னா௫த் திண்தேர்ச் 

கணையன் அ௮கப்படக் சமுமலம் தந்த 

பிணையலம் கண்ணிப் பெரும்பூட் சென்னி.” (௮சம் : ௪௪) 

* வளங்கொள் யானையின் சை அணிச்சப் பட்டுப் 

பவளம் சொரிதரு பைபோல்-- இவள் ஒளிய 
ஓண்செய் குரு இ உமிமும் புனல்காடன் 
கொங்களை அட்ட களத்து.” (களவழி நாற்பது : ௧௪) 

-கொங்கரால், தன் ௮7௪ aur ip all pCa அழிவுண் 
டாமோ என அஞ்சினான் பாண்டியன்; பசும்பூண் பாண்டி 
யன் என அழைக்கப்பெறும் தலையாலங்கான த்துச்: செரு 

“வென்ற ' நெடுஞ்செழியன். அதனால், அவரை, அவர் 
தாட்டினின்றே அரச்சச் துணிந்தான் ;: உடனே, அவர் 

நாட்டை யடுத்துள்ள மலையகச்து ஊர் ஒன்றில் வாழ்ந்து 
ass அதியன். எனும் தன் படைத்தலைவனை 350 eri 

. சமை வென்றுவருமாறு போக்இனான்; பாண்டியன் பணி 
மேற்கொண்ட அதியனும், கொக்குகாடு UGGS, BS 
கொங்களைவென்று, gar நாட்டைக் கைப்பற்றி 
மீண்டான்; இவ்வாறு Gardens வென்ற. பாண்டியர். 
படைத்தலைவன், பிற்காலத்தே, வாகையெனும் இடத்தே 
nos Curie adi தூறக்தான்; தம்மை வென்று விட்... 

டிய அதியன் அழிவுற்றான். என்.க்கேட்ட கொங்கர், ....
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கொங்கர் தட்டி, 

சாடுபல தாத பசம்பூட் பாண்டியன்.” (அகம் : ௨௫௩) 

₹கூகைச் கோழி வாகைப் பறக்தலைப் 
பசும்பூட் பாண்டியன் வினைவல் ௮.இயன் 
சளிரறொ பட்ட ஞான்றை 

ஒளிறுவாட் கொங்கர் ஆர்ப்பினும் பெரிதே.??(குறுர்:௩௯௬௩) 

சொங்கரின் படைவன்மை கண்டு அஞ்சினார், பேர 

சர் மூவர் £ மட்டூமே weet; பேரரசர்க்கு. அடக்கியும், அடங் 
காதும் ௮ரசோச்ச வந்த குறுகில மன்னர் சிலரும், WS 

கொக்கசர் ஆற்றல்சண்டு அஞ்சினர்; அன்னாருள் ஒருவனாய 
ஆய் அண்டிரன், அக்கொங்கரை வென்றகோடமையா, 
௮வர், வேற்படை முதலாம் சம் எண்ணற்ற படைக்கலங 
களைச், களத்சே போட்டுவிட்டு, மேலைச்கடல் நோக்க ஐடி 
ஒளியுமாறு தரத்தியும் அழித்தான். 

* கொயங்கர்க் 

குடகடல் ஒட்டிய ஞான்றைத்: : : 
தலைப்பெயாத் இட்ட வேலினும் பலவே. ” (ype : ௧௩௦) 

இவ்வாறு, தமிழ் காடாண்ட பேசரசர் பலரும் கண்டு 
sige ura, ஆண்மையும், . ஆனிரைச்செல்வமும் அள 
,விறந்தன. பெற்று வாழ்ர்க சொக்கர், இறுதியில் சே 
இனத்தோடு சேர்ந்தோராகச், கருதப் பட்டனேனும், 
௮வர் வாழ்ந்த சாடு, கொங்குநாடு என அவர் பெயரினா 
லேயே இன்றும் அழைக்கப் பெறுறெது. அந்நாட்டில் 
வாழ்ர்த அரசர்களும், கொங்குவேளிர், கொங்குதேச 
சாசாக்கள் எனப் பிரிச்தே அழைக்கப் பெற்றுள்ளனர். 
கொங்கர், கொங்கர் கொங்குவேளிர், கொங்குதேச ராசாக் . 
'சள் என, யாண்டும் பன்மையில் வழங்கப் பெற்றுள்ளனமே 

பல்லால்... அவருள் எவரும். ஒருமையில். .வழர்சப் பெற்றா 
TOV.



௨. கோசர் 

என் pt RSS அடிபணியா* என் அசசோ 
டொப்ப அசரசோச்சிய பெருமை வாய்ந்த பேரரசுகள் ”' 
என மெளரியப் பேரரசன் அ௮அசோகனால் சிறப்பித.அச் 
கூ piu pp தென்னிர்திய ௮7௪ இனங்கள் நான்கனுள் 
சத்ய்புத்ரர் இனமும் ஒன்; இச் சத்யபுத்ரரே கோசராவர் 
என வரலாற்று நூலாசிரியர் பலரும் கருதுவர் ; “*தாலூர்க் 
கோசர் ஈன்மொழி போல வாயாஇன் று” (குந் : ௧௫) 

எனவும், “வாய்மொழி நிலைஇய சேண்விளங்கு நல்லிசை 
வளங்கெழு கோசர்: (அகம் : ௨௦௫) எனவும், கோசர், 
வாய்மொழி வழுவா தவர் எனச் சங்க நால்களில் அறிவிக் 

- கப் பட்டிள்ளமையால் போலும், அவர்கள் சத்யபுக்ரர் என 
அழைக்கப் படலாயினர். 

கோசர்க்குரிய காடு, அளுகாடு என்று பழந்தமிழ் 
இலக்கஇியம் பகருகிற௮, மங்களூசை ஈடுவிடமாக் கொண்ட, | 
அளுமொழி வழங்கும் காடே அளுநாடாம் என்றும், 
கோளகாட்டிற்கும், அளுசாட்டி ற்கும் எல்லையாகச் சர்திர 
இரி அமைக் துள அ என்றும், ௮ர்சாடே. அசோ கனால் சத்ய 

புதீரர் என அ௮ழைச்கப்பெற்ற கோசர் சாடாம் என்றும் 
வரலாற்று நாலாசிரியர் பலரும் கூறுவர், கோசர், கொங் 

'களவ் சோசர்'” (சிலம்பு : உரைபெறு கட்டுரை) என்றும் 
அழைக்கப் பெறுவதால், கோசர் ஆட்ச, கொங்கர் நாட்டி 
லும் பரவியிருக்,2.து எனத். தெரிகிறது. 

- *மெய்ம்மலி பெரும்பூண் செம்மற் கோசர் 
கொம்மையம் பசுங்காய்க் குடுமி விளைந்த 

. பாசக.லார்சைப் பறைக்சண் பீலிச் aon, 
கோசைச் காவின் துளுகாட.!? : (இகம்: சட) 

FICHE WL gs தாயகமாச் கொண்டு வாழ்ந்த 
Garet, காலம் செல்லச் செல்லத், தாயகத்தின் நீங்கக் 
கிழக்கு கோக்கசச்சென்று . வாழலாயினர் என்பதற்கான . 
சான்றுகள் . சங்க. இலக்கியங்களில் . காணப்படுகின் நன;
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ஒன்று; செல்லீ எனவும் வழங்கப்பெறும் அ வவூரில் 

இருந்து அரசாண்டவன் ஆதனெழினி என்பான்; ௮ச் 
செல்லூர்க்குக் £ழ்ப்பால், கடலொலி ஓயா கியமம் எனும் 
ஊரே, கோசர்க்கு உரிய ஊர்; ௮க் கோசர், போரிற்பெற்ற 

வீரப் புண்ணாலாய வடுகிறை முகத்தினராய adap AG wir 
ரவர் ) சியமத்தில் வாழ்க்த ௮ச் கோசர்வழிவர்த இளங் 
கோசர் பலர் ஒன் கூடி, கடலாடு மகளிர் கொய்அதக்த 
புலிரகக். கொன்றையினையும், கழனி உழவர் பறித்துப் 
போட்ட குவளையினையும், காவற்காட்டில் மலர்ந்த முல்லை 
யொடு கலக் கட்டிய கண்ணியணிர்து சென்று, செல் 
இரரை அடுத்துள்ள இடத்தே அடி மகிழ்வர்; கோசர் 
வாழும் அக்கியமத்தைச் Hips sor, தேன். அளிர்க்கும் 
நெய்தல் மணக்கும் ஈன்செய் உடைமையால் நிறைவளம் 
பெற்றது என அப்பாக்கள் அறிவிச்கின் றன, 

* செல்லூர்ச் குணா௮௮ 
பெருங்கடல் மூழச்கிற் ரூ9, யாணர் 

-இரும்பிடம் படுத்த வூவுடை முகத்தர் 

கடுங்கண் கோசர் நியமம்? (அகம் : ௬௦) 

கடலாடு மகளிர் கொய்த ஞாழலும் 

கழணி.உழவர் குற்ற குவளையும் 
கடிமிளைப் புறவிற் பூச்ச முல்லையொடு 

பல்லிளங் கோசர் கண்ணி அயரும். 
மல்லல் யாணர்ச் செல்லிச் கோமான் 

'எறிவிடத் தூலையாச் செறிசுரை வெள்வேல். 

ஆதன் எழிணி."' ன கி (yeh : ௨௧௯) 

6 கோசர், ப பப் 
- இளங்கள் கமழும் செய்தலம் செறுவின் 
வளங்கெழு waren.” 7 (ge: ௪௪௧)... 

நாடோடி. வாழ்வினராய், மேலைக்கடலைச் சார்ந்த தம் 
தள முதல், :இழ்க்கடலைச் சார்ந்த. நியமம். வரை.
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னர், உழவுச்தொழிலைக் தமக்கு உரிய தொழிலாக 
மேற்கொண்டனர்; காட்டை ௮ழிதச்தப் பண்படுத்தி, உழுது 
பயறு விலை த இருக்கனர்; அச்கிலத்தில், ஒருசாள் அன்னி 
மிஞிலி என்பாளுடைய தந்தை மேய்த்து வந்த பச புகுக்து 
மேய்ச்் அவிட்ட; அ௮ஃதறிர்த கேரசர், பெருஞ்சினயங் 
கொண்டு, அவள் தந்ைத சண்சளை அழித்துச் இறுமை 
செய்தனர்; கோசர் கொடுஞ்செயல் சண்டு சினங்கொண்ட 
அன்னி மிஞிலி, “என் தந்தையின் கண்சளைப் போக்யெ 
கோசலை அழித்துப் பழி வாங்காமுன், கலத்தும் உண் 
ணேன்; தூய ஆடையும் உடேன் ''எனவஞ்சினம் உரைத்து, 
௮ச் கோசரை அழிக்க வல்லோன், அழுச் தூர்க்குடையோ 
ஞாய திதியனே என்பதறிர் ௪, அவன்பாற் சென்று தன் 
குறைய/ரைக்தாள்; திதியன், அவள் பொருட்டு wh 
காசரை வென்று, ௮ தவறுக்குக் காரணமாயிருக்தாரைக் 

கொன்றான்; அதுகண்டு சினம்மாறி அ௮கமூழ்க்தாள் 
அன்னி மிஞிலி, ட ட ப 

முசைபடு பசுங்காட்டு ௮ரிற்பவர் மயக்இப் 
, யசடுபல பூண்ட உழவுறு செஞ்செய் 

இடுமுறை நிரம்பி ஆடுவினைச் சலித்துப் 
பாரிலே அமன்ற பயறு அபுச்சென - 
வாய்மொழித் தந்தையைச் சண்களைநச்து அருளாது 
ஊர்முது கோசர் சவைத் த சறுமையின் 

-சலத்தும் உண்ணாள் ; வாலிதும் உடாஅள் ; . 
கினச்சிர் கொண்ட படிவம் மாறுள் ; 

மறல்கெழு தானைச் கொற்றச் குறும்பியன் — 
செருவியல் ஈன்மான்.இதியற்கு உரைத்து, அவர் 
இன்னுயிர் செகுப்பச் சண்டு செம் மாறிய * ன 

- அன்னி மிஞிவி.?? ்... (சம்: ௨௬௨) 
1 தந்தை | oe ம் ட்ப 

சண்கவின் அழிச்சசன் சப்பல் தெறுவர :.. 
ஒன்றுமொழிச் கோசர்ச் 'கொன்று முமண்போூய
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... வேளிர்பகர் பெரும் பொருள் சேர்த்து வைத்துப். 

பாதுகாத்து வரும் பாழி நகர்க்கு உரியோனும், தன் 

தோட்டத்துப் புனல். தந்த பசுங்காய் ஒன்றைக் தின்ற 

தன் தப்பிற்காக ஒரு பெண்ணைக் கொலைபுரிர்த கொடுமை 

யபுடையோனுமாய ஈன்னனொடு : பகைகொண்டிருர் தனர் 

சோசர்; அதனால், அவன் காவல்மாமாகிய மாமரத்தை 

'வெட்மத் தம் காட்டிற்குக் கொண்டு சென்றதோடு ௮மை 

யாது அர் ஈன்னனுக்குரிய பாழிப் பறந். தலையில், அவன் 

சண்பன் மிஞிலி என்பானொடு போரிட்டு, வெளியன் வேண் 

மான் ஆய் எயினன் என்பான் இறந்தானாக, அதுகண்டு 

ஆற்றாது அழுத அவன் உரிமை மகளிர் துயரைப் போக் 

இனமையால்,' அர் ஈன்னன் பகையினை ஏற்றுக்கொண்ட 

அகுதை என்பானை, அர் நன்னன் அழிக்காவாறு காவல் 

செறிந்த இடத்தே வைத்தும் காத்தனர் கோசர், 

ஈரன்னன் டட 
-நறுமா கொன்று காட்டிற் போக்கெ | 

ஒன்று மொழிச் சோசர்.!? | (கு௮ச்: ௭௩) 

6 அதைப் போற்றிக் ன ன ச் ச ் . 

சாப்புச்சை நிறுத்த பல்வேற் கோசர்.” (இகம்: ௧௪௧.) 

தம்மொடு பகைப்பார் அனைவரையும் ௮ழிப்பதையே 
தொழிலாகக் கொண்ட கோசர், இறு தியில், ' பாண்டியன் 
தலையாலங்கானத்துச். செருவென்ற நெடுஞ்செழியன் படை 

யாளசாகப் பணிபுரிவாராயினர்; பாண்டியர் படையில் பணி 

யாற்றும் கோசர்க்கு,  மோகூர்க்குரியோலும், பழையன் 

என அழைக்கப். பெறுவோனுமாய மாறன் என்பான் 

படைத்தலைவனாய் விளங்கினான்; பழையன் மாறன், பாண் 

டியர் படைத்தலைவனாய்,.: கோசர். -பெரும்படையோடு, 

பாண்டியர்: தலைநகராம் கூடன்மாநகரைக்- காத்திருந்த 

காலை, வெள்ளம்போல் பரக்ச பெரும்படையுடைய இள்ளி 

வளவன், : கோசர்படையைச். கொன்று, .கூடல்நகரைக் 

சைக்கொள்வான் எண்ணிக். உடலை வளை ச்.துரின் று பெரும் 

போர்புரியத் தொடங்கனை,



கோசர் இ: 

தன் களிற்றுப்படையோடும் புறம்போர்து, இள்ளிவள 
வனை வளைத்அப் போரிட்டான்; பாண்டியர் பெரும்படையை 
எதிர்த் தநிற்கும் ஆற்றல் இழர்து தோற்றான்; கிள்ளிக் 
குரிய களிறுகளையும், குதிரைகளையும் கணக்கில கைப்பற் 
றிக் கொண்டான் கோசர் படைத்தலைவன் பழையன்; 
அம் மட்டோடு அமையாத, பாண்டிகாட்டை அடுத் 
அள்ள ௮க் கிள்ளிக்குரிய ஈல்ல ஊர்கள் பலவற்றையும், 
சோழன் : பசைவன் சேரன் சிரிச்குமாறு, கைப்பற்றிக் 
கொண்டான்; 

! டுபாய்யா நல்லிசை நிறுத்த புனை தார்ப் 

பெரும் பெயர் மாறன் தலைவனாகக் 

சடச்தடு வாய்வாள் இளம்பல் கோசர் 

இயல்கெறி மரபின்நின் வாய்மொழி கேட்ப.” 

(மதுரைச் சாஞ்சி: ௪௪௧௪-௪), 

88 பப ப பவ கோசர் விளங்கு படை. நாறி 
நிலங்கொள வெல்கய பொலம்பூண் இள்ளி.?? 

(அகம் : ௨௦0௫) 

* பழையன் மாறன் 

மாடமலி மறுகின் கூடல் அங்கண் 
வெள்ளத் தானையொடு வேறுபுலத் திறுத்த 

இள்ளி வளவன் ஈல்லமர் சா௮ய்க் 
கடும்பரிப் பு£வியொடு சளிறுபல வவ்வி 
ஏதில் மன்னர் ஊர்கொளச் 

கோதை மார்பன் உவகையிற் பெரிதே,” . 
(gan: | Ba) 

பாண்டியர். தலைககர்க்குச் சோழ வேக்தன். ஒருவனால் 
வரவிருர்௪. கேட்டினைப்.. போக்கிக் சாத்த .சோசர்படை, 

- வட நாட்டுப் போசன் படை. யொன்றால், தமிழகத்திற்கு 
கேர . இருந்த பெருங்கேட்டையும். போக்கிக்..காத்தனர் 
கோசர். வட சாட்டுப் பே ரசுகளுள், மெளசியப் பேரசசும் 
ஒன்று; ௮ப் பேரரசர். படையொன்று, தமிழகத்தைச் தன்.
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யிற்று, அவ்வாறு வந்த பெரும் படைக்குத் தமிழகத்தின் 
வட வெல்லையை அடுத்து வாழ்ந்த வடுகர் என்பார் துணை 
புரிர்தனர்; வர் துணையும் பெற்று வந்த ௮ப் பெரும் 
படை, வழியில், தம் நெடிய தேர்ப்படை செல்லாவாறு 
கின்று தடுத்த மலைகளை யெல்லாம் உடைத்து வழி செய்து 

கொண்டு வர். வந்த பெரும்படை பழையனுக்குரிய 
மோகூளரை ats gts போரிட்டது; பழையனை Cau oor cap 

arog, uTcmeger® apgserh Cussestor Sth gs sev 
இயலாது என அறிந்த ௮ப் படை பேராற்றல் காட்டிப் 
போரிட்ட; ௮க்காலைக் தன் ஊர்க்கண் தங்கயிரறாக்ச பழை 
யன் மாறன், அப்படையின் ஆற்றல்களைச் சறுசச்ுக 
அழித்துக் கொண்டே, மோகூர்க் கோட்டையுள் ௮டம்இ 
யிருர்தான்; ஆயினும், மோரியர் பெரும்படையைக் கோசர் 
படைத்தஅணையின்றி அமித்கல் பழையனால் இயலாது என 
அறிந்தான், பாண்டியன்; உடனே, தன்௫ழ்ப் பணிபுரியும் 
கோசர் படையை மோகூர் நோக்கப் - போகவிட்டான்; 

தங்கள் படைத்தலைவனையும், தமிழகத்தையும். ஒருங்கே 
காக்கும். ஒப்பற்ற பணிமேற் கொண்டு மோகூர் வந்த. 

கோசர்படை, தேர்ப்படையோடு. கூடிய  மோரியர்தம் 
பெரும்படையை வென்று அரத்திற்று; மோரியர் முன்னி 

-வக்தத முடியாது போயிற்று; சமிழகத்திற்கு கோஇருக்த 
si pits தடுத்துப் போக்கர் கோசர்: 

பறையன். மோகூர் அவையசம் விளங்க: '.. 
கான்மொழிக் கோசர். தோன்றி யன்ன... 

ட an (மதுரைச் சாஞ்சி: இ௦ல-க “0 லல்கொடிடத் ம் (மது “oe $ ௫௦௮-௧) 

-துனைகா லன்ன புனைதேர்ச் கோசர் 
தொன்ம தாலத்து.அர௫ும்பணைப் பொதியில் 

இன்னிசை முரசம் சடிப்பிகுச் இரங்கச் 
'தெம்முனை சிதைத்த ஞான்றை, மோகூர் . 
பணியா. மையித் பகசைதலை.வந்த. 
“மாசெழு. தானை வம்ப மோரியர்
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நன்னன் பேராற்றலையும், வெள்ளம்போற் பரந்த 
பெரும்படையுடையஞயை இள்ளிவளவளனையும், வடுகர் முன் 
னுற வந்தெதிர்க்கும் மோரியர் சம் தேர்ப்படையையும் 
பாழாக்கவல்ல பேராற்றலுடையராய கோசர், அப்பேராற் 
லைப் பேணிச் காத்தற்பொருட்டு, இடைவிடாப் போர்ப் 
பயிற்சி மேற்கொண்டிருப்பா; கோசர் பெருவீரராய் விளங் 

இனர் என்பதை அறிவிக்கும் பழந்தமிழ்ப் பாக்களே, 
அவர்கள் போர்ப்பயிற்சி பெறும் முறையையும் விளங்கச் 
கூறுகன்றன; படைக்கலம் பயிலும் இளங்கோசர் பலர் 
கூடிச் சென்று, தம் பயிற்சிக்குத் அணையாக, முருக்க 

மரத்தான் இயன்ற இலக்கு அமைத்து, அதன்மீது தம் 
,படைச்கலங்களைப் பலகாலும் எறிந்து எறிந்து பயிற்சி 
பெறுவர் என்ற செய்தியைக் காவிரிப்பூம் பட்டினத்துக் 
காரிக்கண்ணனார் அறிவித் அளளார் : 

இவன்வேல் 
இளம்பல் கோசர் விளங்குபடை சன்மார் 
இகலினர் எறிச்த அகலிலை முருக்கின் 

-பெருமரச் சம்பம்.? (Yoni cae) 

_ கோசர், வரலாறு குறித்துப் பழந்தமிழ்ப். uréeer — 
கூறுவன இத்துணையவே. இவர் வரலாருகப் பிறவும், பிற. 

ரும் கூறுவன ௮ணுசி ஆராய்தற்குரிய தொன்றாம்.



௩.. தொண்டையர் 

“சான்றோர் உடைத்து” என்ற €ர்சால் சிறப்பினயுடை. 
யது தொண்டை நாடு, ௮ப் பெயர் பெறுதற்குக் காரணமா௰: 
வர் கொண்டையா; செந்தமிழ் சேர்ந்த பன்னிரு நிலத்: 
அள், அருவா, அ௮ருவாவடதலை ஆய இருகாகெளையும்,. 
வேங்கடமலையையும் உள்ளடக்கிய நாடாய்ப் பண்டு நில. 
வியசே, இத்தொண்டையர் . வாழ்வால், தொண்டைநாடு 
எனப் பின்னர் வழங்கப்பெற்றது, தொண்டையர், வேன்: 
கடமலையைச் சார்ர்துள்ள நாட்டினைக் காஞ்சியிலிருந்து: 
ஆண்டு வர்தவராவர்; .வேங்கடமலையில் வேட்டையாடிப்: 
பெற்ற யானைகளால் ஆய பெரிய படையுடையவர்; க் 
களிற்றுப் படையோடு, வளம் மிச்ச தேர்ப்படையும் உடைய: 
மாதலின், பசையரசர் நாடுகளை வென்று அடிப்படுதது,. 
ஆண்டுப்பெற்ற பயன் கொண்டு வாழும் விழுமிய. வாழ்வு 
டையவர்; பகைவர்கம் பேரரண்களை அழித்து, ஆங்கு. 
வாழ் ௮ப்பசையரசர் தம் முடிகளைக் கைப்பற்றி வெற்றிப். 
புகழ் கொள்வதை விடுக, பசைவர் பணிக்து திறைதா . 
முன் வருவராயினும் பசைதணிந்து போ தலை விரும்பா வீர 
முூடையோராவர் : | 

வினைஈவில் யானை விறற்போர்த் சொண்டையர், 
இனமழை தவழும் ஏற்றரும். நெடுங்கோட்டு | 
இங்கு வெள்ளருவி வேங்கடம்.?? (அகம்? ௨௧௩.) 

*பொருவார் ' 
மண்ணெடுச் துண்ணும், அண்ணல் யானை 
வண்டேர்ச் தொண்டையர்.” ... (குறுச்: ௨௬௦), 

பசைவர் 
சடிமதில் எறிர்து குடுமி கொள்ளும் 
வென்றியல்லத, வினையுடம் படினும் 

ப ஒன்றல் செல்லா, உரவுவாள் தடச்சைச்
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காலத்தால் கரிசாலனுக்குப் பிற்பட்டோன் எனக் 

கருதப்பட்ட குளமுற்றத்துத் அஞ்சிய கள்ளி வளவனைப் 

யாடிய புலவர் தாயங்கண்ணனார், தொண்டையோரைப் 

பற்றிக் கூறியுள்ளார்; தலையாலங்கானத்துச் செரு வென்ற 

.நெடுஞ்செழியனைப் பாராட்டிய காரணத்தால் கரிகாற் 

பெருவளத்தானுக்குப் பிற்பட்டோராகத் தோன்றும் கல் 

.லாடரும் ௮த்தொண்டையோரைத் தம் குறுந்தொகைப் 

பாட்டொன்றில் குறிப்பிட்டுள்ளார்; அதியமான் பொருட் 
டுச் தொண்டைமானுழைத் தூதுசென்ற ஒளவையார், 

பாணருக்குப் பிற்பட்ட காரணத்தால், அவரும் கரிகாற் 

'பெருவளத்தான் காலத்திற்குப் பிற்பட்ட காலத்தவரே; 

'வேக்கட மலையையும், அதைச் சூழவுள்ள நாட்டையும் 
. ஆண்டுவக்த திரையனையும், அவனுக்குரிய ஊர்களுள் 
ஒன்றாய பவத்திரியையும் அகப்பாட்டொன்றில் ௮மைத் 
அப் பாராட்டிய காட்டூர்கிழார் மகனார் கண்ணனாரும், 
டசல்லா . நல்லிசைப் பொலம்பூண் திரையன்'' எனத் 
-இரையனைப் பாடிய ஈக்சோரும், கரிகாற் பெருவளச்தானுக் 
குப் பிற்பட்டோரேயாவர்; ஆக, இவவா.று, கொண்டையா 
என்ற மரபினரையும், ௮ம்மரபில் வச்தோராய தொண்டை 
மான், இரையன் என்பாரையும் பாராட்டிய புலவ ரெல்லாம், 
.கரிகாற்பெருவளத்தான் காலத்திற்குப் பிற்பட்டோ. ராகுவே — 
தோன்றலின், ௮அத்தொண்டையர். மரபு, தமிழ்ராட்டில் 

Csra Sug, 94 sharagagu பின்னே எனச் 

ப்சசொள்ச.



௪, பூழியர் 

செந்தமிழ் கிலஞ் சேர் பன்னிரு நிலங்களுள் பூழி 
நாடும் ஒன்று, “பூழி சாட்டார், சிறுகுளத்தைப் பாழி 
என்ப”? என உரையாூரியர்கள் கூறுவர்; கொங்கரைம். 
போன்றே, பூழியரும் ஆனோம்பிவாழும் வாழ்வின ராவர்... 

ஆயர், ஈல்லினதது அயர், புல்லினக்து ஆயர், கோட்டினத்து 
ஆயர் எனும், பிரிவுடைய ராவர்; ஆக்களையும், ஆனேறு 
களையும், மேய்ப்பார் ஈல்லினத்தாயராவர்; ஆளை மேய்ப் 
பவர் புல்லினத்தாயராவர்; எருமைகளையுடையார் கோட் 
டினத்தாயராவர். இவருள் பூழிசாட்டார் நல்லின த்தாய 
ரும், புல்லின ச்தாயருமாவர்: “பூழியர், இறு கலை வெள்ளைத்: 

தோடு பரச்சன்ன”? (குறுந்: ௧௬௩) எனவும், “பூழியர் 
உருவச் அருவின் காண்மேய லாரும்”? (கற்: ௧௯௨) எனவும்: 
அவர் ஆடு மேய்க்கும் தொழிலும், “புல்லுடைய வியன் 
புலம் பல்லா பரப்பிக், கல்லுயர் கடத்திடைக் «Br weit 
பெலாஉம், மிதியல் செருப்பின் பூழியர்'' (பதிற்று: ௨௧) 
என அவர் மாடு மேய்க்கும் தொழிலும் புலவராற் பாராட். . 
டப் பெறுதல் காண்க. பூழியர், ௮6) மாடு மேய்க்கும். 
அத்தொழிலோடு அமைவாரல்லர்; தம் ஆடு மாடுகளைப் 
புல்கிறை நிலக்தேடி மேய விடுத்த, ௮க் சாட்டில் கற். 
களின் இடையிடையே கலந்து சதறிக்கெக்கும்,விலையுயாந் த. 
ஒளி வீசும் மாணிக்கங்களைக் தேடித்திரட்டும் பயன் மினு: 
தொழிலும் மேற்கொண்டிருந்தனர்; ௮ம்மட்டோ! காட்... 

டில் வாழ் யானைகளைப்பற்றிக் கொணர்ந்து பழச்கும். , 
பொருள்கிறை சொழிலும் அறிந்திருர் தனர். ப 

. ₹தல்லுயர் கடத்திடைச் சஇர்மணி பெறூஉம் 
யி.இியல் செருப்பின் பூழியர்,?? (பதஇிற்று: ௨௧7 

(பூழியர் 4 | 

கயம் சாடு யானையின் முகன் 9 ots g.”? 
a (அசம்; ௬) 

- கொரங்கர்க்குரிய கொங்குகாடு.
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இருர்.௪ு உயர்வுற்றஅ. பல்யானைச்செல்கெழு குட்டுவன் 

“பூழியர் கோவே! '?. (பதிற்று : ௨௧) எனவும், டுசல்வக் 

கடுங்கோ வாழியாதன் பூழியர் பெருமகன்”? (புதம்: ௩௮௪) 

எனவும்,” தகர் எறிக்ச பெருஞ்சேரல் இரும்பொறை 

பூழியர் மெய்ம்மறை”! (பதிற்று: ௪௩) எனவும், இளஞ் 

சேரல் இரும்பொறை *“பூழிய/கோவே பொலரந்தேர்ப் 
பொறைய” (பதிற்று: ௮௪) எனவும், பூழியர் மெய்ம் 
மறை” (பதிற்று : ௯௦) எனவும் புலவர் பெருமக்களாற் 
பெயரிட்டுப் பாராட்டப்பெறு சல் காண்க, 

.... இவ்வாறு பண்டுதொட்டே சேரர்க்குரியதாய்ச் சிறப் 
புற்ற பூழிகாடு, இடையில் சிலநாள், ௮வர் பகைவர் கைப் 
பட்டுப் பாழுற்றது ; களங்காய்க்கண்ணி நார்முடிச் சோல் 
எனும் சே ரவேந்தன் sol இளையனாய் இருந்த காலத்தே, 

் சேரர்க்குரிய பூழிசாட்டைச் சேரர் பகைவனாய ஈன்னன் 

என்பான் சவர்ந்துகொண்டான் ; நார்மூடிச் சோல் xf 
யணை ஏறியதும், ஈன்னன் அண்டிருர்சு அப் பூழிநாட்டின் 
மீது படை யெடுத்சச்சென்று, கடம்பின் பெருவாயில், 
வாகைப்பெருந்துறை என்னும் இடங்களில், ௮ச் நன்ன 
னோடு கடும்போர் ஆற்றி, ௮வன் காவல் மரமாம் வாகை 
மரத்தினை. வெட்டி வீழ்த்தி, அவனையும் வென்று, ௮வன் 
பண்டு சவர்ந்துகொண்ட தன் பூழிநாட்டையும் பெற்று 
மீண்டான். 

₹ பூழி சாட்டைப் படையெடுச்துத் சழீஇ 
் உருள் பூங் கடம்பின் பெருவாயில் ஈசன்னனை 

நிலைச்செருவி னாற்றலை யறுத்தவன் 

. பொன்படு வாகை முழுமுதல் தடிக்து.?? ன 

_ பட படர் ட் (பதிற்று: பதிகம்: ௪) 

4 இரும்பொன் வாகைப் பெருர்துறைச் செருவில். ... ் 

- பொலம்பூண் சன்னன் பொருதுகளத் தொழிய me 
வலம்படு கொற்றம் தநத வாய்வாள்  . 
சளங்காய்ச் சண்ணி சார்முடிச் சேரல்



௫. மழவர் 

சோழர் பேரரசின் தலைநகர்களுள் ஒன்னறாய உறை 
யூர்க்கு மேற்கே, காவிரியாற்றிற்கு வடக்கே கொரல்கு 
நாட்டை அடுத்திருந்த ஒரு சிறுகிலப் பகுதி மழகாடு . 
எனவும், மழகொங்கம் எனவும் பெயர்கொண்டு நிலவி 
யிருச்தது ; அந் சாட்டில் வாழ்ந்த வீரர் மழவர் எனும் 
பயருடையாவர் 3 மழவர், விரைந்னு செல்லும் குதிரைப் 

படை உடையவர் எனக் கூறுவர் புலவர் மாமூலனார் : 

₹ வண்டு படச் ததைர்ச சண்ணி, ஒண்கழல் 

உருவக் குரை மழவர், 73 ன சக (அகம்: ௧) 

** சறுத்தேரர் 

தெம்மூனை தைத்த கடும்பரிப் பாரவி | 

வார்கழல் பொலிர்ச வன்சண் மழவர்.!?? (அகம்: ௪௮௪) 

மழவர், இவ்வாறு : பகைவர் படைகளைப் பாழாக்க 
வல்ல பெரும்படை. ௨ உடைமையால், தம் அண்டை தாடு 
சளூட் புகுர்து அர் நாட்டு அனிரைகளைச் sare gai 
களவுவாழ்க்கையினை விரும்பி மேற்கொண்டிருந்தனர் ; 
செம்மறியாட்டுக் கிடாயின் கொம்பேபோல், சுருண்டு 
௬ருண்டு, பிடரி மறையத் தொங்கும் தலைமயிசையும், 
Gace கண்களையும் உடைய ௮ம் மழவர், தம் காலில் 
இட்ட .செருப்புச்கள் தேயச் சேணெடுர் தாரம் சென்று, 
தம்மை எதிர்ப்பாரை வாளால் வெட்டி அத்திப், 
அம்பேவிக் கொன்றும் அழித்துவிட்டு அவர்தம் ஆனிரை. 
களைக்: சவர்ச்து Barer; இடைவழியில், நெடுந்தூரம் 
தடற்து வருதலின், ஈடை.. Guam நின்றுவிட்ட சன்று 

களின் கண்ணீர். சண்டும். கலங்கார்; அவ்வாறு சுவர்ந்து 
வந்த அவ் வானிசையுள் தாம் விரும்பும் கொழுத்த அவினை, 
தம் வழிபடு. தெய்வத்தின் முன் நிறுத்தித் கொன்று, . 
௮.தன் உதிரத்தைத். தாவிப் பலியிட்டு எஞ்சிய புலா௯்ப் க 
புழுக்கி உண்பர்,
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“விளை யம்பின் விழுச்கொடை மழவர் 

சாளா வுய்த்த சாம வெஞ் சுரத்து 

சடை. மெலிர் தொழிச்ச சேட் படர் சன்றின் 
சடைமணி உகுநீர்.? (அகம்: ௧௩௧) 

 வயவாள் எறிர்து வில்லின் நீக்டுப் 

பயநிரை தழீஇய சடுங்சகண் மழவர் 
அம்புசேட் படுத்து வன்புலத்து. உய்த்தெனத் 
தெய்வம் சேர்ச்த ப.ராளை வேம்பின் 
கொழுப்பா எறிர்அ குருதி தாஉய்ப் 

புலவுப் புழமுக்குண்ட வான்சண் ௮கல்றை..? 

(அசம்: ௩௦௯) 

தா0களுட் புகுந்து அனிரைகளை அகற்றிச் சென்று 
வரமும் அறமில்லா வாழ்வினராய மழவர், வழியிற் செல் 
வாரை: வருத்தி ௮வர் சொண்டு செல்லும் பொருள்களைக் 
கவர்ந்துண்ணும் கொடுமையும் உடையராவர்; இவ்வாறு 

ஆறலைத்த வாமும் வேட்கையராய ௮ம் மழவர், அவ்வேட் 
டம் குறித்துச் குடகாடு வரையிலும் செல்வர். 

₹ சல்லா மழவர் வில் இடம் தழீஇ: 
வருகர்ப் பார்க்கும் வெருவரு சவலை ட்டு 

மொழி பெயர் தேஎம்.!? (gob! ௧௨௪) 

: கடுங்கண் மழவர் சளவுழ வெழுச்த 
கெடுங்சால் ஆ௫னி ஒடுங்காட்டு உம்பர் த 

சக க்கக்கக உக்க விடம் வப வவ கங்க எ ஃகுடகாடு,...... (இகம்: ௬௧) 

எனப் பவர்கள் கூறுவன அறிக; மழவர் கொடுமை குறிக் 
கும் செயல் ஒன்றைக் கூறியுள்ளார் புலவர் பாலைபாடிய 
'பெருங்கடுங்கோ. “வருவாளை எதிர்நோக்கி. இருந்தனர் 
மழவர்; அக்காலை, ௮ரசவைதோறும் சென்று சென்று 

சதோனுரைத்து மீளும் தொழிலுடையனாய வறுமை நிறை 
பார்ப்பான் ஒருவன், ஒலைச் சுருளோடு அவ்வழி வந்தான்; 
அவனைக் சண்ட மழவர், வருவோன் வறுமையால் வாடி
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சொண்டு அவனைக் சொன்று வீழ்த்தினர்; வீழ்ச்ச அவன், 
பிறர் எவரும் உடுக்க எண்ணாவாறு கந்தையான: ஆடை 
யினையே அணிந்திருத்தல் சுண்டு, அவன்பால் : பொரு 
ளின்மை அறிக், அப் பார்ப்பான் குருதிபடிந்து கறை 
பட்ட. தம் ௮ம்போடு, அனைவரையும் ௮ழைக்துச் கொண்டு 
அப்பாற் சென்றனர்; என்னே கொடுமை! 

“தூது. ஓய் பார்ப்பான் மடி வெள் தலை 

படை யடைச் கையர், வரு தொடர் சோச்ட 
உண்ணா மருங்குல் இன்னோன் சையது 
பொன்னா குதலும் உண்டு எனச் கொன்னே 
திடிர்துடன் வீழ்ச்ச சடுங்கண் மழவர், 

திறனில் தார் வறுமை சோச்இச் 

செம் கோ லம்பினர் கைச்சகொடியாப் பெயர. 
(அகம்: ௩௩௭) 

இவ்வாறு, மழவர் வில்லேர் உழவினராய். வாழ்க்தமை 
பின், அவர்கள், தம் குலத்து இளைய வீரர்கட்கு விற்போர், 
வாட்போர் மூதலாயினவற்றில் பயிற்சி அளித்த, அவ் 
வா பயின்று சிறக்தாரை அரங்கேற்றுவிக்கும் விழாவினை 
அண்டுதோறும் சிறப்பாகக். கொண்டாடி. வருவாராயினர்; 
அவ்வாறு அவர்கள் கொண்டாடிய விழா; பூர்தொடை 
விழா எனப் புலவர்களால் பாராட்டப் பெற்றுளது, 

மழவர்... ட 

பூர் கொடை விழவின் தலைசாள் அன்ன... 

கருமணல் ஜெமிரிய இருசகர் முற்றம்.?? ... சம்: ௧௮௪) 
மழவர், இவ்வாறு வீரருட் சிறர்தாராய் விளங்குதல் : 

கண்ட தமிழ் நாட்டு அரசர்கள், அவரைத் சம் படையுட் - 
சேர்த்துப். பணிகொண்டு பெருமை. யுற்றனர்;. ஒரு Aw - 
அரசர், அவர்க்குப் புகலிடம் அளித்துப் புரசத்சல் பொருச் 

தாது, இவரை அழித்து BSG aC அறமாம். எனச் 
கொண்டனர். ;
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யோருமாவர் ; பல்யானைச் செல்கெழுருூட்வென் ௮ம் 

மழவரைப் பெற்று, * குவியற் கண்ணி மழவர் மெய்ம் 

மறை”? (பதிற்று: ௨௧) எனச் இறப்பிக்கப் Ou paper; 

டு சோட்பாட்டுச் சேலா தலும், அலர் தொடர்புண்மை 

யால், *செவ்வூன் தோன்றா வெண்ணுவை முதிரை, வாலூன் 

வல் மழவர் மெய்ம்மறை ''(பதிற்று இடு) எனும் பாராட். 

டினைப் பெற்றான் ; சேரர்குலச்தோடு தொடர்புடையனாய் 

அவர்க்குரிய பனச்தோடணியும் பே௮பெற்ற அதியமான் 

நெடுமான் அஞ்சு, ௮ம் மழவர் படைத் தணைபெற்று 

eof Dame நெடுவேல் மழவர் பெருமகன் ?, ** வழுவில்: 

வன்கை மழவர் பெரும!” (புறம்: ௮௮, ௬௦) என்ற பெரு. 

மைக் குரியனாயினன் ; சேரர்க்குரிய கொல்லி மலையைத் 

தன் மலையாக் கொண்டு வாழ்ர்த ஒஓரியும், ௮ம் மழவர் 

படைத்துணை பெற்று “வெம் போர் மழவர் பெருமகன் 

மாவள் ஓரி” (கற் : டு௨) எனப் புகழும் மாண்புடையனாயி 

னன்; இவ்வாறு இர்கால்வரும், மழவரைப் போற்றினாராக,. 

கேட வேளாலி என்பாலும், புல்லி என்பானும் அம் மஜ 

வசைப் பகைத்து வாழ்ர்சனர்; அவருள், பொதினி மலைக். 

குரியோனாய நெடு வேளாலி, மூருகனைப்போல் அரும்போர் 

. இற்றி, மழவர்தம் குதிரைப்படையினை ஒட்டி உயர் புகழ் 

- பெற்றான்; அஃதுறிக்த புலவர் மாமூலனார், ..* உருவள்... 

குதிரை: மழவர் ஓட்டிய, முருகன் ஈற்போர் நெடுவேள் — 

அவி” (கம்: ௪) எனப் போற்றிப்புகழ்ர் தனா; HA, Bid 

-மழவரை வென்று. அரத்தினான்; ஆனால் வேங்கடத்துக். 
குரிய .புல்லியோ, ௮ம் மழவறை, :௮வர் - நாட்டிலேயே: 

"வென்று, ௮ர் நாட்டைத் தனக்குப் பணிகொண்டான்;.௮த 

னால், அவனும் “ சழல்புனை திருக்கடிக் கள்வர் சோமான், 

மழபுலம் வணக்கிய மாவண் புல்லி.” (அகம் : ௬௧௪) எனும். 

பாராட்டிற்குரியனாயினான். . CO oe 

தம் படைவன்மை, கொண்டு: பேயாட்டம் அடிய: 
மழவர். இறுதியில், :அவரினும். வல்லாரால், ரல்லோசால்- 

ஈலிவெய்கினர். ee
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வடுகர் தமிழகத்தைச் சேர்க்தவரல்லர்; தமிழகத்தின் 
எல்லைச்சண் வாழ்ந்தவர்; பொருள் தேடிப் புறகாடு போகும் 
தமிழர், இவர் பண்பெலாம் உணர்ந்துள்ளனர். ஆகவே, 
அவர் குறித்தும் ஈண்டுக் கூறுதல் ௮மைவுடைத்தாம்; 
வடுகர் தேயம், புல்லி எனும் பெயருடையானாய கள்வர் 
குலத்தலைவன் இருச்து ஆளும் 'வேங்கடமல்க்கு. அப்பால் 
உள்ள து;. வேற்றுமொழி வழங்குவது; அந்நாட்டில், தமி 
முகத்து எல்லையை ஒட்டி அமைந்திருந்த நாடு, கட்டி 
அன்பானுக்குரிய நல்லராடு, 

. ₹இனமழை தவழும் ஏற்றரு செடுங்கோட்டு 

இங்கு வெள்ளருவி வேங்கடத்தும்பர் 

வால் நிணப் புசவின் வடுகர் ே gor” (gy eB ௨௪௨) 

் புடையலம் சழற்கால் புல்லி குன்றத்து 
நடையரும் சானம், விலவ்இ, சோன்டுலைத் 

தொடையமை ப்சழிச் துவன்றுநிலை வடுசர் 

பிழியார் மடிழர் கலி௫றச்து ஆர்க்கும் ட 
மொழிபெயர்: தேஎம். ட . (அகம்: உகட) 

வடுகர் மூனையது 

பல்வேற் கட்டி. ஈன்னுட்டு- உம்பர் 
மொழிபெயர் தேஎம்... ட. (குறுக்க) 

ட வடுகர், தமக்குத் துணையாக வன்மைமிக்க நாய்களை 
ன்றும் உடன்கொண்டு திரிவர்; கடிய ஒலிக்கும் பம்பை 
எனும் பறையுடையர்; கள்ளுண்டு. களிக்கும் கருச்.துடை 
பர்; காட்டில் மயில் கழி த்துப்போட்ட 0 காகையை, வார் 
"கொண்டு வலித்த தம் வில்லில் வைத்தக் கட்டி, வலிய அவ் 
வில்லின் சாணோசைக்கொப்ப, விரைந்து ஒலிச்அப் பாயம்
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! சடுவ்குரல் பம்பைக் கதராய் வடுசர்..்' (சற் : ௨௪௨): 

₹ ஒல்கயெல் மடமயில் ஒழித்த பீலி 
வான் போழ் வல்வில் சுற்றி, சோன்சிலை 
அவ்வார் விளிம்பிற்கு ௮மைச்த கொவ்வியல் 

கனைகு.ரல் இசைக்கும் விரயைசெலல் சடுங்கணை 
மூரண்மிகு வடுகர்.” (அகம் : ௨௮௪). 

வெரும், அக்காலத்து ஏனைய மறவர்களைப் 

போன்றே, பசைவர் நாடுகளுட்புகுக்து, அர்காட்டு ஆனிரை 
களைச் கைப்பற்றி மீள்வர். ஈள்ளிறாளில் சென்று, பசுகிரை 

களைக் காத்து நிற்கும். படைவீரரை அழித்து, கன்றுக. 

ளோடு கூடிய அச்காட்டு னிரைகளை த் தம் நாட்டு மன்று. 
கள் கிறையுமாறு கொணர்ந்து கிறுத்துவர், 

* அரிருள் சொள் ஏ.ரா ஒய்யப் 
பகைமூனை யறுத்தூப் பல்லினம் சா௮ய்ச் 

க்கட கடிக்ட க்க உ தததத்க க்க உ) 

அறுகாழ் வல்சியர் தொழுவறை வெளவிக் 
சன்றுடைப் பெருரிளை மன்றுநிறை தரூஉம் 

சே.ரா வன்தோள் வடுசர்.!? | (கம் : ௨௫௧), 

இவ்வடுகர், தென்னாட்டைக், குறிப்பாகத் . தமிழ் 
காட்டை வெல்ல விரும்பிப்... போந்த வட  காட்டாராய: 
மேசரியர்க்குப் படைத்துணை அளித்தனர்; தென்னாடு 
நோக்கிப் போகும். தம் தேர்ப்படையினை இடைகின்று 
தடுக்கும் மலைகளையெல்லாம் உடைத்து வழி செய்து. 
கொண்டு வந்த மும் மோரியர்க்குச். தூசிப்படையாய்: 
அமைந்தது இவ்வடுகர் பெரும் படையே; அ௮வவாறுவக்கசு 

- அவ்வடுகர் படை மோரியர் படையோடும் மோகூரில் ௮ழி' 

வுற்ற. எப்ப 
₹ மு. ரண்மிகு வகர் முன்னுற மோரியர் 
தென்திசை மாதிரம் முன்னிய வரவிற்கு 
விண்ணுற வோங்கிய பனியிருய் குன்றத்து
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ஈன்னலுக்குரிய பாழிசகர், வேளிர், தம் இரண்ட பொருள். 

காயெல்லாம் சேர்த்து. வைக்கும் இறப்புடைத்தாதல் 

அறிந்த ௮ச்கால அரசர் பலரும், ௮ப் பாழி நகரைத் தம 

தாக்கிக் கொள்ளும் விருப்புடையராயினர்; Maree, 

வடுகரையும் விட்டதன்று; ௮ தனால், வடுகர் அப் பாழி 

யைப் பற்றி ஆண்டு வந்தனர் இலகாள்; ஆனால், ௮ப் பாழி 

யைப் பற்றி ஆள்வதைச் தம் குடி.க்கடனாகக் கருதி வந்த 

னர் சோழர்; ஆனால், ௮க்கடன், இளம்பெருஞ் சென்னி 

யின் காலம் வரை குறைவினையாகவே இருர்சுது; அது 

காணப்பொருத அ௮வ்விளம் பெருஞ் சென்னி, அப்பாழியை, 

எவ்வாற்றானும் கைப்பற்றிக் கொள்ளும் கருத்துடைய 

னாயினான் ; உடனே பெரும்படை கொண்டு பாழிசகரைத் 

தாக்கினான் ; செம்பினை ஒத்த, பாழியின் ௮ரணக த்த மதில் 

அழிசர்தது; அக்காலை, HUI பாழி ஈகரை ஆண்டிருந்த. வடு 

கரை, ௮வன் யானைப்படை. அழித்தன ; பாழியைப் பறி. 

கொடுத்தனர் . வடுகர்; இவ்வாறு . அழிசர்.த.து' வடுகர் தம் 

தமிழக வாழ்வு, | ப 

1 இளம் பெருஞ் சென்னி)... . | 
-குடிச்சடன் அசலின் குறைவினை apport 

செம்புறழ் புரிசைப் பாழி அதி... . 
வம்ப வடுகர் பைர்தலை.சவட்டிக்.. 

-கொன்ற.யானைச் கோடு... ன (அகம்: ௩டஎடு)



எ. வேளிர் 

ஆய் அண்டிரன், பறம்புமலைப் பாரி, வையாவிக் சோப் 

, பெரும் பேசன் முதலாய வள்ளல்களும், நெடுவேள் ஆவி, 

நீர்க் இழவன் எவ்வி, ஈன்னன் வேண்மான், வெளியன் 

வேண்மான், பிடவூர் வேண்மான், நெடுவேளாதன், இள: 

- விச்சக்கோ, இருங்கோவேள் முதலாம் பெரு வீரர்களும், 

நாங்கூர்வேள், அழுந்தூர் வேள், மையூர்சிழான் வேண்மான் 
முதலாம் முடியுடை வேந்தர்க்கு மகட்கொடை அளிக்கும் 
மாண்புடையாரும், அழும்பில்வேள்போலும் படைத் தலை 
வரும் பிறக் த பெருமையுடைய வேளிர்குடி; இவர் 
களை யல்லாமல் இடையர் குலத்தலைவன் கழுவுள் 
என்பானை வென்ற பதினான்கு. வேளிரையும், வெண்ணி 
வாயில் எனுமிடத்தே, கரிகாற் பெருவளத்தானை எதிர்த் 

தப் போரிட்ட பதினொரு வேளிரையும்: பெற்றளித்த 
பெருமையும் அவ் வேளிர் குடிக்கே உரித்து... . ட 

.. தொல்காப்பியப் பாயிர வுரையில், ஆசிரியர் நச்சினார்க் 
இனியர், *தேவரெல்லாம் கூடி, யாம் சேர இருத்தலின், 
மேருத்” தாழ்ந்து தென்திசை உயர்ந்தது; இதற்கு அசத் 
தியனாசே ஆண்டிருத்தற்குரியர்”” என்.று ௮வரை வேண்டிச் 
கொள்ள, ௮வரும் தென் திசைச்கட் போ.துகின்றவா....... 

 தூவராபதிப் போந்து நிலங்கடர்த நெடுமுடி யண்ணல் 
- வழிக்சகண் அரசர் பதினெண்மரையும், பதினெண் குடி. 
வேளிர் உள்ளிட்டாரையும் அ௮ருவாளரையும் கொண் 
போர், காடு கெடுத்து .சாடாக்கிப் பொதியிலின்சண் 
இருர்தனர்'” எனக் கூறியதையும், 

₹ நீயே, a 
வடபால் முனிவன் தடவினுட் டோன்றிச் 
செம்புபுனைச் இயற்றிய சேணெடும் புரிசை 
உவரா வீகைச் தவரை யாண்டு
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என்த புறரானூற்றுப். பகுதியினையும் சான்றுகளாகக் 
கொண்டு, வேளிர், கண்ணன் வழியின ராப்த் POT TONE. 
யில் வாழ்ச்தோராய urgug@osg வர்தோராவர் எனச் 
சிலர் aur Beit; * தூவ ரரபத, கிலங்கடக்௪ு கெமூடி யண் 

் ணல் வாழ்க்க வடசாட்டுச் தவா ரகையன் று; பறம்பு மலை 
யைச் சார்க் த ஒரு பகுதியே யாகும் ஆதலா லும், ER 
ளூர்க்கினியர் கன்ன பரம்பரையாகம் பலபட, வழக்கிவக் த 
செய்தியை ஒரு தொடர்ப்படுத்தி எ எழுஇயுள்ளார் எனக் 
கொள்ள வேண்டுதலின், அவர் கூறியவற்றிற்கெல்லாம்ர 
சொற்கிடக்கை முறையானே பொருள் சொள்ளல் வேண் 
டும் என்னும் நியதிமின்றாம்; ஆகவே அவராபதிக்கும் நெடு 
முடி. யண்ணாலுக்கும். சம்பந் தங் கூறுதல் பொருக்தாது; 
அதற்கும் வேனிர்க்னும் ௪ம்பந்தள் கூறுதல் பொருத் 
தமாம்” எனவும் கூறி முன்னோர். வாதத்தை. கறுப்பர் 
சிலர். : | : 

அ௮வ்வாதப் ரதி வாகல்கட்டடையே தங்விடாமல், 
வேளிர் வழிவந்தார் இலர் குறித, இவ் வரிசையுள் தங் 
சாங்கே விளங்கக் ஆகியன வற்றையும். pt வரலாறு 

உரைப்புமி, அன்னார் வரலாறோடு இணைத்து உரைகச்சம்.. 
பெழ்றனவற்றையும். தொகுத்துரைத்து உணர்ற்று :. 
கொள்க, | 
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